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1 INTRODUCTION
Thank you for choosing this OHAUS product.

All symbols indicate safety instructions and points to potentially dangerous situations. Please read the manual
completely before using the Frontier™ Multi Centrifuges to avoid incorrect operation.

1.1 Brief Product Family Description

Frontier™ Multi Pro IVD Centrifuges are designed to meet the diverse needs of laboratory applications like
microbiology, molecular biology, biochemistry, research and others. This family includes refrigerated and non-
refrigerated models, offering high g-forces up to 65,394 x g and covers sample capacity from 0.2ml to 1000ml.
Thanks to excellent performance and safety features like imbalance detection and automatic imbalance switch-off,
our Multi Pro Centrifuges ensure reliable operation and protect both the instrument and the user. The refrigerated
centrifuges are intended for commercial, industrial, or institutional use as defined in the safety standards for
refrigeration systems according to ANSI/ASHRAE 15.

1.2 Intended Use

These centrifuges and their accessories are an in vitro diagnostic medical device within the meaning of the In Vitro
Diagnostic Medical Devices Regulation (EU) 2017/746. This centrifuge is intended for the separation of mixtures of
substances of different densities, in particular for the preparation and processing of samples from the human body
in the context of an in vitro diagnostic application, in order to enable the intended use of the in vitro diagnostic
medical device.

These centrifuges are intended exclusively for use in closed rooms under supervision and for operation by trained
specialist personnel!

Only the rotors and cups and other accessories specified in the instructions for use may be used. Any other use or
use beyond this is considered improper use. We are not liable for any resulting damage. The contents of the
operating instructions must be observed.

1.3 Contraindication

These centrifuges and their accessories are intended exclusively for the above-mentioned purpose and must not be
used to determine any measured values. After centrifugation, no components of human origin may be implanted or
administered back into the body.

1.4 Safety Sings and Warnings

Safety notes are marked with signal words and warning symbols. These show safety issues and warnings. Ignoring
the safety notes may lead to personal injury, damage to the instrument, malfunctions, and false results.

The degree of danger is a part of a safety note and distinguishes the possible results of non-observance from each
other.

Warning Symbols
DANGER Will lead to severe injuries or death if not avoided.

For a hazardous situation with medium risk, possibly resulting in severe injuries or death if not
WARNING avoided

For a hazardous situation with low risk, resulting in damage to the device or the property or in loss of

CAUTION data, or minor or medium injuries if not avoided.

ATTENTION For important information about the product. May lead to equipment damage if not avoided.

NOTE For useful information about the product.
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Warning and information signs on the surface of centrifuge

General hazard Electric shock hazard

@ Biohazard & Warning of flammable refrigerant R290

4 Warning! . .
Four carrier must be used at all All buckets_ must be used at al! times on all places of_the swing out rotors or
times on four places swing out damage will occur to the centrifuge. Such damage will not be covered under the
rotors or damage will occur to the prOd uct warra nty

centrifuge. Such damage will not be
covered under the warranty.

~
J

Attention! . )
Check the fastening of the rotor nut Attention! Check the fastening of the rotor nut before each run.
before each run.
y,
TAKE OFF MAINS PLUG before
opening the housing or the Take off mains plug before opening the housing or the emergency release.
emergency release!
J
|E] Direction of rotation - clockwise rotation for the rotor drive

Only for US Market and refrigerated models with R290 refrigerant: CAUTION - Fire
or Explosion Hazard. Dispose of safely in accordance with applicable federal or
regional regulations. Contains Flammable Refrigerants.

1.5 Marking on the packaging

N

Keep the packaging dry. The box must be kept out of the rain and away from moisture.

This way up. Indication of upright position of the transport package.

Indication that the package contains fragile good.

Temperature limitation. The packaging must be transported and stored within the specified range
of -25 °C to +60 °C.

Humidity limitation. The packaging must be transported and stored within the specified range of
10% to 75%.

) o< a3 )
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Pressure limitation. The packaging must be transported and stored within the specified range of 30
kPa to 106 kPa.

or Explosion Hazard due to Flammable Refrigerants. Handling instructions of US

[ ] Only for US Market and refrigerated models with R290 refrigerant. CAUTION - Fire
government regulations must be carefully followed.

1.6 Product Label

23 22 21
4 | i | R
I |
2| e | OHAUS
3 +17
4 —-16
2 115
§ __M
24
Z ]‘—3
\ [ J
8 9 10 11 12
1 | Legal Manufacturer 13 | Data Matrix Code
2 | Date of Production 14
3 | Rated Voltage 15 .
Model-specific marks and symbols
4 | Rated Current 16
5 | Frequency 17
6 | Rated Power 18 | Max. permissible Density
7 | Country of Manufacture 19 | Max. kinetic Energy
8 | CE mark, IVD mark 20 | Max. Speed
9 | Product Number 21 | Serial Number
10 | Serial Number 22 | Product Number
11 | Date of Production 23 | Product Name
12 | Global Trade Item Number o4 ﬁ%%lsgt) Information (only refrigerated
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1.7 Safety Precautions

1.7.1 Rotors and Accessories

Only OHAUS original rotors and accessories shall be used. Any other use or intended use is considered improper.
OHAUS is not liable for damage resulting from improper use.

1.7.2 Measures For Your Protection

WARNING!

Never work in an environment subject to explosion hazards! The housing of the instrument is not
gas tight. (Explosion hazard due to spark formation, corrosion caused by the ingress of gases)

WARNING!

When using chemicals and solvents, comply with the instructions of the producer and the general lab
safety rules.

WARNING!

The centrifuge is not sealed. Use suitable protection measures when using the centrifuge for
infectious and pathogenic samples. Follow appropriate safety precautions when handling these
samples.

1.7.3 Exclude The Following Environmental Influences

e Powerful vibrations

e Direct sunlight

e Atmospheric humidity greater than 80%

¢ Corrosive gases present

e Temperatures below 5 °C and above 35 °C

e Powerful electric or magnetic fields
WARNING!

Electrical shock hazards exist within the housing. The housing should only be opened by
authorized and qualified personnel. Remove all power connections to the unit before opening.

1.7.4 Measures Of Operational Safety

e Do not unscrew the two halves of the housing.

o Dry off any liquid spills immediately! The instrument is not watertight.

e Verify that the equipment’s input voltage range and plug type are compatible with the local power supply.
e Only connect the power cord to a properly grounded power receptacle.

e Only use a power cord with a rating that exceeds the specifications on the equipment label.

e Do not position the equipment such that it is difficult to disconnect the power cord from the power
receptacle.

e Make sure that the power cord does not pose a potential obstacle or tripping hazard.
e The equipment is for indoor use only. Use the equipment only in dry locations.

e Use only approved accessories.

e Operate the equipment only under ambient conditions specified in these instructions.
e Disconnect the equipment from the power supply when cleaning.

e Do not operate the equipment in hazardous or unstable environments.

e Service should only be performed by authorized personnel.

e Arepair of the refrigeration circuit with R290 may only be carried out by the manufacturer.
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1.7.5 Danger and Precautions

CAUTION!

This device may only be operated by a trained professional. Carefully, read the operating manual
and be familiar with the functions of the device.

To protect people and the environment, the following precautions must be taken:

1.7.6

The refrigerated models are equipped with environment friendly refrigerant R290, which is flammable. In the
event of a defect in the refrigeration circuit, the refrigerant can leak out and create an explosive mixture with
the surrounding air. Ensure that there is sufficient air volume and proper ventilation at the location.

During centrifugation, the presences of people and the setting up of hazardous materials are prohibited
within 30 cm around the centrifuge according to the regulations of EN 61010-2-020.

All centrifuges are not explosion-proof and must therefore not be operated in explosion-endangered areas
or locations. Centrifugation of flammable, explosive, radioactive, or such substances, which chemically
react with high energy, is strictly prohibited. The final decision on the risks associated with the use of such
substances is the responsibility of the user of the centrifuge.

Never spin toxic or pathogenic material without adequate safety precautions, i.e. centrifugation of buckets /
tubes with missing or defective hermetic sealing is strictly prohibited. The user is obliged to perform
appropriate disinfection procedures in case dangerous substances have contaminated the centrifuge and or
its accessories.When centrifuging infectious substances, always pay attention to the general laboratory
precautions. If necessary, contact your safety officer!

It is prohibited to run the centrifuge with rotors other than listed for this unit.

Under no circumstances open the lid of the centrifuge while the rotor is still running or rotating with a speed
of >2m/s.

Abbreviations Used In This Instruction Manual

Symbol/Abbreviations | Unit Description

RPM [min“]rpm | revolutions per minute
RCF xd] relative centrifugal force
PCR Polymerase chain reaction
PP - Polypropylene

PC - Polycarbonate

accel - acceleration

decel - deceleration

prog - program
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2 INSTALLATION
2.1 Delivery Package

e Centrifuge

e Power cable

e Warranty Card

¢ Rotor Key

e Download Guide

Please note: The centrifuge and the accessories are non-sterile.

2.2 Unpacking the Centrifuge

Carefully remove your centrifuge and each of its components from the package. The included components vary
depending on the centrifuge model. Save the packaging to ensure safe storage and transport. With the help of the
download guide and the included QR-code, you can download the user manual in different languages. The
download guide must always be kept with the centrifuge. On our website www.ohaus.com you have access to the
latest version of the user manual.

Rotor(s) / Accessories will be packed separately.
WARNING!

Lifting Hazard. Single person lift could cause injury. Use a mechanical lifting device or team lifting
procedures when lifting or moving the equipment. Always lift the centrifuge on both sides.

ATTENTION!

Do not lift the centrifuge from under the lid or by the front panel! See correct lifting in the Figure 1.

Figure 1

2.2.1 Unpacking of FC5917RF and FC5916RF Short
Model FC5917RF/FC5917RF Short are supplied in a carton on a wooden pallet.
* Remove the strap retainer and open the carton.

* Remove the metal bars, which are fixed onto the pallet and fix them to the front edge of the pallet so that
they can be used as a ramp (see Figure 2). Use the same screws and pay attention to secure screw
connection.

+ Take the provided open-ended spanner to move the centrifuge feet up until it is on its rollers (see
also Figure 2).

*  Move the centrifuge carefully from the pallet, preferably with several people. Move the centrifuge on its
intended location.


http://www.ohaus.com/
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Figure 2

2.3 Space Requirements
ATTANTION!

Avoid excessive vibrations, heat sources, air current, or rapid temperature changes.

e When choosing a location for the refrigerated models, consider the minimum room volume provided in table
9.1.3and 9.1.5.

e The centrifuge should be installed on an even, solid and level surface, if possible, on a laboratory cabinet,
table, or some other solid vibration free surface.

e During centrifugation, the centrifuge must be placed in a way, that there is a minimum space of 30 cm on
each side of the unit according to the standards EN 61010-2-020.

e Do not place the centrifuge next to a window or a heater, where it could be exposed to excessive heat, as
the performance of the unit is based on an ambient temperature of 23°C.

2.4 Installation

Follow these steps:

e Only FC5917RF and FC5917RF Short: Move the centrifuge on its intended location. Unscrew the
lock nut (1) with an open-ended spanner AF M16 (see Figure 3). Turn the appliance feet (2) down
with an open-ended spanner AF M13 until they are firmly on the floor surface. Now the centrifuge
has to be leveled horizontally, using the four appliance feet. Therefore, mount the associated rotor
on the motor shaft and place a spirit level on it. After leveling the appliance feet, tighten the lock
nut. The rollers should not touch the ground anymore.
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Figure 3

Check whether the power supply corresponds with the one specified on the manufacturer's rating
label, which is located on the rear panel.

For FC5714, FC5718, FC5816 the power line should be protected by a 10 A rating circuit breaker
(type K).

For FC5718R, FC5816R, FC5916, FC5916R the power line should be protected by a 16 A rating
circuit breaker (type K).

For FC5917RF, FC5917RF Short the power connection for the centrifuge requires a separate one-
site protection 15 A, 16 A or 20 A (Type K).

In case of emergency, there must be an emergency switch off installed outside the room in order to
disconnect the power supply from the unit.

Connect the centrifuge to a grounded power receptacle.

Connect the centrifuge with the mains (the socket for the power cord must be easy to reach for
disconnection).

Turn the instrument on using the mains power switch.
Open the lid by using the Door Open button.

Remove the transport securing device of the motor.

2.5 Safety Precautions During Operation

Do not operate the centrifuge in case it is not installed correctly.

Do not lean on the centrifuge during operation.

Do not stay within the 30 cm clearance envelope longer than necessary for operational reasons.
Do not place any potentially hazardous materials within the 30 cm clearance envelope.

Do not operate the centrifuge when disassembled (e.g. without housing).

Do not run the centrifuge when mechanical or electrical components have been tampered with.

Do not use accessories such as rotors and buckets, which are not exclusively approved by OHAUS

Corporation, except commercially available centrifuge tubes made of glass or plastic.

Do not spin extremely corrosive substances, as they may damage or weaken the materials.

Do not operate the centrifuge with rotors or buckets, which show any signs of corrosion or mechanical

damage.
The manufacturer is responsible for safety and reliability of the centrifuge, only if:

1. The unit is operated in accordance with this instruction manual.

2. Modifications, repairs, or other adjustments are performed by OHAUS authorized personnel, and

theelectrical installation complies with the relevant electrical code.
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2.6 Warranty

The centrifuge has been subjected to thorough testing and quality control. In the unlikely case of any manufacturing
faults occurring, the centrifuge and rotors are covered by warranty. The warranty depends on the region and is valid
from date of delivery. This warranty becomes invalid in any case of mishandling, damage and/or negligence and
further in any case of usage of inappropriate spare parts and / or accessories or unauthorized modification of the

unit.
Technical modification rights are reserved, by the manufacturer, in regard to technical improvement!
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3 OPERATION
3.1 Operating and Display Elements

FC5718R, FC5816R, FC5916R, FC5917RF, FC5917RF Short, FC5830R, FC5720R
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3.2 LCD Display

Refrigerated models

M2 M3 ML Mi12 M15 M13
RPMYRCF Acc/Dec Temp Time/Prog
open rotor close service precool h m m s
w—— oo o oo oo
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M7 M8 M14
A-1 A-2 A-3 A-4
Non-refrigerated models
M2 M3 M1 MI12 M13
T Ll T AccfDec Time/Prog
olpen rotor close service h m m s
M4<7DI_“II_'II_‘II_'I Ll -0 C
ooooo O 0000 "
MS «————rpmy7y 9 7 [T [0 3¢ce! radius Ty >
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A-1 A-2 A-4
Display Fields:
Al Display Field — “RPM/RCF”
A2 Display Field — “Acc/Dec”
A3 Display Field — “Time/Prog”

A4 Display Field — “Temp”
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Messages on the Display Fields:

M1

M2

M3

M4

M5

M6

M7

M8

“close”
“open”
“rotor”
Rotor-No.

rpm
“rcf’
“accel”

“decel”

M9

M10
M11
M12
M13
M14

M15

“radius”
“program”
“error”
“service”
h:m:s
temperature

“precool”
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3.3 Rotors

3.3.1 Overview

Compatible
:Tjotor Order No. | Description % % % % é % % % g ZEL',
O O Lo Lo O Lo Lo O Lo o3
LRI 22|29
10 83041010 | Rotor Angle 12x5ml FA ID o | o | o
11 83041011 | Rotor Swing out 4x200ml ID o | o | o | o
12 83041512 | Rotor Swing out 4x1000ml ID °
18 30372718 | Rotor Angle 44x1.5/2.0ml ID V1 o | o | o o o o | o
20 30314820 | Rotor Swing out 4x290ml ID o | o | o
21 30314821 | Rotor Angle 6x250ml FB ID o | o| o| o | o | o
22 30314822 | Rotor Swing out 4x145ml ID o | o | o | o
23 30314823 | Rotor Swing out 4x100ml ID o | o o
24 30314824 | Rotor Swing out 2x3MTPw/bucketID | e | e | @ | ¢ | o | o | o | o | @
25 30314825 | Rotor Angle 6x85ml RB ID Hi o | o | o
26 30314826 | Rotor Angle 6x85ml RB ID o | o o| o | o | 0| o | @
27 30314827 | Rotor Angle 4x85ml RB ID Hi o | o o| o | o 0| | o | o
28 30314828 | Rotor Swing out 4x250ml ID o | o
29 30314829 | Rotor Angle 10x50ml FA ID o | o o| o | o 0| | o | o
30 30314830 | Rotor Angle 6x50ml RB/FA ID o | o | o | o
31 30314831 | Rotor Angle 6x50ml RB ID Hi o | o o| o | o | o | o | @
32 30314832 | Rotor Angle 30x15ml RB/FA ID e | o | o | o o | o | o
33 30314833 | Rotor Angle 20x10ml RB ID Hi o | o o| o | o | o | o | @
34 30314834 | Rotor Angle 12x15ml RB/FA ID o | o | o | o
36 30314836 | Rotor Angle 30x1.5/2.0ml ID o o o | o o | o | o
38 | 83041238 | poorAndle 24x.5/20mHID el o o] o] o e ol o
39 30314839 | Rotor Angle 12x1.5/2.0ml ID o | o °
41 30314841 | Rotor Angle 4x8-Place PCR Stripes ID o | o | o o | o
61 30304361 g%osrém%e 24x1.5/2.0ml ID R
85 30553085 | Rotor Swing out 4x750ml ID o | o | o
86 30553086 | Rotor Angle 4x500ml ID o | o | o
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3.3.2 Installation Of Rotors

Clean the drive shaft with a clean, grease-free piece of cloth (see Figure 4). Place the rotor onto the motor shatft,
hold the rotor with one hand and tighten the fixing nut clockwise with provided rotor key (see Figure 5).

The centrifuge will detect the installed rotor automatically after closing the centrifuge lid.

Figure 4 Figure 5

ATTENTION!
Check that the fixing nut is properly installed before each run (see Figure 5).

Do not operate the centrifuge with rotors or buckets which show any signs of corrosion or mechanical
damage.

Do not operate with extremely corrosive substances, which could damage the rotor, buckets, and
materials.

In case of any questions, please contact the manufacturer!

3.3.3 Loading Angle Rotors

Rotors must be loaded symmetrically and with equal weight (see Figure 7). The adapter may only be loaded with
the appropriate vessels. The weight differences between the filled vessels should be kept as low as possible.
Therefore, we recommend weighing them with a balance. This reduces the wear of the drive and the acoustic
operating noise.

The maximum load per hole is stated on each rotor.

Figure 6 - WRONG Figure 7 — CORRECT
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ATTENTION!

For safety reason, all places on certain rotors must be occupied with equal weight during
centrifugation (see Figure 9).

Figure 8 - WRONG Figure 9 - CORRECT

Regardless of the centrifuge model, this applies to the following angle rotors:

30553086 (4 x 500 ml)
30314821 (6 x 250 ml)
30314825 (6 x 85 ml)
30314826 (6 x 85 ml)
30314827 (4 x 85 ml)

3.3.4 Loading Swing Out Rotors
Loading of the buckets / Racks must be made in accordance to the Figure 11.

It is permissible to operate a 4-place rotor with only 2 loaded buckets, but the loaded buckets must be positioned
opposite to each other. Make sure that the unloaded buckets are also placed into the rotor (see Figure 11).

Generally swing out rotors may not be taken into operation until all buckets or racks are put into the rotor.

The bolts at the rotor must be greased regularly with the provided lubricant 30314586. The sample tubes have to be
filled evenly by eye and put into the drillings or tube racks. The weight difference of the loaded buckets should not
exceed approx.1.0 g.

ATTENTION!

Swing out rotors may be taken in operation only if all locations are filled in with either four buckets
or four carriers — do not mix buckets and carriers together!!

ATTENTION!

Do not operate the centrifuge with rotors or buckets which show any signs of corrosion or
mechanical damage.

Do not operate with extremely corrosive substances, which could damage the rotor and buckets. In
case of any questions, please contact the manufacturer!

Figure 10 - WRONG Figure 11 - CORRECT
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3.3.5 Loading and Overloading of The Rotors

All approved rotors are listed with their maximum speed and maximum filling weight in "Table 1: Permissible net
weight” (See APPENDIX).

The maximum load permitted for a rotor, which is determined by the manufacturer, as well as the maximum speed
allowed for this rotor (see label on rotor), must not be exceeded. The liquids the rotors are loaded with should have
a maximum homogeneous density of 1.2 g/ml or less when the rotor is running at maximum speed.

In order to spin liquids with a higher density, the speed has to be reduced according to the following formula:

1,2
Reduced speed Nred = /— X max. speed (Nmax) Of the rotor
higher density

Example:

Nred = /% X 4.000 = 3.360 rpm

To determine the relative centrifugal force (RCF/g-force) for a specific adapter, you can calculate using the attached
formula:

RCF = 1.117862*10 5*n%*rmax
n: revolutions per minute (RPM)
rmax: max centrifuging radius in cm by using the bottom of tubes

In case of any questions, please contact the manufacturer!

3.3.6 Removing The Rotor

Untighten the rotor fixing nut completely counterclockwise and lift the rotor vertically out of the centrifuge.
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3.4 Power switch

The power switch is located at the front. At the models FC5917RF and FC5917RF Short it’s located at the right
side of the housing (see Figure 12).

Power
Switch
any -, ©
T
Power P —
Switch :
& X ‘=

Figure 12 — Power Switch

3.4.1 Power connection

The power connection of the products is located always at the rear side if the housing.

Power Connection

Figure 13 — Power Connection

3.5 Lid Control
3.5.1 Lid Open

After the run, when the lid of the centrifuge remains closed, the word "close" (M1) will continued to appear in the
display "RPM | RCF" (A-1). At the same time the actual rotor ID, e.g. “nr 80", is shown in the display (M4). If there
is no rotor in the centrifuge installed, the word "rotor" (M3) flashes and additionally the word "no" (M4) appears. As
soon as the lid is released by pressing the key "Door Open" (7a), the word "open" (M2) appears. Now you can
open the lid of the centrifuge. Please refer to Figure 14 below for reference.
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88688 = 18A8 .88

FRONTIER™sSISR
RPM Accel || Temp .
RCF Decel || Setup me
Precoal

recool

3.5.2 Lidlock

Figure 14

The lid should only be pushed down slightly. When the lid is locked, the word "open" (M2) is no longer displayed.
As a sign that the centrifuge is ready for starting, in the display "RPM | RCF" (A-1) the word "close" (M1) appears.
Simultaneously the word "rotor" (M3) is displayed, as well as the rotor ID, which is set in the centrifuge system, e.g.

"nr 80" (M4).

Please refer to Figure 14 for reference.

ATTENTION

Don't grip your fingers between lid and device or locking mechanism when closing the lid!
Before closing the lid please check if the rotor is tighten.
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3.6 Preselection
3.6.1 Preselection of Speed / RCF-value

The pre selection is activated through the key "RPM | RCF" (3) (refer to Figure 15). By pressing the key once the
word "rpm" (M5) flashes. By pressing the key twice, the pre-selection of the centrifugal forces can be selected.
Then the flashing word "rcf" (M6) appears. You can set the desired values with the adjusting knob (1). In the
display (A-1) the regulated value is shown permanently, before, during and after the run.

As long as no rotor is inserted, the speed is adjustable between 200 rpm and maximum revolution of the centrifuge.
If there is a rotor in the centrifuge the speed can only be pre-selected until the maximum permissible revolution of
that rotor. It is the same with the pre-selection of the RCF-value. The setting range is between the minimum and
maximum relative centrifugal force of the rotor.

See "Table 2: max. speed and RCF-values for permissible rotor" (APPENDIX). All important values are listed
there.

A- 1Peaaa§ 5 66 Bdp
~H80888 5“" 888 =08

FRONTIER™sSISR
RPM Accel Temp
RCF Decel Setup

Figure 15

ATTENTION

Please also check the maximum permissible revolutions of your test tubes with the manufacturer.

3.6.2 Preselection of running time

The running time can be pre-selected in three different ranges from 10 seconds up to 99 hours 59 minutes.
e Range from: 10 seconds up to 59 minutes 50 seconds in steps of 10 seconds
¢ Range from: 1 hour up to 99 hours 59 minutes in steps of 1 minute.
e Range: Continuous run "cont", which can be interrupted by the key "Stop"(7b).

The running time can be pre-selected with the lid open or closed.

To activate the setting of the running time, press the key "Time" (5).

In the display "Time/Proq" (A-4) flashes the indication "m : s" or "h : m", depending on the previous setting.

To set the desired value, use the adjusting knob (1). After exceeding 59 min 50 sec the indication changes
automatically into "h : m". After exceeding 99 hours 59 min the word "cont" appears in the display "Time/Prog"
(A-3). That continuous run can only be interrupted by pressing the key "Stop"(7b). The time countdown starts as
soon as the set speed is reached.

The display always shows the remaining running time (see Figure 16).
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Figure 16

3.6.3 Preselection of acceleration and brake intensity (deceleration)
This function is activated through the key "Accel/Decel” (4) (see Figure 17).

By pressing the key once the word "accel" (M7) flashes in the display "Acc/Dec" (A-2). The desired acceleration
can be pre-selected by the adjusting knob (1). The value 0 is equivalent to the lowest and the value 9 to the highest
acceleration.

By pressing the key "Accel/Decel" (4) twice, the display "Acc/Dec" (A-2) indicates the word "decel" (M8). Now the
desired brake intensity can be pre-selected by the Adjusting knob (1). The value 9 is equivalent to the shortest and
the value 0 to longest possible brake time. A value of 0 corresponds to a free run-out without an active brake.

See "Table 3: acceleration and deceleration times" (APPENDIX). In this table the acceleration and deceleration
times for the acceleration and deceleration stages 0 to 9 for permissible rotors are shown.

[ ]
\ Gopeg o ggg sggs | ® |

“BAAAB 4 1888 .88 OHALS')

Figure 17

I~

Only FC5917RF and FC5917RF Short

If the "Accel/Decel" (4) key is pressed three times, the word "decel” (M8) flashes in the "Acc/Dec" (A-2) display
field. Now the desired braking curve can be preselected with the adjusting knob (1) (see Figure 18). The code
letter "L" stands for a linear braking curve. This means that the rotor is braked evenly during the entire braking
phase. The braking curve with the code letter "A" allows a smooth braking. Its braking rate (rpm/s) is dynamically
adjusted, which means that sensitive samples are only slightly swirled during the braking phase. This leads to a
better separation result.
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Figure 18

3.6.4 Preselection of temperature (Only Refrigerated Models)

This function is activated by the key "Temp/Setup" (11). After pressing this key in the display "Temp" (A-3) the
indication "°C " flashes. By the adjusting knob (1) the desired test temperature can be pre-selected in steps of 1°C
in a range from -20°C up to +40°C.

The value is indicated permanently in the display (Figure 19) - before, during and after the run. Please notice the
respective lowest temperatures of the rotors at maximum speed!

See "Table 4: Lowest temperature at max. speed” (APPENDIX).

RPM/ACE Acc/Dec  Temy Time/Prog
open rotor close  savics precool nm  ms :E_':J‘JP Start 7
\ BEB66 § 960 8845 > Z ‘
«HBB88 “ :A88 .#4=88

-

Figure 19
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3.6.5 Pre-cooling (Only Refrigerated Models)

If the samples are temperature-sensitive it is useful to pre-cool the centrifuge, the rotor and eventually the buckets
to the required working temperature. Therefore, insert the desired rotor and pre-set the respective temperature. By
simultaneous pressing the keys "Temp/Setup” (11) and "Time" (5) you can start the run (Figure 20). While
running, the unit chooses automatically a rotational speed that is equivalent to 30 or 50 % of the permitted rotational
speed of the respective rotor (depending on the rotor). After the pre-set temperature is reached you can leave the
pre-cooling run with the key "Stop"(7b)

Depending on the inserted rotor the pre-cooling goes between approx. 10 and 20 min.
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Figure 20

3.7 Radius correction

If you use adapters or reducers, it could change the centrifugal radius of the respective rotor. In that case you can
correct the radius manually. Please proceed as follows:

First, close the centrifuge lid, then press the key "Time" (5) and the key "Prog/Setup” (9) at the same time and
hold them (see Figure 21).

In the display "Time/Prog" (A-4) the word "radius” (M9) appears. By the adjusting knob (1) you can preselect the
respective radius correction, see “Table 6: Radius correction” (APPENDIX) in steps of 0.1 cm. As soon as you
have set a radius correction the word "radius" (M9) appears. This word will be visible until you put the radius
correction back to 0 again.
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Figure 21



EN-23 Frontier™ 5000 Series Multi Pro
3.8 Program

3.8.1 Program storage

You can store up to 99 runs with all relevant parameters, including the used rotors. You can use any free program
number and call it up again.

Put the needed rotor into the centrifuge. By pressing the key "Prog/Setup” (9) in the display "Time/Prog" (A-4) the
word "program--" (M10) appears. By the adjusting knob (1) you can chose the desired program number.

If a program number is already occupied, in the display "RPM | RCF" (A-1), the words "rotor" (M3) and "xx" (M4)
will appear — the "xx" stands for the rotor ID. In case of free program numbers, 0 appears instead of rotor ID (see
Figure 22).

A-4

A-1

‘ 1
(N
OHAUS J
1
Figure 22

Close the lid of the centrifuge. Now proceed as described previously to set all important run parameters. If the lid
isn't closed when storing the program, in the display "RPM/RCF" (A-1), the words "FirSt" and "CLOSE Lid" (see
Figure 23) flashes alternately. If you want to start the run without storing the program, in the display "RPM/RCF"
(A-1), the words "First" and_"PrESS StoreE" (see Figure 24) flashes alternately.

OHAUS J

Figure 23
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Figure 24

For adaption of data press the key "Store" (10) for approx. 1 second. If the program is stored correctly, the word
"StorE" appears in the display "RPM/RCF" (A-1).

If all program numbers are occupied, you can take an old number that is not necessary anymore and just put in the
new parameters.

3.8.2 Recall of stored programs

To recall stored programs, press the key "Prog/Setup" (9) (see Figure 25) while the lid is already closed. Inside
the display "Time/Prog" (A-4), "program--" (M10) appears. The desired program number can be pre-selected with
the adjusting knob (1).

In the respective displays the stored values for that program will appear.

If the wrong rotor is set for the pre-selected program, in the display "RPM | RCF" (A-1), the word "rotor” (M3)
flashes. At the same time the word "FALSE" and the stored rotor ID "xx" (M4) will be flashing by turns.

A-4

Figure 25
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3.8.3 Leaving program mode

To leave the program mode just press the key "Prog/Setup” (9) (see Figure 25). Then inside the display

"Time/Prog" (A-1) the word "programm" (M10) appears. Set the display to "programm--" (M10) with the
adjusting knob (1).

3.9 Starting and Stopping the Centrifuge
3.9.1 Starting the centrifuge

You can start the centrifuge either with the "Start" key (8) or the "Quick Spin" key (6) (see Figure 26). By the
"Start" key (8) you can start stored runs or runs with manually pre-selected parameters. When the respective pre-

selected running time has ended the centrifuge will stop automatically. By the "Quick Spin" key (6) you can start
runs, which will last just a few seconds.

By pressing the "Quick Spin" key (6) the centrifuge accelerates up to the pre-selected revolution.In the display
"Time/Prog" (A-4) the passed running time is indicated from the date of pressing the "Quick Spin" key (6). By

releasing the "Quick Spin" key (6) the centrifuge stops, and the running time is indicated until the opening of the
lid.

O8H68 5 888 8588
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Figure 26

3.9.2 Stopping the centrifuge

By the "Stop” (7b) key (see Figure 27) you can interrupt the run at any time. After pressing the key, the centrifuge
decelerates with the respective pre-selected intensity down to stand still.
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Figure 27
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3.10 Imbalance Detection

In case of the rotor not being equally loaded, the drive will turn off during acceleration. The rotor decelerates to
stand still.

When in the display "Time/Prog" (A-4) the word "error” (M11) together with the number "01" appear, the weight
difference of the samples is too large. Distribute the weight evenly (see picture 28).

Load the rotor as described in chapter 3.3.3 and 3.3.4.

RPM/RCF Acc/Dec  Temp Time/Prog

tor _clase i precaol nmoms Prog
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Quick Door =
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Figure 28
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4 SETTING
4.1 Basic Adjustments

4.1.1 Access to mode “Operating Data”
When using the centrifuge, the following parameters can be set:
e Temperature indication in °C or °F (only Refrigerated Models)
e Acoustic signal turn on/off
e Keyboard sound turn on/off
e Volume pre-selection of sound signal
e Song selection of sound signal "end of run"
The following operating data can be retrieved in this menu:
e Number of starts
e Operating hours of centrifuge
e Operating hours of motor
e Software version centrifuge
e Frequency converter software
e Error list
e Function of the imbalance sensor
e Operation of keyboard

e Hardware version

Open the centrifuge lid and shut off the main switch. Now switch on again the main switch. For approximately 3
seconds the model name will be shown in the display as well as the current software version. Press during this time
the keys "Time" (5) and "Door Open" (7a) simultaneously. As a result, a display test is executed for approx. 3
seconds. All indicators will appear at the same time (see Figure 29).

RPM/RCF Acc/Dec Temp Time/Prog
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Figure 29
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ATTENTION

All changed settings must be confirmed by the key "Start"(8) or_"Store" (10). The word "Store"
appears in the display "RPM | RCE" (A-1) — Only then the pre-selections are valid (see Figure 30).

After you have stored the settings, you can change to normal program mode again by switching off
the centrifuge for a short while.
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Figure 30

4.1.2 Temperature indication in °C or °F (only Refrigerated Models)

Proceed as described under point 4.1.1 to enter this program mode and then press the key "Accel/Decel” (4). In
the display "Acc/Dec"” (A-2) the word "Service" (M12) flashes. Now select the letter "C" with the adjusting knob
(1). As a result, the words "CELSI/temp" appear in the display "RPM | RCF" (A-1). If you press the key "RPM

RCF" (3), the word "°C" flashes and you can change the display into Fahrenheit “°E" with the adjusting knob (1)
(see Figure 31).

After you have stored the settings (see 4.1.1) you can change back to the normal program mode again by switching
off the centrifuge for a short while.
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4.1.3 Acoustic signal turn on /off

Proceed as described under point 4.1.1 to enter this program mode and then press the key "Accel/Decel" (4). In
the display "Acc/Dec" (A-2) the word "Service" (M12) flashes. Now select the letter "L" with the adjusting knob
(2). As a result, the words "On Sound" appear in the display "RPM | RCF" (A-1). If you press the key "RPM | RCF"
(3), the word "On" flashes and you can switch off the sound with the adjusting knob (1) (see Figure 31).

After you have stored the settings (see 4.1.1) you can change back to the normal program mode again by switching
off the centrifuge for a short while.
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Figure 31

4.1.4 Volume pre-selection sound signal

Proceed as described under point 4.1.1 to enter this program mode and then press the key "Accel/Decel” (4). In
the display "Acc/Dec" (A-2) the word "Service" (M12) flashes. Now select the letter "U" with the adjusting knob
(). As a result, the words "Vol=9/Sound" appear in the display "RPM | RCF" (A-1). After pressing the key "RPM |
RCE" (3), you can adjust the desired volume between 0 (low) and 9 (loud) with the adjusting knob (1) (see Figure
32).

After you have stored the settings (see 4.1.1) you can change back to the normal program mode again by switching
off the centrifuge for a short while.
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4.1.5 Song selection for sound signal —end of run

Proceed as described under point 4.1.1 to enter this program mode and then press the key "Accel/Decel" (4). In
the display "Acc/Dec" (A-2) the word "Service" (M12) flashes. Now select the letter "G" with the adjusting knob
(2). As a result, the words "SonGo/Sound" appear in the display "RPM | RCF" (A-1). After pressing the key "RPM |
RCE" (3), you can select a song with the adjusting knob (1) (see Figure 33).

After you have stored the settings (see 4.1.1) you can change back to the normal program mode again by switching
off the centrifuge for a short while.
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Figure 33

4.1.6 Keyboard sound turn on /off

Proceed as described under point 4.1.1 to enter this program mode and then press the key "Accel/Decel” (4). In
the display "Acc/Dec"” (A-2) the word "Service" (M12) flashes. Now select the letter "b". with the adjusting knob
(). As aresult, in the display "RPM | RCF" (A 1), the word "ON/BEEP " appears. After | pressing the key "RPM |
RCF" (3), you can turn the keyboard sound (On) or (Off) with the adjusting knob (1) (see figure 34).

After you have stored the settings (see 4.1.1) you can change back to the normal program mode again by switchoff
the centrifuge for a short while.
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4.1.7 Call up operating data

In the mode "Basic Adjustments” you can call up the operating data of the centrifuge. Please proceed as
described under point 4.1.1 to enter this program mode. Press the key "Accel/Decel” (4). In the display "Acc/Dec"
(A-2) the word "Service" (M12) flashes.

With the adjusting knob (1) the different information can be accessed:
A = previous starts of the centrifuge

H = previous operating hours

h = running time of the motor

S = software version

r = frequency converter software

E = list of previous error messages

F = Function of the Imbalance Sensor

P = Operation of keyboard

d = Hardware Version

The list of the last 99 error messages can be looked over by pressing the key "RPM | RCF" (3) and scroll through it
by the adjusting knob (1). The respective error codes appear in the display "RPM | RCE" (A-1). Please refer to
"Table 5: error messages" (see APPENDIX).

To change back to normal program mode again, switch off the centrifuge for a short period.
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5 MAINTENANCE
5.1 Maintenance and cleaning
5.1.1 General Care

Maintenance of the centrifuge by the end user is confined to keeping the rotor, the rotor chamber, and the rotor
accessories clean as well as to regularly lubricating the rotor insert bolts of a swing out rotor (if available).

Suitable lubricant can be order under this order number: 30314586. Own lubricants containing molycote and
graphite are not allowed.

Please pay special attention to anodized aluminum parts (if available). Breakage of rotors can be caused even by
slight damage.In case of rotors, buckets or tube racks getting in touch with corrosive substances the concerned
spots have to be cleaned carefully.

Corrosive substances are for instance: alkalis, alkaline soap solutions, alkaline amines, concentrated acids,
solutions containing heavy metals, water-free chlorinated solvents, and saline solutions. e.g. salt water, phenol,
halogenated hydrocarbons.

Maintenance and repairs may only be performed by persons authorized by the manufacturer to avoid the risk of
possible ignition in refrigerated models due to incorrect parts or improper maintenance. The refrigerated models
must have an annual leaks inspection.

5.1.2 Cleaning — centrifuges, rotors, accessories

e Turn the device off and disconnect it from the power supply before you begin any cleaning or disinfecting.
Do pour liquids into the housing interior.

o Do not spray disinfectant on the device.
e Thorough cleaning not only has its purpose in hygiene but also in avoiding corrosion due to pollution.

e |n order to avoid damaging anodized parts such as rotors, reduction plates etc., only pH-neutral detergents
with a pH-value of 6-8 may be used for cleaning. Alkaline cleaning agents (pH-value > 8) must not be used.
After cleaning, please ensure all parts are dried thoroughly, either by hand or in a hot-air cabinet (max.
temperature + 50°C).

e Itis necessary to coat anodized aluminum parts with anti-corrosion oil regularly in order to increase their
life- spans and reduce corrosion predisposition.

¢ Due to humidity or not hermetically sealed samples, condensate may be formed. The condensate has to be
removed from the rotor chamber with a soft cloth regularly.

NOTE!
The maintenance procedure must be repeated every 10 to 15 runs, or at least once a week.
e Connect the unit to the power supply, after the equipment is completely dry.

¢ Do not carry out disinfection with UV-, beta- and gamma-rays or other high energy radiation.

5.1.3 Centrifuge cleaning and disinfection
e Open the lid before you turn off the unit. Disconnect it from the power supply.
e Remove the rotor screw or nut by turning counterclockwise.
e Remove the rotor.
e For cleaning and disinfection of the unit and the rotor chamber use the above-mentioned cleaner.
e Clean all accessible areas of the device and its accessories, including the power cord with a damp cloth.
¢ Wash the rubber seals and rotor chamber thoroughly with water.

e Rub the dry rubber seals with glycerol or talc to prevent these to becoming brittle. Other components of the
unit, e.g. motor shaft and rotor cone must not be greased.

¢ Dry the motor shaft with a soft, dry, and lint-free cloth.

e Control the unit and accessories for damage.
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5.1.4 Cleaning and disinfection of the rotors
e Clean and disinfect the rotors and adapters with the cleaner, previously mentioned above.
e Use a bottle brush to clean and disinfect the rotor bores.
e Rinse the rotor and adapter, with clear water. Particularly, the drillings of the angle rotors.
e When drying the rotor and adapter, set on a towel. Place the angle rotor, with bores down, to dry.
e Dry the rotor cone with a soft, dry, and lint-free cloth, check for damage. Do not grease the rotor cone.
e Put the dry rotor back on the motor shaft.

e Fix the rotor by turning the rotor screw or nut clockwise.

5.1.5 Disinfection of rotors

In case of infectious material spilling into the rotor, it must be disinfected directly after the run.

Autoclaving
The recommended time for autoclaving: 15-20 min at 121°C (2,15 bar)
ATTENTION!

The sterilization time of 20 min. must not be exceeded. Repeated sterilization will cause reduction of
the mechanical resistance of the plastic material.

Before autoclaving the PP-rotor and adapter must be thoroughly cleaned to avoid the burning in of dirty residues.
You can disregard the consequences of some chemical residues to plastic materials at ambient temperatures. But
at the high temperatures during autoclaving those residues may corrode and destroy the plastic. The objects must
be thoroughly rinsed with distilled water after the cleaning but before the autoclaving. Residues of any cleaning
liquids may cause fissures, whitening and stains.

Gas sterilization

Adapters, bottles, and rotors may be gas sterilized with Ethylenoxyd. Make sure to air out the items after the
sterilization and before using them again.

ATTENTION!

Because the temperature may rise during the sterilization, rotors, adapters, and bottles must not be
closed and must be totally unscrewed

Chemical sterilization
Bottles, adapters, and rotors may be treated with the usual liquid disinfectants.
ATTENTION!

Before applying any other cleaning or decontamination method than recommended by the
manufacturer, contact the manufacturer to ensure that it will not damage the unit or the rotor.

5.1.6 Glass breakage

With high g-values, the rate of glass tube breakage increases. Glass splinters have to be removed immediately from
rotor, buckets, adapters, and the rotor chamber itself. Fine glass splinters will scratch and therefore damage the
protective surface coating of a rotor. If glass splinters remain in the rotor chamber, fine metal dust will build up due
to air circulation. This very fine, black metal dust will significantly pollute the rotor chamber, the rotor, the buckets,
and the samples.

If necessary, replace the adapters, tubes, and accessories to avoid further damage. Check the rotor bores regularly
for residues and damage.

ATTENTION!

Please check the relevant specifications of the tube’s centrifuges with the manufacturer.
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5.2 Service life of rotors, buckets, accessories

Rotors and rotor lids made of metal have a maximum operating time service life of 7 years from first use.
Transparent rotor lids and caps made of PC or PP, as well as rotors, tube racks, and adapters of PP, have a
maximum operating time service life of up to 3 years from first use. The condition for the operating time is proper
use, damage-free condition, recommended care, and no sign of corrosion or cracks.

e Before each run, please check if the accessories are damaged. Replace any and all damaged accessories.

e Rotors, rotor lids, buckets, adapters or caps, which are showing any signs of corrosion or mechanical
damage, are not longer functional.

e Do not use any accessories which are past their operating life.
e Be aware when inserting buckets and rotors, ensure that they do not become scratched.

e Protect the equipment from damage.
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6 TROUBLESHOOTING
6.1 Error messages: Cause / Solution

The error messages are listed to help localize possible errors faster.

The diagnosing referred to in this chapter may not always be the case, as they are only theoretically occurring
errors and solutions.

6.2 Survey of possible failures and their solutions

6.2.1 Lid release during power failure (Emergency Lid Release)

In case of power failure or malfunction, the lid of the centrifuge can be opened manually in order to retrieve your
samples.

Please proceed as follows for models FC5718, FC5718R, FC5816, FC5816R, FC5916, FC5916R, FC5917RF,
FC5917RF Short, FC5720R and FC5830R:

e Switch off the centrifuge, unplug the power cord and wait until the rotor stands still. This may
take several minutes.

o Atthe left side of the centrifuge housing there is a plastic stopper. Remove this stopper and
behind it there is a hexagon nut.

e Take the included rotor key, put it into the opening and lock rotor key with the hexagon nut
(see Figure 36).

e Now turn the rotor key according to the instructions at the label, which is positioned under the
opening for emergency lid release. Don’t tighten the nut! Now you can open the centrifuge
lid.

ATTENTION:
a) Just turn to the limit, don’t tighten the nut

b) Now open the lid of the centrifuge

c) Switch on the centrifuge again, to resume work

1

Figure 36

Please proceed as follows for model FC5714:

e Switch off the centrifuge, unplug the power cord and wait until the rotor stands still. This may
take several minutes.

e At the right side of the centrifuge housing there is a plastic stopper. Remove this stopper,
which is connected to the lid lock with a red string (see Figure 37).

e Pull the string to open the centrifuge lid.
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Figure 37

6.2.2 Description of the error message system

The error message "error” (M11) is shown in the "Time/Pro

" (A-4) display (see Figure 38). Detailed information
about possible error messages is in: "Table 5: error messages" See APPENDIX.
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Figure 38

6.2.3 Procedure while error 14
If Error 14 occurs, there is a problem with the speed sensor. The centrifuge lid is closed for undefined period of time

and in the "RPM | RCF" (A-1) display shows the lettering "USEr GuidE" (see Figure 39).
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To reopen the centrifuge lid, switch off the device and wait until the rotor has come to a standstill. Take from
"Table 3: acceleration and deceleration times" the maximum deceleration time of the respective rotor. Level 0
corresponds to unbreaked rundown, which occurs at error 14. If the centrifuge lid is opened before standstill of the
rotor, a following error can occur.

Once the rotor has come to a standstill, open the centrifuge lid with the emergency release. Proceed as described in
chapter 6.2.1. After opening the centrifuge lid, switch on the device again. Error 14 and the lettering "USEr GuidE"
should be eliminated.

6.2.4 Procedure for error 90 and 91 only models FC5720R, FC5830R, FC5917RF and FC5917RF Short
— Max life cycles of installed rotor is reached (soon)

Error 90 indicates that the maximum life cycles of the installed rotor will be reached soon, and the rotor should be
replaced in time. This message occurs for the first time when 500 cycles of the affected rotor remain. In the display
"RPM | RCF" (A-1), the message "500 LEFt" is shown (see Figure 40).

Figure 40

This error can be acknowledged using the key "Stop"(7b) and from now on it occurs every 50 cycle for the affected
rotor. If the maximum permitted cycles of a rotor are reached, error 91 occurs. The rotor can’t be operated anymore
and must be replaced. The "Table 7: Table of the service life of rotors" shows the max. life cycles of every rotor.
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7 RECEIPT OF CENTRIFUGES TO REPAIR
ATTENTION!

Health risk from contaminated equipment, rotors, and accessories.

In case of returning the Centrifuge for repair, please take note of the following:

e The centrifuge must be decontaminated and
cleaned before the shipment for the protection
of persons, environment, and material.

o Decontamination certificate at goods return
delivery (See APPENDIX). We reserve the right
to not accept contaminated centrifuges.

e Further on all costs occurred for the cleaning
and disinfection of the units will go to the debit
of the customer’s account.
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8 TRANSPORT and STORAGE
8.1 Transport

e Before transporting, take out the rotor.
e Only transport the unit in the original packaging.

e Install the transport protection material to secure the motor shaft, when transporting over longer distances.

Air temperature Rel. humidity Air pressure
General transportation -25t0 60 °C 10to 75% 30to 106 kPa
8.2 Storage
During storage of the centrifuge the following environmental conditions must be observed:
Air temperature Rel. humidity Air pressure
In transportation 2510 60 °C 1010 75 % 30 to 106 kPa
packaging
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9 TECHNICAL DATA

9.1 Specifications
9.1.1 Centrifuge FC5714

Model FC5714, 230 V FC5714, 120V
Order number 83041557 83041558
Speed Range 200 rpm -14000 rpm;10 rpm/set
Maximum RCF 18624 x g;10 x g/set

Maximum Capacity (Rotor) 4 x 200 ml

Temperature range (N/A) Air cool

Running Time 10 sec to 99 hr 59 min 59 sec or continuous
Noise level (depending on the rotor) < 63 £ 2dB(A)

Allowable density at maximum speed 1.2 g/ml

Allowable kinetic energy 5595 Nm

Mains power connection AC 230 V~ 50/60 Hz 120 V~ 50/60 Hz
Voltage fluctuation +10% +10 %
Current consumption 1.3A 24 A
Power consumption 240 W 300 W

355 x 492 x 330 mm

Dimensions (W x D x H) 14 x 19.4 x 13in

30 kg

Net Weight (without rotor) 66 Ib

490 x 590 x 540 mm

Shipping Dimensions (W x D x H) 19.3x 23.2 x 21.6 in

Shipping Weight 3%'25||b(g
Environment For indoor use only
Altitude Use up to an altitude of 2000 m
Ambient temperature 5°Cup to 35°C

Max. relative humidity 80 % for temperatures up to 31°C,
decreasing linearly to 50 % relative humidity up to 35°C.

Overvoltage category (IEC 60364-4-443) 1]

Degree of contamination 2

Max. relative humidity

Class of protection I

Not suitable for use in hazardous environments.

EN/IEC 61326-1 Class B emissions, Basic immunity
FCC Class B emissions

EMC
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9.1.2 Centrifuge FC5718

Model

FC5718, 230 V FC5718, 120V

Order number

83041559 83041560

Speed Range

200 rpm -18000 rpm;10 rpm/set

Maximum RCF

23542 x g;10 x g/set

Maximum Capacity (Rotor)

4 x 200 ml

Temperature range (N/A)

Air cool

Running Time

10 sec to 99 hr 59 min 59 sec or continuous

Noise level (depending on the rotor)

< 60+ 2 dB(A)

Allowable density at maximum speed

1.2 g/ml

Allowable kinetic energy

16672 Nm

Mains power connection AC

230 V~ 50/60 Hz

120 V~ 50/60 Hz

Voltage fluctuation +10% +10 %
Current consumption 20A 40A
Power consumption 455 W 475 W

Dimensions (W x D x H)

400 x 498 x 352 mm
15.7 x 19.6 x 13.9 in

Net Weight (without rotor)

43 kg
95 b

Shipping Dimensions (W x D x H)

490 x 590 x 540 mm
19.3x23.2x21.61in

Shipping Weight (without rotor)

53 kg
117 1b

Environment

For indoor use only

Altitude

Use up to an altitude of 2000 m

Ambient temperature

5°Cup to 35 °C

Max. relative humidity

Max. relative humidity 80 % for temperatures up to 31°C,
decreasing linearly to 50 % relative humidity up to 35°C.

Overvoltage category (IEC 60364-4-443)

Degree of contamination

2

Class of protection

Not suitable for use in hazardous environments.

EMC

EN/IEC 61326-1 Class B emissions, Basic immunity
FCC Class B emissions
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9.1.3 Centrifuge FC5718R

Model FC5718R, 230 V FC5718R, 120V
Order number 83041561 83041562
Speed Range 200 rpm -18000 rpm;10 rpm/set
Maximum RCF 23542 x g;10 x g/set

Maximum Capacity (Rotor) 4 x 200 ml

Temperature range -20° to 40°C, 1°C/set

Running Time 10 sec to 99 hr 59 min 59 sec or continuous
Noise level (depending on the rotor) < 60 £ 2 dB(A)

Allowable density at maximum speed 1.2 g/ml

Allowable kinetic energy 25111 Nm

Mains power connection AC 230 V~ 50/60 Hz 120 V~ 50/60 Hz
Voltage fluctuation +10% +10 %
Current consumption 3.0A 6.0 A
Power consumption 660 W 660 W

400 x 730 x 360 mm

Dimensions (W x D x H) 15.7 x 28.7 x 14.2 in

60 kg

Net Weight (without rotor) 132 b

640 x 820 x 470 mm

Shipping Dimensions (W x D x H) 252 x 32.3 X 18.5 in

Shipping Weight (without rotor) I770kl?)

Amount of refrigerant R290 7049
Environment For indoor use only

Min. room volume of location 8 m?

Altitude Use up to an altitude of 2000 m
Ambient temperature 5°Cup to35°C

Max. relative humidity 80 % for temperatures up to 31°C,
decreasing linearly to 50 % relative humidity up to 35°C.

Overvoltage category (IEC 60364-4-443) 1]

Max. relative humidity

Degree of contamination 2

Class of protection I

Not suitable for use in hazardous environments.

EN/IEC 61326-1 Class B emissions, Basic immunity
FCC Class B emissions

EMC
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9.1.4 Centrifuge FC5816

Model

FC5816, 230 V FC5816, 120 V

Order number

83041563 83041564

Speed Range

200 rpm -15000 rpm;10 rpm/set

Maximum RCF 21379 x g;10 x g/set
Maximum Capacity (Rotor) 6 x 250 ml
Temperature range (N/A) Air cool

Running Time

10 sec to 99 hr 59 min 59 sec or continuous

Noise level (depending on the rotor)

<61 * 2 dB(A)

Allowable density at maximum speed 1.2 g/ml

Allowable kinetic energy 34363 Nm

Mains power connection AC 230 V~ 50/60 Hz 120 V~ 50/60 Hz
Voltage fluctuation +10% +10 %
Current consumption 24 A 42 A
Power consumption 530 W 520 W

Dimensions (W x D x H)

438 x 537 x 354 mm
17.2x21.1x13.91in

Net Weight (without rotor)

52 kg
1151b

Shipping Dimensions (W x D x H)

590 x 700 x 410 mm
23.2x27.6x16.1in

Shipping Weight (without rotor)

77 kg
170 1b

Environment

For indoor use only

Altitude

Use up to an altitude of 2000 m

Ambient temperature

5°Cup to 35 °C

Max. relative humidity

Max. relative humidity 80 % for temperatures up to 31°C,
decreasing linearly to 50 % relative humidity up to 35°C.

Overvoltage category (IEC 60364-4-443)

Degree of contamination

2

Class of protection

Not suitable for use in hazardous environments.

EMC

EN/IEC 61326-1 Class B emissions, Basic immunity
FCC Class B emissions
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9.1.5 Centrifuge FC5816R

Model FC5816R, 230 V FC5816R, 120 V
Order number 83041565 83041566
Speed Range 200 rpm -16000 rpm;10 rpm/set
Maximum RCF 24325 x g;10 x g/set

Maximum Capacity (Rotor) 6 x 250 ml

Temperature range -20° to 40°C, 1°C/set

Running Time 10 sec to 99 hr 59 min 59 sec or continuous
Noise level (depending on the rotor) < 63+ 2 dB(A)

Allowable density at maximum speed 1.2 g/ml

Allowable kinetic energy 34363 Nm

Mains power connection AC 230 V~ 50/60 Hz 120 V~ 50/60 Hz
Voltage fluctuation +10% +10 %
Current consumption 3.7A 7.8 A
Power consumption 785 W 850 W

721 x 537 x 354 mm

Dimensions (W x D x H) 28.4x21.1x13.9in

77 kg

Net Weight (without rotor) 170 Ib

820 x 650 x 460 mm

Shipping Dimensions (W x D x H) 32.3x 25.6 X 18.1 in

Shipping Weight (without rotor) gzﬁ%

Amount of refrigerant R290 7049
Environment For indoor use only
Room volume of location 8 m?

Altitude Use up to an altitude of 2000 m
Ambient temperature 5°Cup to35°C

Max. relative humidity 80 % for temperatures up to 31°C,
decreasing linearly to 50 % relative humidity up to 35°C.

Overvoltage category (IEC 60364-4-443) 1]

Degree of contamination 2

Max. relative humidity

Class of protection I

Not suitable for use in hazardous environments.

EN/IEC 61326-1 Class B emissions, Basic immunity
FCC Class B emissions

EMC




EN-45

Frontier™ 5000 Series Multi Pro

9.1.6 Centrifuge FC5916

Model

FC5916, 230 V FC5916, 120 V

Order number

83041574 83041575

Speed Range

200 rpm -16000 rpm;10 rpm/set

Maximum RCF 24325 x g;10 x g/set
Maximum Capacity (Rotor) 4 x 750 ml
Temperature range (N/A) Air cool

Running Time

10 sec to 99 hr 59 min 59 sec or continuous

Noise level (depending on the rotor)

< 63+2dB(A)

Allowable density at maximum speed

1.2 g/ml

Allowable kinetic energy

60629 Nm

Mains power connection AC

230 V~ 50/60 Hz

120 V~ 50/60 Hz

Voltage fluctuation +10% +10 %
Current consumption 28A 56 A
Power consumption 640 W 680 W

Dimensions (W x D x H)

544 x 651 x 371 mm
21.4x 25.6 x 14.6 in

Net Weight (without rotor)

85 kg
187 1b

Shipping Dimensions (W x D x H)

780 x 670 x 590 mm
30.7 x26.4 x 23.2in

Shipping Weight (without rotor)

98 kg
216 Ib

Environment

For indoor use only

Altitude

Use up to an altitude of 2000 m

Ambient temperature

5°Cup to 35 °C

Max. relative humidity

Max. relative humidity 80 % for temperatures up to 31°C,
decreasing linearly to 50 % relative humidity up to 35°C.

Overvoltage category (IEC 60364-4-443)

Degree of contamination

2

Class of protection

Not suitable for use in hazardous environments.

EMC

EN/IEC 61326-1 Class B emissions, Basic immunity
FCC Class B emissions
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9.1.7 Centrifuge FC5916R

Model FC5916R, 230 V FC5916R, 120 V
Order number 83041576 83041577
Speed Range 200 rpm -16000 rpm;10 rpm/set
Maximum RCF 26331 x g;10 x g/set

Maximum Capacity (Rotor) 4 x 750 ml

Temperature range -20° to 40°C, 1°C/set

Running Time 10 sec to 99 hr 59 min 59 sec or continuous
Noise level (depending on the rotor) < 63+ 2 dB(A)

Allowable density at maximum speed 1.2 g/ml

Allowable kinetic energy 54458 Nm

Mains power connection AC 230 V~ 50/60 Hz 120 V~ 50/60 Hz
Voltage fluctuation +10% +10 %
Current consumption 7.2 A 20 A
Power consumption 1630 W 1750 W

728 x 667 x 370 mm

Dimensions (W x D x H) 28.7 X 26.3 X 14.6 in

118 kg

Net Weight (without rotor) 260 Ib

900 x 750 x 560 mm

Shipping Dimensions (W x D x H) 35.4 x 29.5 X 22.0 in

Shipping Weight (without rotor) 13%72 :(k?

Amount of refrigerant R290 85¢
Environment For indoor use only
Room volume of location 9.5 md

Altitude Use up to an altitude of 2000 m
Ambient temperature 5°Cup to35°C

Max. relative humidity 80 % for temperatures up to 31°C,
decreasing linearly to 50 % relative humidity up to 35°C.

Overvoltage category (IEC 60364-4-443) 1]

Degree of contamination 2

Max. relative humidity

Class of protection I

Not suitable for use in hazardous environments.

EN/IEC 61326-1 Class B emissions, Basic immunity
FCC Class B emissions

EMC
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9.1.8 Centrifuge FC5720R

Model

FC5720R, 230 V FC5720R, 120 V

Order number

83041582 83041583

Speed Range

200 rpm -20000 rpm;10 rpm/set

Maximum RCF

38007 x g;10 x g/set

Maximum Capacity (Rotor)

4 x 200 ml

Temperature range

-20° to 40°C, 1°C/set

Running Time

10 sec to 99 hr 59 min 59 sec or continuous

Noise level (depending on the rotor)

< 60+ 2 dB(A)

Allowable density at maximum speed

1.2 g/ml

Allowable kinetic energy

24367 Nm

Mains power connection AC

230 V~ 50/60 Hz

120 V~ 50/60 Hz

Voltage fluctuation +10% +10 %
Current consumption 59A 105 A
Power consumption 1200 W 1100 W

Dimensions (W x D x H)

407 x 712 X 361 mm
16.0 x 28.0 x 14.2 in

Net Weight (without rotor)

61 kg
157 Ib

Shipping Dimensions (W x D x H)

640 x 820 x 470 mm
25.2x32.3x18.5in

Shipping Weight (without rotor) 18§3k|%
Amount of refrigerant R290 804g
Environment For indoor use only
Room volume of location 9.0 md

Altitude

Use up to an altitude of 2000 m

Ambient temperature

5°Cup to 35°C

Max. relative humidity

Max. relative humidity 80 % for temperatures up to 31°C,
decreasing linearly to 50 % relative humidity up to 35°C.

Overvoltage category (IEC 60364-4-443)

Degree of contamination

2

Class of protection

Not suitable for use in hazardous environments.

EMC

EN/IEC 61326-1 Class B emissions, Basic immunity
FCC Class B emissions
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9.1.9 Centrifuge FC5830R

Model FC5830R, 230 V FC5830R, 120V
Order number 83041584 83041585
Speed Range 200 rpm - 30000 rpm;10 rpm/set
Maximum RCF 65395 x g;10 x g/set

Maximum Capacity (Rotor) 6 x 250 ml

Temperature range -20° to 40°C, 1°C/set

Running Time 10 sec to 99 hr 59 min 59 sec or continuous
Noise level (depending on the rotor) < 60 + 2 dB(A)

Allowable density at maximum speed 1.2 g/ml

Allowable kinetic energy 30241 Nm

Mains power connection AC 230 V~ 50/60 Hz 120 V~ 50/60 Hz
Voltage fluctuation +10% +10 %
Current consumption 7.2 A 158 A
Power consumption 1600 W 1800 W

721 x 516 x 412 mm

Dimensions (W x D x H) 28.4 x 20.3 X 16.2 in

91 kg

Net Weight (without rotor) 201 I

820 x 650 x 460 mm

Shipping Dimensions (W x D x H) 32.3x 25.6 X 18.1 in

Shipping Weight (without rotor) 12%%3 :(k?

Amount of refrigerant R290 804g
Environment For indoor use only
Room volume of location 9.0 m3

Altitude Use up to an altitude of 2000 m
Ambient temperature 5°Cup to35°C

Max. relative humidity 80 % for temperatures up to 31°C,
decreasing linearly to 50 % relative humidity up to 35°C.

Overvoltage category (IEC 60364-4-443) 1]

Degree of contamination 2

Max. relative humidity

Class of protection I

Not suitable for use in hazardous environments.

EN/IEC 61326-1 Class B emissions, Basic immunity
FCC Class B emissions

EMC
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9.1.10 Centrifuge FC5917RF

Model

FC5917RF, 230 V FC5917RF Short, 230 V

Order number

83041587 83041588

Speed Range

200 rpm — 16010 rpm;10 rpm/set

Maximum RCF

26361 x g;10 x g/set

Maximum Capacity (Rotor)

6 x 1000 ml

Temperature range

-20° to 40°C, 1°C/set

Running Time

10 sec to 99 hr 59 min 59 sec or continuous

Noise level (depending on the rotor)

< 63+2dB(A)

Allowable density at maximum speed 1.2 g/ml
Allowable kinetic energy 70412 Nm
Mains power connection AC 230 V~ 50/60 Hz
Voltage fluctuation +10 %
Current consumption 13A
Power consumption 2300 W
. . 620 x 690 x 980 mm 620 x 690 x 700 mm
Dimensions (W x D x H) 24.4% 27.2 x 38.6 in 24.4% 27.2 % 27.6in
Net Weight (without rotor) %i% Il(t? 135476 Il(t?

_— . . 930 x 780 x 1260 mm 930 x 780 x 930 mm
Shipping Dimensions (W x D x H) 36.6 x 30.7 x 49.6 in 36.6 x 30.7 x 36.6 in
Shipping Weight (without rotor) 24%956 :(S i%% Il(g
Amount of refrigerant R290 99.8¢
Environment For indoor use only
Room volume of location 11.0 m3

Altitude

Use up to an altitude of 2000 m

Ambient temperature

5°Cup to 35°C

Max. relative humidity

Max. relative humidity 80 % for temperatures up to 31°C,
decreasing linearly to 50 % relative humidity up to 35°C.

Overvoltage category (IEC 60364-4-443)

Degree of contamination

2

Class of protection

Not suitable for use in hazardous environments.

EMC

EN/IEC 61326-1 Class B emissions, Basic immunity
FCC Class B emissions
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9.2 Drawings and dimension
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Model W (mm/in.) D (mm/in.) H(mm/in.)
FC5714 355/14.0 492/19.4 330/13.0
FC5718 400/ 15.7 498/ 19.6 352/13.9
FC5718R 400/ 15.7 730/ 28.7 360/ 14.2
FC5720R 407/ 16.0 712 /28.0 361/14.2
FC5816 438/17.2 537/21.1 354/13.9
FC5816R 721/28.4 537/21.1 354/13.9
FC5830R 721/28.4 516/ 20.3 4121/16.2
FC5916 544 121.4 651/25.6 371/14.6
FC5916R 7281 28.7 667 /26.3 370/ 14.6
FC5917RF 620/24.4 690/ 27.2 980/ 38.6
FC5917RF Short 620/24.4 690/ 27.2 700 x 27.6
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10 COMPLIANCE

Compliance to the following standards is indicated by the corresponding mark on the product.

C€

The EU Declaration of Conformity is available online at www.ohaus.com/ce.

Disposal

In conformance with the European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE) this device may not be disposed of in domestic waste. This also applies
to countries outside the EU, per their specific requirements.

Please dispose of this product in accordance with local regulations at thecollecting point
specified for electrical and electronic equipment.

If you have any questions, please contact the responsible authority or thedistributor from
which you purchased this device.

Should this device be passed on to other parties (for private or professional use),the
content of this regulation must also be related.

For disposal instructions in Europe, refer to www.ohaus.com/weee.Thank you for

your contribution to environmental protection.



http://www.ohaus.com/ce
http://www.ohaus.com/weee
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FCC Supplier Declaration of Conformity
Unintentional Radiator per 47CFR Part B

Trade Name: OHAUS CORPORATION
Model: FC5706P, FC5707

Party issuing Supplier’s Declaration of Conformity:

d Hermle Labortechnik GmbH
Siemensstralie
25,
Wehingen, 78564
Germany
Phone: +49 7426 96220

Responsible Party

Ohaus Corporation

8 Campus Drive, Suite 105
Parsippany, NJ

07054 United

States

Phone: +1 973 377 9000
Web: www.ohaus.com

FCC Compliance Statement:

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user’sauthority to operate the equipment.

Obligation to report a serious damage

As a user of a in vitro diagnostic device, you are obliged to report that a serious incident has occurred in
relation to the device to:

the manufacturer and competent authorities of the Member State in which the user and/or the patient is
established, if applicable.


http://www.ohaus.com/
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11 APPENDIX

TABLE 1: PERMISSIBLE NET WEIGHT

TABLE 2: MAX. SPEED AND RCF-VALUES FOR PERMISSIBLE ROTORS

TABLE 3: ACCELERATION AND DECELERATION TIMES

TABLE 4 LOWEST TEMPERATURE AT MAX SPEED WITH REFRIGERATED MODELS
TABLE 5: ERROR MESSAGES

TABLE 6: RADIUS CORRECTION

TABLE 7: TABLE OF THESERVICE LIFE OF ROTORS

TABLE 8: REDEMPTION FORM / DECONTAMINATION CERTIFICATE
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11.1 Table 1: Permissible net weight
Rotor ID| Order No. | Description Permissible weight
10 83041010 | Rotor Angle 12x5ml FA ID 12x9,59g
11 83041011 | Rotor Swing out 4x200ml ID 4 x 5609
12 83041512 Rotor Swing out 4x1000ml ID See below
18 30372718 | Rotor Angle 44x1.5/2.0ml ID V1 44x 3,49
20 30314820 | Rotor Swing out 4x290ml ID 4x355¢g
21 30314821 | Rotor Angle 6x250ml FB ID 4x533¢g
22 30314822 | Rotor Swing out 4x145ml ID 4x340¢g
23 30314823 | Rotor Swing out 4x100ml ID 4x465¢
24 30314824 | Rotor Swing out 2x3MTP w/ bucket ID 2x3104¢g
25 30314825 | Rotor Angle 6x85ml RB ID Hi 6x1409
26 30314826 | Rotor Angle 6x85ml RB ID 6x140¢g
27 30314827 Rotor Angle 4x85ml RB ID Hi 4x1404¢
28 30314828 Rotor Swing out 4x250ml ID 4 x557¢
29 30314829 | Rotor Angle 10x50ml FA ID 10x769
30 30314830 | Rotor Angle 6x50ml RB/FA ID 6x72¢g
31 30314831 | Rotor Angle 6x50ml RB ID Hi 6x949
32 30314832 | Rotor Angle 30x15ml RB/FA ID 30x32¢g
33 30314833 | Rotor Angle 20x10ml RB ID Hi 20x18¢g
34 30314834 | Rotor Angle 12x15ml RB/FA ID 12x25¢g
36 30314836 Rotor Angle 30x1.5/2.0ml ID 30x3,449
38 83041238 | Rotor Angle 24x1.5/2.0ml ID BIOSEALS V1 24x 3,449
39 30314839 Rotor Angle 12x1.5/2.0ml ID 12x3,4¢9
41 30314841 Rotor Angle 4x8-Place PCR Stripes ID 4x35¢9
61 30304361 | Rotor Angle 24x1.5/2.0ml ID BIOSEALS 24x3,4¢9
85 30553085 | Rotor Swing out 4x750ml ID 4x995¢g
86 30553086 | Rotor Angle 4x500ml ID 4x708¢g
Permissible weight for rotor 83041512 and buckets
WARNING: Please note that there is a need to adjust permissible weight depends
fj} on the rpm level.
Order No. | Description Permissible weight RPM level
83041513 | Bucket 1x1000ml w/o Cap 2/pk 4x13909 3,700 rpm
4 x 460 g 4,600 rpm
i 4 x 1060 g 3,725 rpm
83041518 | Bucket 1x500ml or 7XMTP w/o Lid 2/pk
4 x 500 g 4,200 rpm
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11.2 Table 2: Max. speed and RCF-values for permissible rotors

Used in

Rotor ID | Order No. | Description Max Speed | Max RCF
model
FC5714 14,000 rpm | 18,624 x g
10 83041010 | Rotor Angle 12x5ml FA ID FC5718 14,000 rpm | 18,624 x g
FC5718R 15,000 rpm | 21,379 x g
FC5714 4,500 rpm 3,350 x g
) FC5718 5,000 rpm 4,136 x ¢
11 83041011 | Rotor Swing out 4x200ml ID
FC5718R 5,000 rpm 4,136 x g
FC5720R 5,000 rpm 4,136 x ¢
12 83041512 | Rotor Swing out 4x1000ml ID FC5917RF | 4,600 rpm 5,204 x g
FC5718 15,000 rpm | 21,379 x g
FC5718R 15,000 rpm | 21,379x g
FC5720R 15,000 rpm | 21,379 x g
18 30372718 | Rotor Angle 44x1.5/2.0ml ID V1 FC5816 15,000 rpm | 21,379x g
FC5816R 16,000 rpm | 24,325 x g
FC5916 16,000 rpm | 24,325 x g
FC5916R 16,000 rpm | 24,325 x g
FC5816 4,500 rpm 3,780 x ¢
20 30314820 | Rotor Swing out 4x290ml ID FC5816R 4,500 rpm 3,780 x g
FC5830R 4,000 rpm 2,987 x49
FC5816 8,000 rpm 10,016 x g
FC5816R 8,000 rpm 10,016 x g
FC5830R 10,000 rpm | 15,650 x g
21 30314821 | Rotor Angle 6x250ml FB ID
FC5916 8,000 rpm 10,016 x g
FC5916R 8,000 rpm 10,016 x g
FC5917RF | 8,000 rpm 10,016 x g
FC5714 4,500 rpm 3,350 x g
) FC5718 4,500 rpm 3,350xg
22 30314822 | Rotor Swing out 4x145ml ID
FC5718R 4,500 rpm 3,350 x g
FC5720R 4,500 rpm 3,350 x g
FC5714 4,000 rpm 2,611xg
23 30314823 | Rotor Swing out 4x100ml ID FC5718 5,000 rpm 4,080 x g
FC5718R 5,000 rpm 4,080 x g
FC5714 4,500 rpm 2,716 x g
FC5718 4,500 rpm 2,716 x g
FC5718R 4,500 rpm 2,716x g
FC5720R 4,500 rpm 2,716 x g
24 30314824 | Rotor Swing out 2x3MTP w/ bucket ID FC5816 4,500 rpm 2,716 x g
FC5816R 4,500 rpm 2,716 x g
FC5830R 4,500 rpm 2,716 x g
FC5916 4,500 rpm 2,716 x g
FC5916R 4,500 rpm 2,716 x g
FC5718 11,000 rpm | 13,932 x g
25 30314825 | Rotor Angle 6x85ml RB ID Hi FC5718R 13,500 rpm | 20,984 x g
FC5720R 13,500 rpm | 20,984 x g
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Rotor ID | Order No. | Description a?)?jdelm Max Speed | Max RCF
FC5718 9,000 rpm 10,413 x g
FC5718R 9,000 rpm 10,413 x g
FC5720R 13,000 rpm | 21,726 x g
FC5816 11,000 rpm | 15,555 x g
26 30314826 | Rotor Angle 6x85ml RB ID
FC5816R 13,000 rpm | 21,726 x g
FC5830R 13,000 rpm | 21,726 X ¢
FC5916 11,000 rpm | 15,555 x g
FC5916R 13,000 rpm | 21,726 x ¢
FC5718 12,000 rpm | 14,809 x g
FC5718R 12,000 rpm | 14,809 x g
FC5720R 15,000 rpm | 23,140 x g
FC5816 12,000 rpm | 14,809 x g
27 30314827 | Rotor Angle 4x85ml RB ID Hi FC5816R 12,000 rpm | 14,809 x g
FC5830R 20,000 rpm | 41,137 xg
FC5916 15,000 rpm | 23,140 x g
FC5916R 16,000 rpm | 26,328 x g
FC5917RF | 16,010 rpm | 26,361 x g
) FC5816 4,500 rpm 3,735xg
28 30314828 | Rotor Swing out 4x250ml ID
FC5816R 4,500 rpm 3,735xg
FC5718 7,500 rpm 8,174 x g
FC5718R 7,500 rpm 8,174 x g
FC5720R 9,000 rpm 11,771 x g
FC5816 9,000 rpm 11,771 x g
29 30314829 | Rotor Angle 10x50ml FA ID FC5816R 10,500 rpm | 16,022 x g
FC5830R 10,500 rpm | 16,022 x g
FC5916 10,000 rpm | 14,532 x g
FC5916R 10,500 rpm | 16,022 x g
FC5917RF | 10,500 rpom | 16,022 x g
FC5714 6,000 rpm 4,427 x g
FC5718 6,000 rpm 4,427 X ¢
30 30314830 | Rotor Angle 6x50ml RB/FA ID
FC5718R 6,000 rpm 4,427 x g
FC5720R 6,000 rpm 4,427 X ¢
FC5718 12,000 rpm | 13,522 x g
FC5718R 12,000 rpm | 13,522 x g
FC5720R 16,000 rpm | 24,039 x g
) FC5816 13,000 rpm | 15,869 x g
31 30314831 | Rotor Angle 6x50ml RB ID Hi FC5816R 13,000 rpm | 15,869 X g
FC5830R 21,000 rpm | 41,410xg
FC5916 13,000 rpm | 15,869 x g
FC5916R 13,000 rpm | 15,869 x g
FC5714 4,500 rpm 2,830xg
FC5718 4,500 rpm 2,830xg
FC5718R 4,500 rpm 2,830xg
32 30314832 | Rotor Angle 30x15ml RB/FA ID FC5720R | 4,500 rpm | 2,830 x g
FC5816 4,500 rpm 2,830xg
FC5816R 4,500 rpm 2,830x4g
FC5830R 4,500 rpm 2,830xg
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Rotor ID | Order No. | Description Model Max Speed | Max RCF
FC5718 12,000 rpm | 15,775 x g
FC5718R 12,000 rpm | 15,775 x ¢
FC5720R 14,000 rpm | 21,472 x g
. FC5816 12,000 rpm | 15,775 x g
33 30314833 | Rotor Angle 20x10ml RB ID Hi
FC5816R 12,000 rpm | 15,775 x g
FC5830R 16,000 rpm | 28,045 x g
FC5916 12,000 rpm | 15,775 x g
FC5916R 12,000 rpm | 15,775 x g
FC5714 6,000 rpm 4,427 x g
FC5718 6,000 rpm 4,427 x g
34 30314834 | Rotor Angle 12x15ml RB/FA ID
FC5718R 6,000 rpm 4,427 x g
FC5720R 6,000 rpm 4,427 X g
FC5714 12,000 rpm | 15,131 xg
FC5718 13,000 rpm | 17,758 x g
FC5718R 14,000 rpm | 20,595 x g
36 30314836 | Rotor Angle 30x1.5/2.0ml ID FC5720R 17,000 rpm | 30,368 x g
FC5830R 20,000 rpm | 42,032 x g
FC5916 15,000 rpm | 23,643 x g
FC5916R 15,000 rpm | 23,643 xg
FC5714 14,000 rpm | 18,624 x g
FC5718 15,000 rpm | 21,379 xg
FC5718R 15,000 rpm | 21,379x g
FC5720R 16,000 rpm | 24,325 x g
38 83041238 | Rotor Angle 24x1.5/2.0ml ID BIOSEALS V1
FC5816 15,000 rpm | 21,379x g
FC5816R 16,000 rpm | 24,325 x g
FC5916 16,000 rpm | 24,325 x g
FC5916R 16,000 rpm | 24,325 x g
FC5718 18,000 rpm | 23,643 x ¢
39 30314839 | Rotor Angle 12x1.5/2.0ml ID FC5718R 18,000 rpm | 23,643 xg
FC5830R 30,000 rpm | 65,395 x g
FC5718 15,000 rpm | 15,343 x g
FC5718R 15,000 rpm | 15,343 x g
41 30314841 | Rotor Angle 4x8-Place PCR Stripes ID FC5720R 15,000 rpm | 15,343 x g
FC5916 15,000 rpm | 15,343 x g
FC5916R 15,000 rpm | 15,343 x g
61 30304361 | Rotor Angle 24x1.5/2.0ml ID BIOSEALS FC5720R 20,000 rpm | 38,007 x g
FC5916 4,000 rpm 3,452 xg
85 30553085 | Rotor Swing out 4x750ml ID FC5916R 4,500 rpm 4,369 x g
FC5917RF | 4,500 rpm 4,369 x g
FC5916 8,000 rpm 10,374 x g
86 30553086 | Rotor Angle 4x500ml ID FC5916R 8,000 rpm 10,374 x g
FC5917RF | 8,000 rpm 10,374 x g
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11.3 Table 3: Acceleration and deceleration times

Acceleration*

Deceleration Time

Deceleration Time

Time in sec *Time in sec, L *Time in sec, A
Curve Curve
ID Order No. Model Ie\(/)el level 9 level O level 9 level O level 9
FC5714 238 27 206 22 - -
10 83041010 FC5718 206 24 436 20 - -
FC5718R 220 26 420 21 - -
FC5714 97 17 256 14 - -
1 83041011 FC5718 104 23 322 13 - -
FC5718R 102 21 387 12 - -
FC5720R 104 15 373 12 - -
” 22831215 \ggzket FC5917RF 328 84 1067 50 1225 242
gggjigig \Igggket FC5917RF 302 84 1178 53 1180 243
FC5718 256 33 446 21 - -
FC5718R 256 31 441 21 - -
FC5720R 222 25 447 23 - -
18 30372718 FC5816 256 28 328 24 - -
FC5816R 275 33 536 26 - -
FC5916 236 25 324 25 - -
FC5916R 235 25 500 25 - -
FC5816 309 34 458 36 - -
20 30314820 FC5816R 309 34 458 36 - -
FC5830R 160 18 383 22 - -
FC5816 664 130 2906 92 - -
FC5816R 664 130 2906 83 - -
1 30314821 FC5830R 709 148 2010 132 - -
FC5916 573 66 1903 84 - -
FC5916R 573 66 1903 84 - -
FC5917RF 407 53 1667 82 1464 280
FC5714 110 13 158 18 - -
FC5718 91 14 243 13 - -
22 30314822
FC5718R 93 12 226 12 - -
FC5720R 93 12 328 11 - -
FC5714 110 14 170 17 - -
23 30314823 FC5718 100 15 150 15 - -
FC5718R 155 22 518 16 - -
FC5714 220 24 339 24 - -
FC5718 150 23 473 17 - -
FC5718R 155 22 518 16 - -
FC5720R 158 18 644 18 - -
24 30314824 FC5816 452 43 616 38 - -
FC5816R 432 43 616 38 - -
FC5830R 180 20 530 23 - -
FC5916 249 27 488 23 - -
FC5916R 249 27 488 23 - -
25 30314875 FC5718 399 65 988 38 - -
FC5718R 495 98 1.068 47 - -
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FC5720R 495 61 1407 46 - -
FC5916 463 48 1654 46 - -
FC5916R 549 69 1307 67 - -
FC5718 417 61 1.446 35 - -
FC5718R 412 62 1.310 34 - -
FC5720R 515 62 1869 51 - -
26 30314826 FC5816 697 85 2313 70 - -
FC5816R 825 118 1630 76 - -
FC5830R 500 60 1374 67 - -
FC5916 463 48 1654 46 - -
FC5916R 549 69 1307 67 - -
FC5718 307 69 1131 35 - -
FC5718R 307 68 1.102 34 - -
FC5720R 511 58 1460 51 - -
FC5816 506 60 1745 49 - -
27 30314827 FC5816R 506 60 1745 44 - -
FC5830R 508 115 1046 124 - -
FC5916 448 50 1251 45 - -
FC5916R 448 50 1251 45 - -
FC5917RF 480 61 1220 47 865 234
28 30314828 FC5816 34 311 36 387 - -
FC5816R 307 34 487 35 - -
FC5718 381 72 1.435 36 - -
FC5718R 374 59 1.698 35 - -
FC5720R 458 65 2006 68 - -
FC5816 753 115 2395 72 - -
29 30314829 FC5816R 753 115 2395 65 - -
FC5830R 740 86 1801 107 - -
FC5916 480 60 1747 68 - -
FC5916R 480 60 1747 68 - -
FC5917RF 441 53 1411 71 1426 267
FC5714 102 14 304 11 - -
30 30314830 FC5718 110 17 416 11 - -
FC5718R 102 15 486 11 - -
FC5720R 119 13 522 17 - -
FC5718 358 44 772 26 - -
FC5718R 358 44 772 26 - -
FC5720R 412 50 1087 37 - -
31 30314831 FC5816 446 48 1323 49 - -
FC5816R 446 48 1323 42 - -
FC5830R 760 85 870 78 - -
FC5916 264 28 921 32 - -
FC5916R 264 28 921 32 - -
FC5714 155 18 369 18 - -
32 FC5718 113 17 572 9 - -
FC5718R 114 17 632 11 - -
30314832
FC5720R 115 15 77 15 - -
FC5816 149 25 985 20 - -
FC5816R 149 25 985 19 - -
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11.4 Table 4: Lowest temperature at max. speed in refrigerated models
Rotor ID | Order No. | Description Used in Max Speed N-max
model
10 83041010 | Rotor Angle 12x5ml FA ID FC5718R 15,000 rpm 2°C
) FC5718R 5,000 rpm 6°C
11 83041011 | Rotor Swing out 4x200ml ID
FC5720R 5,000 rpm -8°C
12 83041512 | Rotor Swing out 4x1000ml ID FC5917RF | 4,5000 rpm 7°C
FC5718R 15,000 rpm 3°C
FC5720R 15,000 rpm -6°C
18 30372718 | Rotor Angle 44x1.5/2.0ml ID V1
FC5816R 16,000 rpm 4°C
FC5916R 16,000 rpm -3°C
) FC5816R 4,500 rpm 1°C
20 30314820 | Rotor Swing out 4x290ml ID
FC5830R 4,000 rpm -20°C
FC5816R 8,000 rpm 6°C
FC5830R 10,000 rpm 1°C
21 30314821 | Rotor Angle 6x250ml FB ID
FC5916R 8,000 rpm -5°C
FC5917RF | 8,000 rpm -3°C
. FC5718R 4,500 rpm -2°C
22 30314822 | Rotor Swing out 4x145ml ID
FC5720R 4,500 rpm -13°C
23 30314823 | Rotor Swing out 4x100ml ID FC5718R 5,000 rpm 2°C
FC5718R 4,500 rpm -5°C
FC5720R 4,500 rpm -14°C
24 30314824 | Rotor Swing out 2x3MTP w/ bucket ID FC5816R 4,500 rpm -3°C
FC5830R 4,500 rpm -15°C
FC5916R 4,500 rpm -15°C
) FC5718R 13,500 rpm 15°C
25 30314825 | Rotor Angle 6x85ml RB ID Hi
FC5720R 13,500 rpm 4°C
FC5718R 9,000 rpm 1°C
FC5720R 13,000 rpm 5°C
26 30314826 | Rotor Angle 6x85ml RB ID FC5816R 13,000 rpm 15°C
FC5830R 13,000 rpm -10°C
FC5916R 13,000 rpm 2°C
FC5718R 12,000 rpm 3°C
FC5720R 15,000 rpm 1°C
) FC5816R 12,000 rpm 5°C
27 30314827 | Rotor Angle 4x85ml RB ID Hi
FC5830R 20,000 rpm 18°C
FC5916R 16,000 rpm 4°C
FC5917RF | 16,010 rpm -2°C
28 30314828 | Rotor Swing out 4x250ml ID FC5816R 4,500 rpm 2°C
FC5718R 7,500 rpm 0°C
FC5720R 9,000 rpm -6°C
FC5816R 10,500 rpm 9°C
29 30314829 | Rotor Angle 10x50ml FA ID
FC5830R 10,500 rpm -4°C
FC5916R 10,500 rpm 0°C
FC5917RF | 10,500 rpm 1°C
FC5718R 6,000 rpm -6°C
FC5720R 6,000 rpm -18°C
30 30314830 | Rotor Angle 6x50ml RB/FA 1D
FC5816R 13,000 rpm 0°C
FC5830R 21,000 rpm 10°C
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11.5 Table 5: Error messages

Error-No. Description

1 Imbalance arose

2 Imbalance sensor is defective

4 Imbalance switch has been activated for longer than 5 seconds

8 Transponder in the rotor is defective

11 Temperature sensor is defective

12 Chamber over temperature

14 Leap of speed is too big between two mesaurements

CLOSE lid

33 Open lid while motor is running

34 Lid contact defective

38 Lid motor is blocked

40 Communication with frequency converter distrubed during start

41 Communication with frequency converter distrubed during stop

42 Short circuit in the frequency converter

43 Undervoltage frequency converter

44 Overvoltage frequency converter

45 Over temperature frequency converter

46 Over temperature motor

47 Over current frequency converter

48 Timeout between control unit and frequency converter

49 Other error frequency converter

55 Overspeed

70 Timeout between controler and RS232 interface

90 Max. life cycles of the installed rotor will soon be reached. Error
appears for the first time when 500 cycles remain.

91 Max. life cycles of the installed rotor reached.

99 Rotor is not allowed in this centrifuge

FALSE Inserted rotor does not exist in the programm

rotor no

Rotor is not detected
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11.6 Table 6: Radius correction and adapter specifications
Adapter . .
g(r)élz: No. Description (licr)dgr Rédr:]lis Cor(r(:en(?]';lon
None 8.5 0.0
83041010 Rotor Angle 12x5ml FA ID 30130886 7.0 1.5
30130887 7.3 1.2
30130888 7.5 1.0
83041012 14.8 0.0
83041013 14.8 0.0
83041005 - -
83041015 - -
83041016 14.8 0.0
83041017 14.6 0.2
83041018 14.6 0.2
83041019 14.6 0.2
83041020 14.6 0.2
83041011 Rotor Swing out 4x200ml ID 83041021 14.7 0.1
83041022 14.6 0.2
83041023 14.6 0.2
83041024 14.6 0.2
83041025 14.7 0.1
83041026 14.8 0.0
83041027 14.6 0.2
83041028 14.6 0.2
83041029 14.7 0.1
83041030 14.7 0.1
83041031 14.8 0.0
83041513 22.0 0.0
30553122 - -
30553123 - -
30553125 21.5 0.5
83041515 21.6 0.4
30553126 21.8 0.2
30553127 21.5 0.5
30553131 21.9 0.1
30553128 21.9 0.1
83041512 Rotor Swing out 4x1000ml ID 30553129 219 0.1
30553132 21.9 0.1
30553135 21.9 0.1
83041516 21.9 0.1
30553136 21.1 0.9
83041517 21.8 0.2
30553140 21.7 0.3
30553139 21.7 0.3
30559377 21.6 0.4
83041040 21.8 0.2
83041518 20.1 1.9
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Rotor o Adapter Radius Correction
Order No. Description (l\)kr)der (cm) (cm)
83041513 22.0 0.0
83041519 - -
83041482 19.6 0.5*
30553124 19.6 0.5*
83041483 19.7 0.4*
83041484 19.6 0.5*
83041512 Rotor Swing out 4x1000ml ID 83041485 19.6 0.5*
83041486 20.0 0.1*
83041487 20.0 0.1*
83041488 20.0 0.1*
83041489 20.0 0.1*
83041490 20.0 0.1*
83041491 20.0 0.1*
None 8.5 0.0
30372718 Rotor Angle 44 x 1.5/2.0 ml ID V1 30130885 8.3 0.2
30130884 7.7 0.8
None - -
30314901 - -
30314902 - -
83041037 16.7 0.0
30314903 15.9 0.8
30314904 16.1 0.6
30314907 16.1 0.6
30314905 16.3 0.4
30314906 16.4 0.3
30314908 16.3 0.4
30314820 Rotor Swing out 4x290 ml ID 30314909 16.1 0.6
30314910 16.1 0.6
30314911 155 1.2
83041032
30314912 16.3 0.4
30314913 16.3 0.4
30314914 16.1 0.6
30314915 16.3 0.4
30304367 16.3 0.4
30314916 15.9 0.8
30314917 15.9 0.8
30304368 15.7 1.0

*This correction refers to rectangular bucket 83041518
Example:
22cm-19cm-0.5cm =19.6 cm

2.4 cm
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Rotor Description Adapter Radius Correction
Order No. Order No. (cm) (cm)

None 14.1 0.0
30559414 12.8 2.3
30304373 12.0 2.1
30304374 11.7 2.4
30314821 Rotor Angle 6x250 ml FB ID 30304372 12.5 1.6
83041032
30304371 13.0 1.1
30304370 13.3 0.8
30304369 13.2 0.9
30559412
None 14.8 0.0
83041035 13.9 0.9
30314842 13.8 1.0
30314843 14.0 0.8
30314844 14.1 0.7
30314845 14.1 0.7
30314846 14.5 0.3
30314847 14.2 0.6
30314848 13.7 1.1
30314822 Rotor Swing out 4 x 145 ml ID 30314849 14.3 0.5
30314852 14.4 0.4
30314850 14.8 0.0
30314851 14.4 0.4
30314858 14.3 0.5
30314853 135 1.3
30314856 115 3.3
30314857 14.1 0.7
30314855 13.9 0.9
30314854 9.3 5.5
None 14.6 0.0
30314860 14.2 0.4
30314861 14.2 0.4
30314862 - -
30314863 - -
30314864 13.7 0.9
30314865 14.0 0.6
30314866 14.0 0.6
30314867 14.0 0.6
30314823 Rotor Swing out 4 x 100 ml ID 30314868 14.2 0.4
30314881 14.6 0.0
30314869 13.9 0.7
30314870 13.1 15
83041032
30314871 14.0 0.6
30314872 14.1 0.5
30314873 14.1 0.5
30314874 14.0 0.6
30314875 14.0 0.6
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Rotor o Adapter
Order No. Description Order Radius Correction
No. (cm) (cm)
30314882 14.6 0.0
30314878 14.0 0.6
30314823 Rotor Swing out 4 x 100 ml ID 30314880 14.0 0.6
30314876 14.0 0.6
30314879 14.0 0.6
30314877 14.0 0.6
None 12.0 0.0
30314824 Rotor Swing out 2 x 3 MTP w/ bucket ID 30314890 _ ;
30314891 12.0 0.0
None 10.3 0.0
30314895 10.0 0.3
30314896 9.8 0.5
83041033 9.6 0.7
30314894 9.6 0.7
30314825 Rotor Angle 6 x 85 ml RB ID Hi 83041032
30314899 9.5 0.8
30314897 9.3 1.0
30314898 10.3 0.0
83041034 9.4 0.9
30314893 9.6 0.7
None 11.5 0.0
30314895 10.9 0.6
30314896 10.6 0.9
30314894 104 1.1
30314826 Rotor Angle 6 x 85 ml RB ID 83041032 10.6 0.9
30314899 104 1.1
30314897 104 1.1
30314898 11.1 0.4
30314893 10.4 1.1
None 9.2 0.0
30314895 8.9 0.3
30314896 8.6 0.6
30314827 Rotor Angle 4 x 85 ml RB ID Hi 30314894 84 0.8
30314899 8.3 0.9
30314897 8.3 0.9
30314898 7.5 1.7
30314893 8.5 0.7
None 16.5 0.0
83041039 15.6 0.9
30304375 16.5 0.0
30314828 Rotor Swing out 4x250ml ID 83041032
30314583 16.5 0.0
30314585 15.6 0.9
30314584 15.9 0.9
83041038 15.8 0.7




Frontier™ 5000 Series Multi Pro EN-66
Rotor Description Adapter Radius Correction
Order No. Order No. (cm) (cm)

None 13.0 0.0
83041032
30472300 12.7 0.3
30314829 Rotor Angle 10 x 50 ml FA ID 30472307 12.8 0.2
30130889 12.2 0.8
30130890 10.4 2.6
30130886 8.9 4.1
None 11.0 0.0
30130891 10.7 0.3
83041032
30130892 10.3 0.7
30314830 Rotor Angle 6 x 50 ml RB/FA ID 30130893 10.6 0.4
30130894 10.6 0.4
30130889 10.2 0.8
30130890 8.3 2.7
30130886 6.7 4.3
None 8.4 0.0
30130891 8.2 0.2
30314831 Rotor Angle 6 x 50 ml RB ID Hi 30130892 7.9 0.5
30314892 7.7 0.7
30130893 8.0 0.4
None 12.5 0.0
30314832 Rotor Angle 30 x 15 ml RB/FA ID 30130889 12.2 0.3
30130890 10.5 2.0
30130886 9.0 3.5
None 11.0 0.0
30314834 Rotor Angle 12 x 15 ml RB/FA ID 30130889 10.6 0.4
30130890 9.1 1.9
30130886 7.7 3.4
None 9.4 0.0
30314836 Rotor Angle 30 x 1.5/2.0 ml ID 30130885 8.4 1.0
30130884 9.1 0.3
None 8.5 0.0
83041238 Rotor Angle 24x1.5/2.0ml ID BIOSEALS V1 | 30130885 8.3 0.2
30130884 7.7 0.8
None 6.5 0.0
30314839 Rotor Angle 12 x 1.5/2.0 ml ID 30314900 6.4 0.1
30130885 5.6 0.9
30130884 6.3 0.2
None 8.5 0.0
30642361 Rotor Angle 24 x 1.5/2.0 ml ID BIOSEALS 30130885 8.3 0.2
30130884 7.7 0.8




EN-67 Frontier™ 5000 Series Multi Pro

Rotor Description Adapter Radius Correction
Order No. Order No. (cm) (cm)
None
30553104 - -
30553105 - -
30553117 - -
30553118 - -
30553119 - -
30602502 19.3 0.0
30553122 - -
30553123 - -
30553124 18.8 0.5
30553125 18.9 0.4
30772866 19.3 0.0
30553126 19.1 0.2
30553127 19.1 0.2
30553085 Rotor Swing out 4 x 750 ml ID 30553128 19.1 0.2
30553129
30553130 19.1 0.2
30553131 19.1 0.2
30553132 19.1 0.2
83041032
30553133 19.2 0.1
30553134 19.0 0.3
30553135 18.8 0.5
30553136 18.9 0.4
30553138 18.7 0.6
30553139 18.8 0.5
30553140 19.0 0.3
30559377 18.9 0.4
83041040 18.8 0.5
None 14.5 0.0
30559416 12.6 1.9
30564850 13.7 0.8
30553086 Rotor Angle 4 x 500 ml ID 30559417 134 1.1
30559419 12.4 2.1
30559420 14.3 0.2
30559421 14.3 0.2
30559422 13.8 0.7
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11.7 Table 7: Table of the service life of the rotors
FC5720R
Rotor ID | Order No. | Description Cycles Service life
11 83041011 | Rotor Swing out 4x200ml ID 25,000 7 years
18 30372718 | Rotor Angle 44x1.5/2.0ml ID V1 60,000 7 years
22 30314822 | Rotor Swing out 4x145ml ID 25,000 7 years
24 30314824 | Rotor Swing out 2x3MTP w/ bucket ID 25,000 7 years
25 30314825 | Rotor Angle 6x85ml RB ID Hi 60,000 7 years
26 30314826 | Rotor Angle 6x85ml RB ID 60,000 7 years
27 30314827 | Rotor Angle 4x85ml RB ID Hi 30,000 7 years
29 30314829 | Rotor Angle 10x50ml FA ID 30,000 7 years
30 30314830 | Rotor Angle 6x50ml RB/FA ID 25,000 3 years
31 30314831 | Rotor Angle 6x50ml RB ID Hi 30,000 7 years
32 30314832 | Rotor Angle 30x15ml RB/FA ID 25,000 3 years
33 30314833 | Rotor Angle 20x10ml RB ID Hi 60,000 7 years
34 30314834 | Rotor Angle 12x15ml RB/FA ID 25,000 3 years
36 30314836 | Rotor Angle 30x1.5/2.0ml ID 60,000 7 years
38 83041238 | Rotor Angle 24x1.5/2.0ml ID BIOSEALS V1 60,000 7 years
41 30314841 | Rotor Angle 4x8-Place PCR Stripes ID 25,000 3 years
61 30304361 | Rotor Angle 24x1.5/2.0ml ID BIOSEALS 60,000 7 years
FC5830R
Rotor No. _ Lo
display Order No. Description Cycles Service life
20 30314820 | Rotor Swing out 4x290ml ID 15,000 7 years
21 30314821 | Rotor Angle 6x250ml FB ID 30,000 7 years
24 30314824 | Rotor Swing out 2x3MTP w/ bucket ID 25,000 7 years
26 30314826 | Rotor Angle 6x85ml RB ID 60,000 7 years
27 30314827 | Rotor Angle 4x85ml RB ID Hi 30,000 7 years
29 30314829 | Rotor Angle 10x50ml FA ID 30,000 7 years
31 30314831 | Rotor Angle 6x50ml RB ID Hi 30,000 7 years
32 30314832 | Rotor Angle 30x15ml RB/FA ID 25,000 3 years
33 30314833 | Rotor Angle 20x10ml RB ID Hi 60,000 7 years
36 30314836 | Rotor Angle 30x1.5/2.0ml ID 60,000 7 years
39 30314839 | Rotor Angle 12x1.5/2.0ml ID 60,000 7 years
FC5917RF
Ro_tor No. Order No. Description Cycles Service life
display
12 83041512 | Rotor Swing out 4x1000ml ID 25,000 7 years
32,000/ 3,700 rpm
N/A 83041513 Bucket 1x1000ml w/o Cap 2/pk 25.000 / 4.600 rpm 7 years
Bucket 1 x 500 ml or 7xMTP w/o Lid 2/pk 20,000 7 years
21 30314821 | Rotor Angle 6x250ml FB ID 30,000 7 years
27 30314827 | Rotor Angle 4x85ml RB ID Hi 30,000 7 years
29 30314829 | Rotor Angle 10x50ml FA ID 30,000 7 years
85 30553085 | Rotor Swing out 4x750ml ID 25,000 7 years
86 30553086 | Rotor Angle 4x500ml ID 30,000 7 years




EN-69 Frontier™ 5000 Series Multi Pro
11.8 Redemption form / Decontamination certificate

Enclose thisform with all returns of equipment and assemblies!

The completed declaration about the decontamination is a prerequisite for the assumption and further processing of the return. If no
corresponding explanationisenclosed, we carry out decontamination with costs at your expense.

Surname:
First name: S
i<}

Organization / company: ﬁ _

Street: g _5_3

0 code: =g
Zip code: @ 15
Telephone: s

a

fax:

E-Mail:

Pos. Crowd | Decontaminated Serial number Description /Comment
object

1

2

3

4
Are the partslisted above in contact with the following substances?

1. Health endangering watery solutions, buffers, acids, alkalis 0OYes [ONo
2. Potentially infectious agents 0OYes [ONo
3. Organic reagents and solvent 0OYes [ONo
4. Radioactive substances Oa 0B Oy OYes [ONo
5. Health endangering proteins 0 Yes 0ONo
6. DNA 0 Yes [ONo
7. These substances have reached the equipment/assembly? 0 Yes 0ONo

Which one, if yes:

Description of the measures for the decontamination of the listed parts:

| confirm the proper decontamination:
Company/Department:
Place and Date:

Signature of responsible person:
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DE-1 Frontier™ 5000 Serie Multi Pro

1 EINFUHRUNG
Vielen Dank, dass Sie sich fiur dieses OHAUS-Produkt entschieden haben.

Alle Symbole geben Sicherheitshinweise und weisen auf potentiell gefahrliche Situationen hin. Bitte lesen Sie das
Handbuch vollstandig durch, bevor Sie die Frontier™ Multizentrifugen verwenden, um Fehlbedienungen zu vermeiden.

1.1 Kurzbeschreibung der Produktfamilie

Frontier™ Multi Pro IVD-Zentrifugen wurden entwickelt, um die vielféaltigen Anforderungen von Laboranwendungen wie
Mikrobiologie, Molekularbiologie, Biochemie, Forschung und anderen zu erfillen. Diese Produktfamilie umfasst gekuhlte
und ungekiihlte Modelle, die hohe g-Kréafte bis zu 65.394 x g bieten und ein Probenvolumen von 0,2 ml bis 1000 ml
abdecken. Dank hervorragender Leistung und Sicherheitsfunktionen wie Unwuchterkennung und automatischer
Unwuchtabschaltung gewéahrleisten unsere Multi Pro Zentrifugen einen zuverlassigen Betrieb und schiitzen sowohl das
Gerét als auch den Benutzer. Die gekihlten Zentrifugen sind fur den kommerziellen, industriellen oder institutionellen
Einsatz gemaf den Sicherheitsstandards fur Kuhlsysteme nach ANSI/ASHRAE 15 bestimmt.

1.2 Verwendungszweck

Diese Zentrifugen und ihr Zubehor sind ein In-vitro-Diagnostikum im Sinne der Verordnung (EU) 2017/746 Gber In-vitro-
Diagnostika. Diese Zentrifuge ist fur die Trennung von Stoffgemischen unterschiedlicher Dichte bestimmt, insbesondere
fur die Aufbereitung und Verarbeitung von Proben aus dem menschlichen Korper im Rahmen einer in-vitro-
diagnostischen Anwendung, um die bestimmungsgemafe Verwendung des In-vitro-Diagnostikums zu erméglichen.

Diese Zentrifugen sind ausschlieB3lich fiir den Einsatz in geschlossenen Raumen unter Aufsicht und fur die Bedienung
durch geschultes Fachpersonal bestimmt!

Es durfen nur die in der Gebrauchsanweisung angegebenen Rotoren und Sauggreifer sowie sonstiges Zubehor
verwendet werden. Jede andere oder dartber hinausgehende Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaf. Fir
hieraus resultierende Schaden haften wir nicht. Der Inhalt der Gebrauchsanweisung ist zu beachten.

1.3 Kontraindikation

Diese Zentrifugen und ihr Zubehdr sind ausschlieflich fur den oben genannten Zweck bestimmt und durfen nicht zur
Bestimmung von Messwerten verwendet werden. Nach der Zentrifugation dirfen keine Bestandteile menschlichen
Ursprungs in den Korper zurtickimplantiert oder verabreicht werden

1.4 Sicherheitshinweise und Warnungen

Sicherheitshinweise sind mit Signalwdrtern und Warnsymbolen gekennzeichnet. Diese weisen auf Sicherheitsfragen und
Warnungen hin. Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann zu Personenschéden, Schaden am Gerat,
Fehlfunktionen und falschen Ergebnissen fuhren.

Der Gefahrdungsgrad ist Teil eines Sicherheitshinweises und grenzt die mdglichen Folgen der Nichtbeachtung
voneinander ab.

Warnsymbole
GEFAHR Fuhrt zu schweren Verletzungen oder zum Tod, wenn es nicht vermieden wird.

Fur eine gefahrliche Situation mit mittlerem Risiko, die zu schweren Verletzungen oder zum Tod
WARNUNG . o . .
fuhren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

Fur eine gefahrliche Situation mit geringem Risiko, die zu Schaden am Gerat oder am Eigentum
VORSICHT  oder zu Datenverlusten oder zu leichten oder mittelschweren Verletzungen fiihren kann, wenn sie
nicht vermieden wird.

ACHTUNG Fir wichtige Informationen Uber das Produkt. Kann bei Nichtbeachtung zu Gerateschaden fuhren.

ANMERKUN Fir nitzliche Informationen tber das Produkt.



Frontier™ 5000 Serie Multi Pro DE-2

Warn- und Hinweisschilder auf der Oberflache der Zentrifuge

Allgemeine Gefahr Gefahr eines elektrischen Schlages

@ Biogeféhrdung & Warnung vor brennbarem Kéltemittel R290

4 Warning! . . ;
Four carrier must be wsed at all Alle Becher missen immer an allen Stel_len der Ausschwmgrotoren_yerwendet
times on four places swing out werden, da sonst Schaden an der Zentrifuge auftreten. Solche Schaden werden
rotors or damage will occur to the nicht durch die Produktgarantie abgedeckt.

centrifuge. Such damage will not be
covered under the warranty.

~
J

Attention! - . . . . .
Check the fastening of the rotor nut Achtung! Uberprifen Sie vor jedem Lauf die Befestigung der Rotormutter.
before each run. y
TAKE OFF MAINS PLUG before .
opening the housing or the Vor dem Offnen des Geh&uses oder Notentriegelung den Netzstecker ziehen.
emergency release!
J
|E] Drehrichtung - Rechtsdrehung fiir den Rotorantrieb
Nur fiir den US-Markt und gekiihlte Modelle mit R290-Kaltemittel: VORSICHT -
Brand- oder Explosionsgefahr. GemaR den geltenden bundesstaatlichen oder
regionalen Vorschriften sicher entsorgen. Enthalt entflammbare Kaltemittel.

1.5 Kennzeichnung auf der Verpackung

Halten Sie die Verpackung trocken. Der Karton muss vor Regen und Feuchtigkeit geschitzt
aufbewahrt werden.

In dieser Richtung nach oben. Anzeige der aufrechten Position der Transportverpackung.

Hinweis, dass das Paket zerbrechliches Gut enthalt.

bis +60 °C transportiert und gelagert werden.

Begrenzung der Luftfeuchtigkeit. Die Verpackung muss innerhalb des angegebenen Bereichs von
10% bis 75% transportiert und gelagert werden.

X Temperaturbegrenzung. Die Verpackung muss innerhalb des angegebenen Bereichs von -25 °C
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Druckbegrenzung. Die Verpackung muss innerhalb des angegebenen Bereichs von 30 kPa bis 106
kPa transportiert und gelagert werden.

Brand- oder Explosionsgefahr durch entflammbare Kaltemittel. Die

[ ] Nur fir den US-Markt und gekiihlte Modelle mit R290-Kaltemittel. VORSICHT -
Handhabungsvorschriften der US-Regierung miissen sorgfaltig befolgt werden.

1.6 Produktetikett

23 22 21
4 | i | ™
2 | o] | | OHAUS
3 +17
4 —-16
2 115
§ __M
24
Z ]‘—3
\ [ J
8 9 10 11 12
1 | Gesetzlicher Hersteller 13 | Data Matrix Code
2 | Datum der Herstellung 14
3 | Nennspannung 15 - ]
Modellspezifische Zeichen und Symbole
4 | Nennstrom 16
5 | Frequenz 17
6 | Nennleistung 18 | Max. zuléssige Dichte
7 | Land der Herstellung 19 | Max. kinetische Energie
8 | CE-Zeichen, IVD-Zeichen 20 | Max. Geschwindigkeit
9 | Produktnummer 21 | Seriennummer
10 | Seriennummer 22 | Produktnummer
11 | Datum der Herstellung 23 | Produktname
12 | Global Trade Positionsnummer 24 :\r/ln;odr(rar:lzt)lonen zum Kohimittel (nur gekdhite
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1.7 Sicherheitsvorkehrungen

171

Rotoren und Zubehor

Es dirfen nur OHAUS-Original-Rotoren und -Zubehor verwendet werden. Jeder andere Gebrauch oder
Verwendungszweck gilt als nicht bestimmungsgemanR. OHAUS haftet nicht fir Schaden, die durch unsachgemalile
Verwendung entstehen.

1.7.2

1.7.4

Malnahmen zu Ihrem Schutz

WARNUNG!

Arbeiten Sie niemals in einer explosionsgefahrdeten Umgebung! Das Gehéause des Geréates ist nicht
. (Explosionsgefahr durch Funkenbildung, Korrosion durch das Eindringen von Gasen)

WARNUNG!

Beachten Sie bei der Verwendung von Chemikalien und Lésungsmitteln die Anweisungen des
Herstellers und die allgemeinen Sicherheitsvorschriften im Labor.

WARNUNG!

Die Zentrifuge ist nicht versiegelt. Treffen Sie geeignete SchutzmafRhahmen, wenn Sie die Zentrifuge
fur infektibse und pathogene Proben verwenden. Beachten Sie beim Umgang mit diesen Proben die
entsprechenden Sicherheitsvorkehrungen.

Schliel3en Sie die folgenden Umwelteinflisse aus

Starke Vibrationen

Direkte Sonneneinstrahlung

Luftfeuchtigkeit gréRer als 80%

Korrosive Gase vorhanden

Temperaturen unter 5 °C und tber 35 °C

Starke elektrische oder magnetische Felder
WARNUNG!

Im Inneren des Gehauses besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages. Das Gehause sollte
nur von autorisiertem und qualifiziertem Personal gedffnet werden. Entfernen Sie vor dem
Offnen alle Stromverbindungen zum Gerat.

MaRnahmen zur Betriebssicherheit

Die beiden Gehausehélften durfen nicht abgeschraubt werden.
Trocknen Sie verschuttete Flissigkeiten sofort ab! Das Gerat ist nicht wasserdicht.

Vergewissern Sie sich, dass der Eingangsspannungsbereich und der Steckertyp des Gerats mit dem ortlichen
Stromnetz kompatibel sind.

Schlie3en Sie das Netzkabel nur an eine ordnungsgemalf geerdete Netzsteckdose an.

Verwenden Sie nur ein Netzkabel, dessen Nennwert (iber den Angaben auf dem Geréateetikett liegt.

Stellen Sie das Geréat nicht so auf, dass es schwierig ist, das Netzkabel aus der Netzsteckdose zu ziehen.
Achten Sie darauf, dass das Netzkabel kein Hindernis oder eine Stolperfalle darstellt.

Das Gerét ist nur fir den Gebrauch in Innenrdumen geeignet. Verwenden Sie das Gerat nur an trockenen Orten.
Verwenden Sie nur zugelassenes Zubehor.

Betreiben Sie das Gerat nur unter den in dieser Anleitung angegebenen Umgebungsbedingungen.

Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung von der Stromversorgung.

Betreiben Sie das Gerat nicht in gefahrlichen oder instabilen Umgebungen.

Die Wartung sollte nur von autorisiertem Personal durchgefiihrt werden.

Eine Reparatur des Kéaltekreislaufs mit R290 darf nur vom Hersteller durchgefihrt werden.
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1.75

Gefahren und VorsichtsmalRnahmen

VORSICHT!

Dieses Gerat darf nur von einer ausgebildeten Fachkraft bedient werden. Lesen Sie die
Betriebsanleitung sorgféltig durch und machen Sie sich mit den Funktionen des Gerétes vertraut.

Zum Schutz von Mensch und Umwelt sind die folgenden Vorsichtsmal3nahmen zu treffen:

1.7.6

Die gekiihlten Modelle sind mit dem umweltfreundlichen Kaltemittel R290 ausgestattet, das brennbar ist. Im
Falle eines Defekts im Kihlkreislauf kann das Kaltemittel austreten und ein explosives Gemisch mit der
Umgebungsluft bilden. Stellen Sie sicher, dass am Aufstellungsort ein ausreichendes Luftvolumen und eine
angemessene Beluftung vorhanden sind.

Waéhrend der Zentrifugation die Anwesenheit von Personen und das Aufstellen von Gefahrstoffen im
Umkreis von 30 cm um die Zentrifuge gemaf3 den Bestimmungen der EN 61010-2-020 verboten.

Alle Zentrifugen sind nicht explosionsgeschutzt und dirfen daher nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen
oder Orten betrieben werden. Die Zentrifugation von brennbaren, explosiven, radioaktiven oder solchen
Substanzen, die mit hoher Energie chemisch reagieren, ist strengstens verboten. Die endgiiltige
Entscheidung Uber die mit der Verwendung solcher Stoffe verbundenen Risiken liegt in der Verantwortung
des Benutzers der Zentrifuge.

Schleudern Sie niemals giftiges oder pathogenes Material ohne angemessene Sicherheitsvorkehrungen,
d.h. die Zentrifugation von Bechern/Réhrchen mit fehlender oder defekter hermetischer Abdichtung ist
strengstens verboten. Der Benutzer ist verpflichtet, geeignete DesinfektionsmalRnahmen
durchzufihrenwenn gefahrliche Substanzen die Zentrifuge oder ihr Zubehér kontaminiert haben. Beachten
Sie beim Zentrifugieren infektidser Substanzen immer die allgemeinen VorsichtsmalRnahmen im Labor.
Wenden Sie sich ggf. an Ihren Sicherheitsbeauftragten!

Es ist verboten, die Zentrifuge mit anderen als den fir dieses Gerat aufgefiihrten Rotoren zu betreiben.

Offnen Sie auf keinen Fall den Deckel der Zentrifuge, wéahrend der Rotor noch lauft oder sich mit einer
Geschwindigkeit von > 2m/s dreht.

In dieser Betriebsanleitung verwendete Abklirzungen

Symbol/Abkirzungen | Einheit Beschreibung

in-1
RPM [R”F‘)'rr]‘q ] Rpm
RCF [x g] relative Zentrifugalkraft
PCR Polymerase-Kettenreaktion
PP - Polypropylen
PC - Polycarbonat
Beschleunigung - Beschleunigung
abbremsen - Abbremsung
prog - Programm
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2 INSTALLATION
2.1 Lieferpaket

e Zentrifuge

e Stromkabel

e Gewadhrleistungskarte

e Rotor Schlussel

e Leitfaden herunterladen
Bitte beachten Sie: Die Zentrifuge und das Zubehér sind unsteril.
2.2 Auspacken der Zentrifuge

Nehmen Sie lhre Zentrifuge und die einzelnen Komponenten vorsichtig aus der Verpackung. Die enthaltenen
Komponenten variieren je nach Zentrifugenmodell. Bewahren Sie die Verpackung auf, um eine sichere Lagerung
und einen sicheren Transport zu gewahrleisten. Mit Hilfe der Download-Anleitung und des mitgelieferten QR-Codes
kénnen Sie die Bedienungsanleitung in verschiedenen Sprachen herunterladen. Die Download-Anleitung muss
immer bei der Zentrifuge aufbewahrt werden. Auf unserer Website www.ohaus.com haben Sie Zugriff auf die
aktuellste Version des Benutzerhandbuchs.

Rotor(en) / Zubehdr werden separat verpackt.
WARNUNG!

Gefahr beim Heben. Das Anheben durch eine einzelne Person kann zu Verletzungen fihren.
Verwenden Sie beim Anheben oder Bewegen des Gerats eine mechanische Hebevorrichtung oder
Hebevorgange im Team. Heben Sie die Zentrifuge immer an beiden Seiten an.

ACHTUNG!

Heben Sie die Zentrifuge nicht unter dem Deckel oder an der Frontplatte an! Siehe richtiges
Anheben in Abbildung 1.

Abbildung 1

2.2.1 Auspacken von FC5917RF und FC5916RF Kurz
Das Modell FC5917RF/FC5917RF Short wird in einem Karton auf einer Holzpalette geliefert.
+ Entfernen Sie die Bandhalterung und 6ffnen Sie den Karton.

+ Entfernen Sie die Metallstangen, die an der Palette befestigt sind, und befestigen Sie sie an der
Vorderkante der Palette, damit sie als Rampe verwendet werden kdnnen (siehe Abbildung 2). Verwenden
Sie die gleichen Schrauben und achten Sie auf eine sichere Verschraubung.

+ Bewegen Sie die ZentrifugenfiiRe mit dem mitgelieferten Gabelschliissel nach oben, bis sie auf den Rollen
stehen (siehe auch Abbildung 2).

+ Heben Sie die Zentrifuge vorsichtig von der Palette, am besten mit mehreren Personen. Bewegen Sie die
Zentrifuge an den vorgesehenen Platz.


http://www.ohaus.com/
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Abbildung 2
2.3 Platzbedarf
ACHTUNG!
Vermeiden Sie Ubermafiige Vibrationen, Warmequellen, Luftstromungen oder schnelle
Temperaturwechsel.

e Beider Wahl des Standorts fiir die gekthlten Modelle ist das in den Tabellen 9.1.3 und 9.1.5 angegebene
Mindestraumvolumen zu beriicksichtigen

e Die Zentrifuge sollte auf einer ebenen, festen und waagerechten Flache aufgestellt werden, wenn mdéglich
auf einem Laborschrank, Tisch oder einer anderen festen, vibrationsfreien Flache.

e Bei der Zentrifugation muss die Zentrifuge so aufgestellt werden, dass auf jeder Seite des Gerats ein
Mindestabstand von 30 cm gemaf der Norm EN 61010-2-020 vorhanden ist.

e Stellen Sie die Zentrifuge nicht in der Nahe eines Fensters oder einer Heizung auf, wo sie Ubermagiger
Hitze ausgesetzt sein kdnnte, da die Leistung des Geréats auf einer Umgebungstemperatur von 23 °C
basiert.

2.4 Einrichtung

Folgen Sie diesen Schritten:

e Nur FC5917RF und FC5917RF Short: Die Zentrifuge an den vorgesehenen Platz stellen.
Schrauben Sie die Kontermutter (1) mit einem Gabelschlissel AF M16 ab (siehe Abbildung 3).
Drehen Sie die GeratefulRe (2) mit einem Maulschlissel AF M13 nach unten, bis sie fest auf dem
Boden stehen. Nun muss die Zentrifuge mit Hilfe der vier Gerétefli3e waagerecht ausgerichtet
werden. Montieren Sie dazu den zugehérigen Rotor auf die Motorwelle und legen Sie eine
Wasserwaage darauf. Nachdem Sie die Geratefu3e nivelliert haben, ziehen Sie die Kontermutter
fest. Die Rollen sollten den Boden nicht mehr beruhren.
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Abbildung 3

Prufen Sie, ob die Stromversorgung mit der auf dem Typenschild des Herstellers angegebenen
Ubereinstimmt, das sich auf der Riickseite des Gerats befindet.

Fur FC5714, FC5718, FC5816 sollte die Stromleitung mit einem 10 A Schutzschalter (Typ K)
abgesichert werden.

Fir FC5718R, FC5816R, FC5916, FC5916R sollte die Stromleitung mit einem 16 A Schutzschalter
(Typ K) abgesichert werden.

Fir die FC5917RF, FC5917RF Short ist fir den Stromanschluss der Zentrifuge ein separater
Einzelschutz 15 A, 16 A oder 20 A (Typ K) erforderlich.

Fur den Notfall muss au3erhalb des Raumes eine Notabschaltung installiert werden, um das Gerét
von der Stromversorgung zu trennen.

Schlie3en Sie die Zentrifuge an eine geerdete Netzsteckdose an.

Verbinden Sie die Zentrifuge mit dem Stromnetz (die Steckdose fur das Netzkabel muss zum Trennen
leicht zu erreichen sein).

Schalten Sie das Gerat mit dem Netzschalter ein.
Offnen Sie den Deckel mit der Tir6ffnungstaste.

Entfernen Sie die Transportsicherung des Motors.

2.5 Sicherheitsvorkehrungen wahrend des Betriebs

Nehmen Sie die Zentrifuge nicht in Betrieb, wenn sie nicht korrekt installiert ist.
Stitzen Sie sich wahrend des Betriebs nicht auf die Zentrifuge.

Bleiben Sie nicht langer als aus betrieblichen erforderlich innerhalb des 30-cm-Raums.
Stellen Sie keine potenziell geféhrlichen Materialien innerhalb des ab.

Betreiben Sie die Zentrifuge nicht in zerlegtem Zustand (z.B. ohne Gehause).

Lassen Sie die Zentrifuge nicht laufen, wenn an mechanischen oder elektrischen Komponenten manipuliert
wurde.

Verwenden Sie keine Zubehdrteile wie Rotoren und Becher, die nicht ausschlie3lich von OHAUS
Corporation zugelassen sind, auf3er handelsiblichen Zentrifugenréhrchen aus Glas oder Kunststoff.

Schleudern Sie keine extrem atzenden Substanzen, da sie die Materialien beschédigen oder schwéachen
kénnen.

Betreiben Sie die Zentrifuge nicht mit Rotoren oder Bechern, die Anzeichen von Korrosion oder
mechanischen Schaden aufweisen.

Der Hersteller ist nur dann fir die Sicherheit und Zuverlassigkeit der Zentrifuge verantwortlich, wenn:
1. Das Gerat wird in Ubereinstimmung mit dieser betrieben.

2. Anderungen, Reparaturen oder andere Anpassungen werden von autorisiertem OHAUS-Personal
durchgefihrt, und die Elektroinstallation entspricht den einschlagigen Elektrovorschriften.



DE-9 Frontier™ 5000 Serie Multi Pro

2.6 Garantie

Die Zentrifuge wurde einer grundlichen Prufung und Qualitatskontrolle unterzogen. Fir den unwahrscheinlichen
Fall, dass ein Herstellungsfehler auftritt, sind die Zentrifuge und die Rotoren durch die Garantie abgedeckt. Die
Garantie ist abhangig von der Region und gilt ab dem Datum der Lieferung. Diese Garantie erlischt bei
unsachgemaRer Behandlung, Beschadigung und/oder Fahrlassigkeit sowie bei Verwendung von ungeeigneten
Ersatzteilen und/oder Zubehor oder bei nicht genehmigten Anderungen am Gerét

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen, die dem technischen
Fortschritt dienen!
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3 BETRIEB

3.1 Bedien- und Anzeigeelemente

FC5718R, FC5816R, FC5916R, FC5917RF, FC5917RF kurz, FC5830R, FC5720R
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Bedienfeldanzeige
Geschwindigkeit/ g-Kraft
Beschleunigung / Verzégerung Intensitét
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Kurzer Lauf

Freigabe des Deckels

Zentrifuge anhalten

Start Zentrifugation

Gespeicherte Programme abrufen
Programm speichern

Temperatureinstellung (FC5513R und FC5515R)

OHAUS®
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3.2 LCD-Anzeige

Gekluhlte Modelle
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Meldungen auf den Anzeigefeldern:

M1

M2

M3

M4

M5

M6

M7

M8

"schlielen"
"offen"
"Rotor"

Rotor-Nr.

rpm
"rcf"
"Beschleunigung"

"entschleunigen”

M9

M10
M11
M12
M13
M14

M15

"Radius"
"Programm"”
"Fehler"
"Dienst"
h:m:s
Temperatur

"Vorkihlen"
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3.3 Rotoren
3.3.1 Ubersicht

Kompatibel
[?Igtor Best.-Nr. | Beschreibung % % % % é % % % g ZE:
O O Lo Lo O Lo Lo O Lo o3
LRI 22|29
10 83041010 | Rotorwinkel 12x5ml FA ID o | o °
11 83041011 | Rotor ausschwenken 4x200ml ID o | o o | o
12 83041512 | Rotor ausschwenken 4x1000ml ID °
18 30372718 | Rotorwinkel 44x1.5/2.0ml ID V1 ° o | o o | o ° °
20 30314820 | Rotor Swing out 4x290ml ID o | o °
21 30314821 | Rotorwinkel 6x250ml FB ID o | o| o| o | o | o
22 30314822 | Rotor Swing out 4x145ml ID o | o | o | o
23 30314823 | Rotor ausschwenken 4x100ml ID o | o | o
2 30314824 :RE)otor Swing out 2x3MTP mit Schaufel ol ol ol ol ol ol ol o ! @
25 30314825 | Rotorwinkel 6x85ml RB ID Hi o | o | o
26 30314826 | Rotorwinkel 6x85ml RB ID o | o o| o | o | 0| o | o
27 30314827 | Rotorwinkel 4x85ml RB ID Hi o | o o| o | o o | | o | o
28 30314828 | Rotor Swing out 4x250ml ID o | o
29 30314829 | Rotorwinkel 10x50ml FA ID o | o o| o | o o | | o | o
30 30314830 | Rotorwinkel 6x50ml RB/FA ID e | o | o | o
31 30314831 | Rotorwinkel 6x50ml RB ID Hi o | o o| o | o | o | o | @
32 30314832 | Rotorwinkel 30x15ml RB/FA ID e | o | o | o o | o | o
33 30314833 | Rotorwinkel 20x10ml RB ID Hi o | o o| o | o | o | o | @
34 30314834 | Rotorwinkel 12x15ml RB/FA ID e | o | o | o
36 30314836 | Rotorwinkel 30x1,5/2,0ml ID o | o o | o o | o °
38 | 83041238 | foortinkel 2x1.5/2.0ml 1D el o o] o] o e o| o
39 30314839 | Rotorwinkel 12x1.5/2.0ml ID o | o °
41 30314841 | Rotorwinkel 4x8-fach PCR-Streifen ID o | o | o o | o
61 30304361 glcgosr\évrfsel 24x1.5/2.0ml ID o
85 30553085 | Rotor ausschwenken 4x750ml ID o | o | o
86 30553086 | Rotorwinkel 4x500ml ID o | o | o
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3.3.2 Einbau von Rotoren

Reinigen Sie die Antriebswelle mit einem sauberen, fettfreien Tuch (siehe Abbildung 4). Setzen Sie den Rotor auf
die Motorwelle, halten Sie den Rotor mit einer Hand fest und ziehen Sie die Befestigungsmutter im Uhrzeigersinn
mit dem mitgelieferten Rotorschlissel an (siehe Abbildung 5).

Die Zentrifuge erkennt den installierten Rotor nach dem Schliel3en des Zentrifugendeckels automatisch.

Abbildung Abbildung
ACHTUNG!
Prufen Sie vor jeder Fahrt, ob die Befestigungsmutter ordnungsgemal’ angebracht ist (siehe
Abbildung 5).

Die Zentrifuge darf nicht mit Rotoren oder Bechern betrieben werden, die Anzeichen von Korrosion
oder mechanischen Schaden aufweisen.

Arbeiten Sie nicht mit extrem atzenden Substanzen, die den Rotor, die Becher und die Materialien
beschadigen konnten.

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller!

3.3.3 Ladewinkel Rotoren

Die Rotoren missen symmetrisch und mit gleichem Gewicht beladen werden (siehe Abbildung 7). Der Adapter
darf nur mit den entsprechenden Gefal3en beladen werden. Die Gewichtsunterschiede zwischen den gefiillten
Gefalien sollten so gering wie mdglich gehalten werden. Deshalb empfehlen wir, sie mit einer Waage zu wiegen.
Dadurch werden der Verschleild des Antriebs und die akustischen Betriebsgerausche reduziert.

Die maximale Belastung pro Loch ist auf jedem Rotor angegeben.

Abbildung 6 - FALSCH Abbildung 7 - RICHTIG
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ACHTUNG!

Aus Sicherheitsgriinden missen bei der Zentrifugation alle Platze auf bestimmten Rotoren mit
gleichem Gewicht belegt werden (siehe Abbildung 9).

Abbildgr!g 8 - Abbildung 9 -

Unabhangig vom Zentrifugenmodell gilt dies fir die folgenden Winkelrotoren:

30553086 (4 x 500 ml)
30314821 (6 x 250 ml)
30314825 (6 x 85 ml)
30314826 (6 x 85 ml)
30314827 (4 x 85 ml)

3.3.4 Laden von Ausschwingrotoren
Die Beladung der Eimer / Gestelle muss gemaR Abbildung 11 erfolgen.

Es ist zulassig, einen 4-Platz-Rotor mit nur 2 beladenen Bechern zu betreiben, aber die beladenen Becher miissen
einander gegenuber positioniert werden. Achten Sie darauf, dass auch die unbelasteten Becher im Rotor platziert
sind (siehe Abbildung 11).

Generell durfen Ausschwingrotoren erst dann in Betrieb genommen werden, wenn alle Becher oder Gestelle in den
Rotor eingesetzt sind.

Die Bolzen am Rotor mussen regelmafig mit dem mitgelieferten Schmiermittel 30314586 gefettet werden. Die
Probengefal3e sind gleichméaRig nach Augenmalf3 zu befillen und in die Bohrungen bzw. Gefaligestelle
einzusetzen. Der Gewichtsunterschied der beladenen GefaRRe sollte ca. 1,0 g nicht Gberschreiten.

ACHTUNG!

Ausschwenkbare Rotoren dirfen nur in Betrieb genommen werden, wenn alle Platze entweder mit
vier Bechern oder vier Tragern belegt sind - Becher und Tréger durfen nicht gemischt werden!!!

ACHTUNG!

Die Zentrifuge darf nicht mit Rotoren oder Bechern betrieben werden, die Anzeichen von Korrosion
oder mechanischen Schaden aufweisen.

Nicht mit extrem &tzenden Substanzen arbeiten, die den Rotor und die Becher beschédigen
kénnten. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller!

Abbildurng 10 - Abbildung 11 -
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3.3.5 Belastung und Uberlastung der Rotoren

Alle zugelassenen Rotoren sind mit ihrer Hochstgeschwindigkeit und ihrem maximalen Fullgewicht in "Tabelle 1:
Zulassiges Nettogewicht" aufgefiihrt (sieche ANHANG).

Die maximal zulassige Beladung eines Rotors, die vom Hersteller festgelegt wird, sowie die fur diesen Rotor
zulassige Hochstdrehzahl (siehe Etikett auf dem Rotor) dirfen nicht tberschritten werden. Die Flussigkeiten, mit
denen die Rotoren beladen sind, sollten eine maximale homogene Dichte von 1,2 g/ml oder weniger haben, wenn
der Rotor mit maximaler Drehzahl |auft.

Um Flussigkeiten mit einer hdheren Dichte zu schleudern, muss die Drehzahl nach der folgenden Formel reduziert
werden:

. 1,2
Reduzierte Drehzahl nrot = [— x max. Drehzahl (nmax) des Rotors
higher density

Beispiel:

Nrot = /+ X 4.000 = 3.360 Rpm

Um die relative Zentrifugalkraft (RCF/g-Kraft) fir einen bestimmten Adapter zu bestimmen, kénnen Sie die
beigefiigte Formel verwenden:

RCF = 1,117862*10-5*n%*rmax
n: Rpm (RPM)
rmax: maximaler Zentrifugationsradius in cm bei Verwendung des Bodens der R6hrchen

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller!

3.3.6 Ausbauen des Rotors

Ldsen Sie die Rotorbefestigungsmutter vollstandig gegen den Uhrzeigersinn und heben Sie den Rotor senkrecht
aus der Zentrifuge.
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3.4 Netzschalter

Der Netzschalter befindet sich an der Vorderseite. Bei den Modellen FC5917RF und FC5917RF Short befindet er
sich an der rechten Seite des Gehauses (siehe Abbildung 12).

Netzschalter

anw -, @
T -
Netzschalter p —
P S <

Abbildung 12 - Netzschalter

3.4.1 Stromanschluss

Der Stromanschluss der Produkte befindet sich immer auf der Riickseite des Gehé&auses.

Stromanschluss

1

o

t'

Abbildung 13 - Stromanschluss

3.5 Kontrolle des Deckels
3.5.1 Deckel offen

Nach dem Lauf, wenn der Zentrifugendeckel geschlossen bleibt, erscheint in der Anzeige "RPM | RCF" (A-1)
weiterhin das Wort "close" (M1). Gleichzeitig wird die aktuelle Rotor-ID, z.B. "nr 80", im Display (M4) angezeigt. Ist
kein Rotor in der Zentrifuge installiert, blinkt das Wort "rotor" (M3) und zusatzlich erscheint das Wort "no" (M4).
Sobald der Deckel durch Driicken der Taste "Door Open" (7a) entriegelt wird, erscheint das Wort "open" (M2).
Nun kénnen Sie den Deckel der Zentrifuge 6ffnen. Siehe Abbildung 14 unten als Referenz.
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88688 = 18A8 .88

RPM Accel
RCF Decel

/
5 H
.
Time
Setup
Quick Door ==
-

Abbildung 14

3.5.2 Verschluss des Deckels

Der Deckel darf nur leicht nach unten gedrickt werden. Wenn der Deckel verriegelt ist, wird das Wort "open"” (M2)
nicht mehr angezeigt. Als Zeichen daflr, dass die Zentrifuge startbereit ist, erscheint in der Anzeige "RPM | RCF"
(A-1) das Wort "close" (M1). Gleichzeitig wird das Wort "rotor" (M3) angezeigt, sowie die im Zentrifugensystem
eingestellte Rotor-ID, z.B. "nr 80" (M4).

Siehe Abbildung 14 als Referenz.

ACHTUNG

Greifen Sie beim Schlie3en des Deckels nicht mit den Fingern zwischen Deckel und Gerét oder
Verriegelungsmechanismus!

Bevor Sie den Deckel schliel3en, Gberprifen Sie bitte, ob der Rotor fest angezogen ist.
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3.6 Vorauswahl
3.6.1 Vorwahl der Geschwindigkeit / RCF-Wert

Die Vorwahl wird tber die Taste "RPM | RCF" (3) aktiviert (siehe Abbildung 15). Durch einmaliges Driicken der
Taste blinkt das Wort "rpm" (M5). Durch zweimaliges Driicken der Taste kann die Vorwahl der Fliehkrafte gewéhlt
werden. Dann erscheint das blinkende Wort "rcf" (M6). Mit dem Einstellknopf (1) kénnen die gewiinschten Werte
eingestellt werden. Im Display (A-1) wird der eingestellte Wert permanent angezeigt, vor, wahrend und nach dem
Lauf.

Solange kein Rotor eingesetzt ist, ist die Drehzahl zwischen 200 Rpm und maximaler Umdrehung der Zentrifuge
einstellbar. Befindet sich ein Rotor in der Zentrifuge, kann die Drehzahl nur bis zur maximal zulassigen Umdrehung
des Rotors vorgewahlt werden. Das Gleiche gilt fir die Vorwahl des RCF-Wertes. Der Einstellbereich liegt zwischen
der minimalen und maximalen relativen Zentrifugalkraft des Rotors.

Siehe "Tabelle 2: max. Drehzahl und RCF-Werte fiir zuldssigen Rotor" (ANHANG). Dort sind alle wichtigen
Werte aufgefihrt.

open

ot QU

0.4 cc/Dec  Temp Time/Prog

A- 1J‘*EBBE§ g ogg ggsg = P
'w. “88888 = 1588 A8 oHAUS"
FRONTIER ™ ssIsR Store Stop J.‘"I
\T EEE g V.
L I
3 1
Abbildung 15
ACHTUNG
Bitte Gberprifen Sie auch die maximal zulassigen Umdrehungen lhrer Reagenzgléaser mit dem
Hersteller.

3.6.2 Vorwahl der Laufzeit

Die Laufzeit kann in drei verschiedenen Bereichen von 10 Sekunden bis zu 99 Stunden und 59 Minuten vorgewéahlt
werden.

e Bereich von: 10 Sekunden bis 59 Minuten 50 Sekunden in Schritten von 10 Sekunden
e Bereich von: 1 Stunde bis 99 Stunden 59 Minuten in Schritten von 1 Minute.
e Bereich: Dauerlauf "cont", der mit der Taste "Stop"(7b) unterbrochen werden kann.
Die Laufzeit kann bei offenem oder geschlossenem Deckel vorgewéhlt werden.
Um die Einstellung der Betriebszeit zu aktivieren, driicken Sie die Taste "Time" (5).

Im Display "Time/Prog" (A-4) blinkt die Anzeige "m : s" oder "h : m", je nach vorheriger Einstellung.

Mit dem Einstellknopf (1) kann der gewiinschte Wert eingestellt werden. Nach Uberschreiten von 59 min 50 sec
wechselt die Anzeige automatisch in "h : m". Nach Uberschreiten von 99 Std. 59 Min. erscheint in der Anzeige
"Time/Prog" (A-3) das Wort "cont". Dieser Dauerlauf kann nur durch Driicken der Taste "Stop"(7b) unterbrochen
werden. Der Zeitcountdown beginnt, sobald die eingestellte Geschwindigkeit erreicht ist.

Das Display zeigt immer die verbleibende Laufzeit an (siehe Abbildung 16).
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-

RPM/RCF Acc/Dec  Temp imfiProg

BBGEB 8 BBE BB:H8
\ »88888 i tgae .88

\ FRONTIER ™ s5i5R
RPM ccel emp
RCF ecel etu fme

Abbildung 16

3.6.3 Vorwahl von Beschleunigung und Bremsintensitat (Verzégerung)
Diese Funktion wird Uber die Taste "Accel/Decel" (4) aktiviert (siehe Abbildung 17).

Durch einmaliges Dricken der Taste blinkt das Wort "accel" (M7) in der Anzeige "Acc/Dec" (A-2). Mit dem
Einstellknopf (1) kann die gewtinschte Beschleunigung vorgewéhlt werden. Der Wert O entspricht der geringsten
und der Wert 9 der hdchsten Beschleunigung.

Durch zweimaliges Driicken der Taste "Accel/Decel" (4) erscheint in der Anzeige "Acc/Dec" (A-2) das Wort
"decel" (M8). Nun kann mit dem Einstellknopf (1) die gewlinschte Bremsintensitat vorgewahlt werden. Der Wert 9
entspricht der kiirzesten und der Wert 0 der lAngsten mdéglichen Bremszeit. Ein Wert von 0 entspricht einem freien
Auslauf ohne aktive Bremse.

Siehe "Tabelle 3: Beschleunigungs- und Verzégerungszeiten” (ANLAGE). In dieser Tabelle sind die

Beschleunigungs- und Verzdgerungszeiten flir die Beschleunigungs- und Verzégerungsstufen 0 bis 9 fur zulassige
Rotoren angegeben.

[

RPM/ACE ‘,nl Time/Prog
v
seru

55885 § 858 8388
l \EEHEB decel CEEB prof gs%mmEE

(A

ounu5\

Abbildung 17
Nur FC5917RF und FC5917RF kurz

Wird die Taste "Accel/Decel" (4) dreimal gedriickt, blinkt das Wort "decel" (M8) im Anzeigefeld "Acc/Dec" (A-2).
Nun kann mit dem Einstellknopf (1) die gewiinschte Bremskurve vorgewéhlt werden (siehe Abbildung 18). Der
Kennbuchstabe "L" steht fur eine lineare Bremskurve. Dies bedeutet, dass der Rotor wahrend der gesamten
Bremsphase gleichmaRig abgebremst wird. Die Bremskurve mit dem Kennbuchstaben "A" ermdglicht ein sanftes
Abbremsen. lhre Bremsgeschwindigkeit (Rpm/s) wird dynamisch angepasst, was bedeutet, dass empfindliche
Proben wahrend der Bremsphase nur leicht verwirbelt werden. Dies fuhrt zu einem besseren Trennungsergebnis.
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A-2 <+—
M_ decel

\ REM/RCF |
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Abbildung 18

3.6.4 Vorwahl der Temperatur (nur bei gekiihlten Modellen)

Diese Funktion wird mit der Taste "Temp/Setup” (11) aktiviert. Nach Drucken dieser Taste blinkt in der Anzeige
"Temp" (A-3) die Anzeige "°C ". Mit dem Einstellknopf (1) kann die gewtlnschte Pruftemperatur in 1°C-Schritten in
einem Bereich von -20°C bis +40°C vorgewahlt werden.

Der Wert wird permanent im Display (Abbildung 19) angezeigt - vor, wéhrend und nach dem Lauf. Bitte beachten
Sie die jeweils niedrigsten Temperaturen der Rotoren bei maximaler Drehzahl

Siehe "Tabelle 4: Niedrigste Temperatur bei maximaler Drehzahl" (ANHANG).

RPM/RCF MAce/Dec ‘u:\ { ﬁm!mmg
e e precosl  hm  ms :e:?p Start b 7
\ GBHEE § 8RS 8RE8 A
%8608 i 688 .08 OHALS')

H I‘
RPM n el || Tem|
Rcr Dec I
Quick Door —
{ Precool } g - B

-

Abbildung 19
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3.6.5 Vorkihlung (nur gekiihlte Modelle)

Wenn die Proben temperaturempfindlich sind, ist es sinnvoll, die Zentrifuge, den Rotor und eventuell die Becher auf
die gewiinschte Arbeitstemperatur vorzukiihlen. Setzen Sie dazu den gewlinschten Rotor ein und stellen Sie die
entsprechende Temperatur vor. Durch gleichzeitiges Driicken der Tasten "Temp/Setup" (11) und "Time" (5)
kénnen Sie den Lauf starten (Abbildung 20). Wahrend des Laufs wahlt das Gerat automatisch eine Drehzahl, die
30 oder 50 % der zulassigen Drehzahl des jeweiligen Rotors entspricht (je nach Rotor). Nach Erreichen der
voreingestellten Temperatur kénnen Sie den Vorkuhllauf mit der Taste " Stop"(7bverlassen,

Je nach eingesetztem Rotor dauert die Vorkihlung zwischen ca. 10 und 20 min.
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Abbildung 20

3.7 Korrektur des Radius

Wenn Sie Adapter oder Reduzierstiicke verwenden, kann sich der Schleuderradius des jeweiligen Rotors andern. In
diesem Fall kdnnen Sie den Radius manuell korrigieren. Bitte gehen Sie dabei wie folgt vor:

Schlie3en Sie zunachst den Zentrifugendeckel, driicken Sie dann gleichzeitig die Taste "Time" (5) und die Taste
"Prog/Setup"” (9) und halten Sie sie gedriickt (siehe Abbildung 21).

In der Anzeige "Time/Proq" (A-4) erscheint das Wort "Radius" (M9). Mit dem Einstellknopf (1) kdnnen Sie die
jeweilige Radiuskorrektur, siehe "Tabelle 6: Radiuskorrektur" (ANHANG) in Schritten von 0,1 cm. Sobald Sie eine
Radiuskorrektur eingestellt haben, erscheint das Wort "Radius" (M9). Dieses Wort ist so lange sichtbar, bis Sie die
Radiuskorrektur wieder auf O stellen

[ ¥
O8H68 5 888 8588
I‘\ #686868 = 1888 .4#:68

\
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RCF Decel
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Abbildung 21
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3.8 Programm
3.8.1 Programmspeicher

Sie kdnnen bis zu 99 Laufe mit allen relevanten Parametern, einschlielich der verwendeten Rotoren, speichern.
Sie kdnnen eine beliebige freie Programmnummer verwenden und diese wieder aufrufen.

Setzen Sie den gewiinschten Rotor in die Zentrifuge ein. Durch Driicken der Taste "Prog/Setup” (9) erscheint in
der Anzeige "Time/Prog" (A-4) das Wort "program--"_(M10). Mit dem Einstellknopf (1) kénnen Sie die gewiinschte

Programmnummer wahlen.

Wenn eine Programmnummer bereits belegt ist, erscheinen in der Anzeige "RPM | RCF" (A-1) die Worte "rotor"
(M3) und "xx" (M4) - das "xx" _steht fir die Rotor-ID. Bei freien Programmnummern erscheint anstelle der Rotor-ID
die O (siehe Abbildung 22).

M10 A-4

2 4

OHAUS" |
]

Abbildung 22

SchlieBen Sie den Deckel der Zentrifuge. Gehen Sie nun wie zuvor beschrieben vor, um alle wichtigen
Laufparameter einzustellen. Wenn der Deckel beim Speichern des Programms nicht geschlossen ist, blinken im
Display "RPM/RCF" (A-1) abwechselnd die Worte "FirSt" und "CLOSE Lid" (siehe Abbildung 23). Wenn Sie den
Lauf starten wollen, ohne das Programm zu speichern, blinken in der Anzeige "RPM/RCFE" (A-1) abwechselnd die
Worte "First" und "PrESS StoreE" (siehe Abbildung 24).

OHAUS" |

RPM Accel
RCF Decel

Abbildung 23



Frontier™ 5000 Serie Multi Pro DE-24

(A

1
OHAUS J

Abbildung 24

Zur Anpassung der Daten driicken Sie die Taste "Store" (10) fur ca. 1 Sekunde. Wenn das Programm korrekt
gespeichert ist, erscheint im Display "RPM/RCF" (A-1) das Wort " StorE".

Wenn alle Programmnummern belegt sind, kdnnen Sie eine alte Nummer, die nicht mehr bendtigt wird, nehmen
und einfach die neuen Parameter einfiigen.

3.8.2 Abruf von gespeicherten Programmen

Um gespeicherte Programme abzurufen, driicken Sie die Taste "Prog/Setup" (9) (siehe Abbildung 25), wéhrend

der Deckel bereits geschlossen ist. In der Anzeige "Time/Prog" (A-4) erscheint "program--" (M10). Die
gewilinschte Programmnummer kann mit dem Einstellknopf (1) vorgewéahlt werden.

In den jeweiligen Anzeigen erscheinen die gespeicherten Werte fur dieses Programm.

Ist der falsche Rotor fiir das vorgewéhlte Programm eingestellt, blinkt in der Anzeige "RPM | RCF" (A-1) das Wort
"rotor" (M3). Gleichzeitig blinken abwechselnd das Wort "FALSCH" und die gespeicherte Rotor-ID "xx" (M4).

A-4

OHAUS J

Abbildung 25
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3.8.3 Verlassen des Programm-Modus

Um den Programmmodus zu verlassen, driicken Sie die Taste "Prog/Setup" (9) (siehe Abbildung 25). Dann
erscheint im Display

"Time/Prog" (A-1) erscheint das Wort "programm" (M10). Stellen Sie die Anzeige mit dem Einstellknopf (1) auf
"programm--"_(M10).

3.9 Starten und Stoppen der Zentrifuge
3.9.1 Starten der Zentrifuge

Sie kdnnen die Zentrifuge entweder mit der " Start"-Taste (8) oder mit der "Quick Spin"-Taste (6) starten (siehe
Abbildung 26). Mit der "Start"-Taste (8) kdnnen Sie gespeicherte Laufe oder Laufe mit manuell vorgewéhlten
Parametern starten. Nach Ablauf der jeweils vorgewahlten Laufzeit wird die Zentrifuge automatisch gestoppt. Mit
der "Quick Spin"-Taste (6) kbnnen Sie Laufe starten, die nur wenige Sekunden dauern.

Durch Drucken der "Quick Spin"-Taste (6) beschleunigt die Zentrifuge bis zur vorgewahlten Umdrehung, im
Display "Time/Prog" (A-4) wird die abgelaufene Laufzeit ab dem Zeitpunkt des Driickens der "Quick Spin"-Taste
(6) angezeigt. Durch Loslassen der "Quick Spin"-Taste (6) stoppt die Zentrifuge, und die Laufzeit wird bis zum
Offnen des Deckels angezeigt.

O8H68 5 888 8588
| B8B8A 888 .08
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RCF ecel etu)

Abbildung 26

3.9.2 Anhalten der Zentrifuge

Mit der Taste "Stop" (7b) (siehe Abbildung 27) kénnen Sie den Lauf jederzeit unterbrechen. Nach Drucken der
Taste bremst die Zentrifuge mit der jeweils vorgewahlten Intensitat bis zum Stillstand ab.

RPM/RCF AcciDec  Temp Time/Prog
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Abbildung 27
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3.10 Erkennung von Ungleichgewichten

Wenn der Rotor nicht gleichméRig belastet wird, schaltet der Antrieb wahrend der Beschleunigung ab. Der Rotor
wird bis zum Stillstand abgebremst.

Wenn in der Anzeige "Time/Prog" (A-4) das Wort "error" (M11) zusammen mit der Zahl "01" erscheint, ist der
Gewichtsunterschied der Proben zu grof3. Verteilen Sie das Gewicht gleichmaRig (siehe Abbildung 28).

Belasten Sie den Rotor wie in Kapitel 3.3.3 und 3.3.4 beschrieben.

RPM/RCF Ace/Dec Temp rlmgmg
88868 8 B8 H888 .
'\ BA88E = 18AA .88 °""”5 ‘
\ | s

Abbildung 28
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4 EINSTELLUNG

4.1 Grundlegende Anpassungen
4.1.1 Zugang zum Modus "Betriebsdaten”
Bei der Verwendung der Zentrifuge kdnnen die folgenden Parameter eingestellt werden:
e Temperaturanzeige in °C oder °F (nur bei gekihlten Modellen)
e Akustisches Signal ein-/ausschalten
e Tastatursound ein-/ausschalten
e |Lautstarkevorwahl des Tonsignals

e Songauswahl des Tonsignals "Ende des Laufs

In diesem Menu kénnen die folgenden Betriebsdaten abgerufen werden:
e Anzahl der Starts
e Betriebsstunden der Zentrifuge
e Betriebsstunden des Motors
e Software-Version Zentrifuge
e Software fur Frequenzumrichter
e Fehlerliste
e Funktion des Unwuchtsensors
e Bedienung der

e Hardware-Version

Offnen Sie den Zentrifugendeckel und schalten Sie den Hauptschalter aus. Schalten Sie nun den Hauptschalter
wieder ein. Fir ca. 3 Sekunden wird im Display die Modellbezeichnung und die aktuelle Softwareversion angezeigt.
Dricken Sie wéhrend dieser Zeit gleichzeitig die Tasten "Time" (5) und "Door Open" (7a). Daraufhin wird fur ca. 3
Sekunden ein Displaytest durchgefiihrt. Alle Anzeigen erscheinen gleichzeitig (siehe Abbildung 29).
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Abbildung 29
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Alle geanderten Einstellungen miissen mit der Taste "Start" (8) oder "Store" (10) bestatigt werden.
Im Display "RPM | RCF" (A-1) erscheint das Wort "Store" - erst dann sind die Vorwahlen giiltig
(siehe Abbildung 30). Nachdem Sie die Einstellungen gespeichert haben, kdnnen Sie durch kurzes
Ausschalten der Zentrifuge wieder in den normalen Programmbetrieb wechseln.
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Abbildung 30

4.1.2 Temperaturanzeige in °C oder °F (nur bei gekihlten Modellen)

Gehen Sie wie unter Punkt 4.1.1 beschrieben vor, um in diesen Programmmodus zu gelangen und driicken Sie
dann die Taste "Accel/Decel" (4). In der Anzeige "Acc/Dec" (A-2) blinkt das Wort " Service" (M12). Wahlen Sie
nun mit dem Einstellknopf (1) den Buchstaben "C" aus. Daraufhin erscheint in der Anzeige "RPM | RCF" (A-1) der

Text "CELSI/temp". Wenn Sie die Taste "RPM | RCF" (3) driicken, blinkt das Wort "° C" und Sie kdnnen die
Anzeige mit dem Einstellknopf (1) in Fahrenheit “°E" &ndern (siehe Abbildung 31).

Nachdem Sie die Einstellungen gespeichert haben (siehe 4.1.1), kdnnen Sie durch kurzes Ausschalten der
Zentrifuge wieder in den normalen Programmmodus wechseln
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Abbildung 31
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4.1.3 Akustisches Signal ein-/ausschalten

Gehen Sie wie unter Punkt 4.1.1 beschrieben vor, um in diesen Programmmodus zu gelangen und driicken Sie
dann die Taste "Accel/Decel" (4). In der Anzeige "Acc/Dec" (A-2) blinkt das Wort "Service" (M12). Wahlen Sie
nun mit dem Einstellknopf (1) den Buchstaben "L". Daraufhin erscheint in der Anzeige "RPM | RCE" (A-1) der Text

"On Sound". Wenn Sie die Taste "RPM | RCF" (3) driicken, blinkt das Wort "On" und Sie kdnnen den Ton mit dem
Einstellknopf (1) ausschalten (siehe Abbildung 31).

Nachdem Sie die Einstellungen gespeichert haben (siehe 4.1.1), kénnen Sie durch kurzes Ausschalten der
Zentrifuge wieder in den normalen Programmmodus wechseln
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Abbildung 31

4.1.4 Lautstarkevorwahl Tonsignal

Gehen Sie wie unter Punkt 4.1.1 beschrieben vor, um in diesen Programmmodus zu gelangen und driicken Sie
dann die Taste "Accel/Decel" (4). In der Anzeige "Acc/Dec" (A-2) blinkt das Wort "Service" (M12). Wahlen Sie
nun mit dem Einstellknopf (1) den Buchstaben "U". Daraufhin erscheint in der Anzeige "RPM | RCF" (A-1) der Text

"Vol=9/Sound". Nach Driicken der Taste “RPM | RCF" (3) kénnen Sie mit dem Drehknopf (1) die gewlinschte
Lautstéarke zwischen 0 (leise) und 9 (laut) einstellen (siehe Abbildung 32).

Nachdem Sie die Einstellungen gespeichert haben (siehe 4.1.1), kénnen Sie durch kurzes Ausschalten der
Zentrifuge wieder in den normalen Programmmodus wechseln
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Abbildung 32
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4.1.5 Songauswabhl fiir Tonsignal - Ende des Laufs

Gehen Sie wie unter Punkt 4.1.1 beschrieben vor, um in diesen Programmmodus zu gelangen und driicken Sie
dann die Taste "Accel/Decel" (4). In der Anzeige "Acc/Dec" (A-2) blinkt das Wort "Service" (M12). Wahlen Sie
nun mit dem Einstellknopf (1) den Buchstaben "G" aus. Daraufhin erscheint in der Anzeige "RPM | RCF" (A-1) der

Schriftzug "SonGo/Sound". Nachdem Sie die Taste "RPM | RCF" (3) gedriickt haben, kdnnen Sie mit dem
Einstellknopf (1) einen Song auswéahlen (siehe Abbildung 33).

Nachdem Sie die Einstellungen gespeichert haben (siehe 4.1.1), kénnen Sie durch kurzes Ausschalten der
Zentrifuge wieder in den normalen Programmmodus wechseln
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Abbildung 33

4.1.6 Tastatursound ein-/ausschalten

Gehen Sie wie unter Punkt 4.1.1 beschrieben vor, um in diesen Programmmodus zu gelangen und driicken Sie
dann die Taste "Accel/Decel" (4). In der Anzeige "Acc/Dec" (A-2) blinkt das Wort "Service" (M12). Wahlen Sie
nun mit dem Einstellknopf (1) den Buchstaben "b". aus. Daraufhin erscheint in der Anzeige "RPM | RCF" (A-1) das
Wort "ON/BEEP ". Nach Driicken der Taste "RPM | RCF" (3) kdnnen Sie mit dem Einstellknopf (1) den Tastenton
(On) oder (Off) ein- bzw. ausschalten (siehe Abbildung 34).

Nachdem Sie die Einstellungen gespeichert haben (siehe 4.1.1), kdnnen Sie durch Ausschalten der Zentrifuge
wieder in den normalen Programmmodus wechseln.
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Abbildung 34
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4.1.7 Betriebsdaten abrufen

Im Modus "Basic Adjustments" kénnen Sie die Betriebsdaten der Zentrifuge abrufen. Gehen Sie bitte wie unter
Punkt 4.1.1 beschrieben vor, um in diesen Programmmaodus zu gelangen. Driicken Sie die Taste "Accel/Decel"
(4). In der Anzeige "Acc/Dec" (A-2) blinkt das Wort "Service" (M12).

Mit dem Einstellknopf (1) kénnen die verschiedenen Informationen abgerufen werden:
A = vorherige Starts der Zentrifuge

H = bisherige Betriebsstunden

h = Laufzeit des Motors

S = Software-Version

r= Software fir Frequenzumrichter

E = Liste der bisherigen Fehlermeldungen

F = Funktion des Unwuchtsensors

P = Bedienung der Tastatur

d=

Die Liste der letzten 99 Fehlermeldungen kann durch Driicken der Taste "RPM | RCF" (3) eingesehen und mit dem
Einstellknopf (1) durchgeblattert werden. Die jeweiligen Fehlercodes erscheinen in der Anzeige "RPM | RCF" (A-1).
Bitte beachten Sie die "Tabelle 5: Fehlermeldungen" (siehe ANHANG).

Um wieder in den normalen Programmmodus zu wechseln, schalten Sie die Zentrifuge kurzzeitig aus.
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Abbildung 35
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5 WARTUNG
5.1 Wartung und Reinigung

5.1.1 Allgemeine Pflege

Die Wartung der Zentrifuge durch den Endbenutzer beschrankt sich auf die Sauberhaltung des Rotors, des
Rotorraums und des Rotorzubehors sowie auf das regelméRige Schmieren der Rotoreinsatzbolzen eines
Ausschwingrotors (falls vorhanden).

Geeignete Schmiermittel kdnnen unter dieser Bestellnummer bestellt werden; 30314586. Eigene Schmiermittel, die
Molycote und Graphit enthalten, sind nicht zulassig.

Achten Sie bitte besonders auf eloxierte Aluminiumteile (falls vorhanden). Sollten Rotoren, Becher oder
Rohrgestelle mit korrosiven Substanzen in Beriihrung gekommen sein, missen die betroffenen Stellen sorgfaltig
gereinigt werden.

Atzende Stoffe sind z. B.: Laugen, Seifenlaugen, alkalische Amine, konzentrierte Sauren, schwermetallhaltige
Lésungen, wasserfreie chlorierte Losungsmittel und Salzlésungen, z. B. Salzwasser, Phenol, halogenierte
Kohlenwasserstoffe.

Wartung und Reparaturen durfen nur von Personen durchgefiihrt werden, die vom Hersteller autorisiert sind, um
das Risiko einer moéglichen Entziindung bei Kiihimodellen durch falsche Teile oder unsachgeméafie Wartung zu
vermeiden. Die gekihlten Modelle missen jahrlich einer Dichtheitspriifung unterzogen werden.

51.2

Reinigung - Zentrifugen, Rotoren, Zubehor

Schalten Sie das Gerét aus und trennen Sie es vom Stromnetz, bevor Sie mit der Reinigung oder
Desinfektion beginnen. Giel3en Sie keine FlUssigkeiten in das Innere des Gehauses.

Sprihen Sie kein Desinfektionsmittel auf Gerat.

Eine grundliche Reinigung dient nicht nur der Hygiene, sondern auch der Vermeidung von Korrosion
aufgrund von Verschmutzung.

Um eine Beschadigung eloxierter Teile wie Rotoren, Reduktionsplatten usw. zu vermeiden, dirfen zur
Reinigung nur pH-neutrale Reinigungsmittel mit einem pH-Wert von 6-8 verwendet werden. Alkalische
Reinigungsmittel (pH-Wert> 8) durfen nicht verwendet werden. Nach der Reinigung ist auf eine grindliche
Trocknung aller Teile zu achten, entweder von Hand oder in einem Hei3luftschrank (max. Temperatur+
50°C).

Es ist notwendig, eloxierte Aluminiumteile regelmafig mit Korrosionsschutzol zu beschichten, um ihre
Lebensdauer zu erhéhen und die Korrosionsanfélligkeit zu verringern.

Aufgrund von Feuchtigkeit oder nicht hermetisch verschlossenen Proben kann sich Kondensat bilden. Das
Kondensat muss regelmafig mit einem weichen Tuch aus der Rotorkammer entfernt werden.

HINWEIS!

Der Wartungsvorgang muss alle 10 bis 15 Fahrten oder mindestens einmal pro Woche wiederholt
werden.

SchlieBen Sie das Gerat an das Stromnetz an, hachdem es vollstandig getrocknet ist.

Fuhren Sie keine Desinfektion mit UV-, Beta- und Gammastrahlen oder anderen hochenergetischen
Strahlen durch.

Reinigung und Desinfektion der Zentrifuge

Offnen Sie den Deckel, bevor Sie das Gerét ausschalten. Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung.
Entfernen Sie die Rotorschraube oder -mutter durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn.

Entfernen Sie den Rotor.

Zur Reinigung und Desinfektion des Gerates und der Rotorkammer verwenden Sie den oben genannten
Reiniger.

Reinigen Sie alle zugéanglichen Bereiche des Gerats und seines Zubehors, einschlielich des Netzkabels,
mit einem feuchten Tuch.
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e Waschen Sie die Gummidichtungen und den Rotorraum griindlich mit Wasser.

e Reiben Sie die trockenen Gummidichtungen mit Glycerin oder Talkum ein, um zu verhindern, dass diese
sprode werden. Andere Bauteile des Gerétes, z.B. Motorwelle und Rotorkonus, durfen nicht gefettet
werden.

e Trocknen Sie die Motorwelle mit einem weichen, trockenen und fusselfreien Tuch ab.
o Kontrollieren Sie das Gerat und das Zubehor auf Schaden.
5.1.4 Reinigung und Desinfektion der Rotoren
¢ Reinigen und desinfizieren Sie die Rotoren und Adapter mit dem oben erwéhnten Reiniger.
¢ Verwenden Sie eine Flaschenbirste, um die Rotorbohrungen zu reinigen und zu desinfizieren.
e Spilen Sie den Rotor und den Adapter mit klarem Wasser ab. Besonders die Bohrungen der Winkelrotoren.

e Legen Sie den Rotor und den Adapter zum Trocknen auf ein Handtuch. Legen Sie den Winkelrotor mit den
Bohrungen nach unten zum Trocknen.

e Trocknen Sie den Rotorkonus mit einem weichen, trockenen und fusselfreien Tuch ab und Uberprifen Sie
ihn auf Beschadigungen. Der Rotorkonus darf nicht gefettet werden.

e Stecken Sie den trockenen Rotor wieder auf die Motorwelle.
o Befestigen Sie den Rotor, indem Sie die Rotorschraube oder -mutter im Uhrzeigersinn drehen.
5.1.5 Desinfektion von Rotoren

Falls infektioses Material in den Rotor gelangt ist, muss dieser direkt nach dem Lauf desinfiziert werden.

Autoklavieren
Die empfohlene Zeit fir das Autoklavieren: 15-20 min bei 121°C (2,15 bar)
ACHTUNG!

Die Sterilisationszeit von 20 min. darf nicht Gberschritten werden. Eine wiederholte Sterilisation fiihrt
zu einer Verringerung der mechanischen Festigkeit des Kunststoffs.

Vor dem Autoklavieren mussen der PP-Rotor und der Adapter grundlich gereinigt werden, um das Einbrennen von
Schmutzrickstéanden zu vermeiden. Die Auswirkungen einiger chemischer Rickstande auf Kunststoffe kdnnen bei
Umgebungstemperaturen vernachlassigt werden. Bei den hohen Temperaturen wahrend des Autoklavierens
kénnen diese Ruckstande jedoch korrodieren und den Kunststoff zerstéren. Die Gegenstande mussen nach der
Reinigung, aber vor dem Autoklavieren griindlich mit destilliertem Wasser abgespult werden. Rickstande von
Reinigungsflissigkeiten kdnnen Risse, Ausbleichungen und Flecken verursachen.

Gassterilisation

Adapter, Flaschen und Rotoren kénnen mit Ethylenoxyd gassterilisiert werden. Achten Sie darauf, die
Gegenstande nach der Sterilisation und vor der erneuten Verwendung zu luften.

ACHTUNG!

Da die Temperatur wahrend der Sterilisation ansteigen kann, diirfen Rotoren, Adapter und Flaschen
nicht verschlossen werden und mussen vollstandig aufgeschraubt werden.

Chemische Sterilisation
Flaschen, Adapter und Rotoren kénnen mit den Ublichen flissigen Desinfektionsmitteln behandelt werden.
ACHTUNG!

Bevor Sie eine andere als die vom Hersteller empfohlene Reinigungs- oder
Dekontaminationsmethode anwenden, wenden Sie sich an den Hersteller, um sicherzustellen, dass
das Gerat oder der Rotor nicht beschadigt wird.



Frontier™ 5000 Serie Multi Pro DE-34
5.1.6 Bruch von Glas

Bei hohen g-Werten steigt die Bruchrate von Glasréhrchen. Glassplitter miissen sofort von Rotor, Gehéangen,
Adaptern und dem Rotorraum selbst entfernt werden. Feine Glassplitter zerkratzen und beschéadigen so die
schutzende Oberflachenbeschichtung eines Rotors. Wenn Glassplitter im Rotorraum verbleiben, bildet sich durch
die Luftzirkulation feiner Metallstaub. Dieser sehr feine, schwarze Metallstaub verschmutzt den Rotorraum, den
Rotor, die Gehange und die Proben erheblich.

Ersetzen Sie ggf. die Adapter, Réhrchen und Zubehdrteile, um weitere Schaden zu vermeiden. Prifen Sie die
Rotorbohrungen regelmafig auf Rickstande und Beschadigungen.

ACHTUNG!

Bitte erkundigen Sie sich beim Hersteller nach den entsprechenden Spezifikationen fir die
Zentrifugen der Rohrchen.

5.2 Lebensdauer von Rotoren, Bechern, Zubehor

Rotoren und Rotordeckel aus Metall haben eine maximale Betriebsdauer von 7 Jahren ab Erstgebrauch.
Transparente Rotordeckel und Kappen aus PC oder PP sowie Rotoren, Rohrchengestelle und Adapter aus PP
haben eine maximale Betriebsdauer von bis zu 3 Jahren ab Erstgebrauch. Voraussetzung fur die Betriebsdauer ist
ein ordnungsgemalfer Gebrauch, ein schadensfreier Zustand, die empfohlene Pflege und keine Anzeichen von
Korrosion oder Rissen.

e Prifen Sie vor jeder Fahrt, ob das Zubehdr beschadigt ist. Ersetzen Sie alle beschadigten Zubehdorteile.

o Rotoren, Rotordeckel, Becher, Adapter oder Kappen, die Anzeichen von Korrosion oder mechanischen
Schéaden aufweisen, sind nicht mehr funktionsféhig.

e Verwenden Sie kein Zubehor, das seine Lebensdauer tberschritten hat.
e Achten Sie beim Einsetzen der Becher und Rotoren darauf, dass diese nicht verkratzt werden.

e Schiitzen Sie das Gerat vor Schaden.
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6 FEHLERSUCHE
6.1 Fehlermeldungen: Ursache /LOsung

Die Fehlermeldungen werden aufgelistet, um mogliche Fehler schneller lokalisieren zu kénnen.

Die in diesem Kapitel erwahnten Diagnosen missen nicht immer zutreffen, da es sich nur um theoretisch
auftretende Fehler und Lésungen handelt.

6.2 Ubersicht tiber mogliche Fehler und ihre Lésungen

6.2.1 Freigabe des Deckels bei Stromausfall (Emergency Lid Release)

Im Falle eines Stromausfalls oder einer Stérung kann der Deckel der Zentrifuge manuell gedffnet werden, um lhre
Proben zu entnehmen.

Fir die Modelle FC5718, FC5718R, FC5816, FC5816R, FC5916, FC5916R, FC5917RF, FC5917RF kurz,
FC5720R und FC5830R gehen Sie bitte wie folgt vor:

e Schalten Sie die Zentrifuge aus, ziehen Sie den Netzstecker und warten Sie, bis der Rotor
stillsteht. Dies kann mehrere Minuten dauern

e Ander linken Seite des Zentrifugengehauses befindet sich ein Kunststoffstopfen. Entfernen
Sie diesen Stopsel, dahinter befindet sich eine Sechskantmutter.

e Nehmen Sie den mitgelieferten Rotorschliissel, stecken Sie ihn in die Offnung und sichern
Sie den Rotorschlissel mit der Sechskantmutter (siehe Abbildung 36).

e Drehen Sie nun den Rotorschlussel gemaf? den Anweisungen auf dem Etikett, das sich unter
der Offnung fiir die Notentriegelung des Deckels befindet. Ziehen Sie die Mutter nicht fest!
Nun kénnen Sie den Zentrifugendeckel 6ffnen.

ACHTUNG!
a) Nur bis zum Anschlag drehen, die Mutter nicht festziehen
b) Offnen Sie nun den Deckel der Zentrifuge

c) Schalten Sie die Zentrifuge wieder ein, um die Arbeit fortzusetzen.

Abbildung 36

Fur das Modell FC5714 gehen Sie bitte wie folgt vor:

e Schalten Sie die Zentrifuge aus, ziehen Sie den Netzstecker und warten Sie, bis der Rotor
stillsteht. Dies kann mehrere Minuten dauern

e An der rechten Seite des Zentrifugengehauses befindet sich ein Kunststoffstopfen. Entfernen
Sie diesen Stdpsel, der mit einer roten Schnur mit dem Deckelverschluss verbunden ist
(siehe Abbildung 37)

e Ziehen Sie an der Schnur, um den Zentrifugendeckel zu 6ffnen.
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Abbildung 37
6.2.2 Beschreibung des Fehlermeldungssystems

Die Fehlermeldung "error" (M11) wird in der Anzeige "Time/Prog" (A-4) angezeigt (siehe Abbildung 38).

Detalllierte Informationen Gber mogliche Fehlermeldungen finden Sie in: "Tabelle 5: Fehlermeldungen" Siehe

APPENDIX.
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Abbildung 38

6.2.3 Verfahren bei Fehler 14

Wenn Fehler 14 auftritt, liegt ein Problem mit dem Drehzahlsensor vor. Der Zentrifugendeckel ist fur eine
unbestimmte Zeit geschlossen und in der Anzeige "RPM | RCF" (A-1) erscheint der Schriftzug "USEr GuidE"

(siehe Abbildung 39).
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Abbildung 39
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Um den Zentrifugendeckel wieder zu 6ffnen, schalten Sie das Gerét aus und warten Sie, bis der Rotor zum
Stillstand gekommen ist. Entnehmen Sie der "Tabelle 3: Beschleunigungs- und Verzégerungszeiten" die
maximale Verzdgerungszeit des jeweiligen Rotors. Stufe 0 entspricht einem ungebremsten Rundown, der bei
Fehler 14 auftritt. Wenn der Zentrifugendeckel vor dem Stillstand des Rotors geéffnet wird, kann ein Folgefehler
auftreten.

Wenn der Rotor zum Stillstand gekommen ist, 6ffnen Sie den Zentrifugendeckel mit der Notentriegelung. Gehen Sie
dabei vor wie in Kapitel 6.2.1 beschrieben. Nach dem Offnen des Zentrifugendeckels schalten Sie das Geréat wieder
ein. Fehler 14 und der Schriftzug "USEr GuidE" sollten verschwunden sein.

6.2.4 Verfahren fur Fehler 90 und 91 nur Modelle FC5720R, FC5830R, FC5917RF und FC5917RF Kurz
- Maximale Lebensdauer des installierten Rotors ist erreicht (bald)

Fehler 90 zeigt an, dass die maximale Lebensdauer des installierten Rotors bald erreicht ist und der Rotor
rechtzeitig ausgetauscht werden sollte. Diese Meldung erscheint zum ersten Mal, wenn noch 500 Zyklen des
betroffenen Rotors tbrig sind. In der Anzeige "RPM | RCF" (A-1) wird die Meldung "500 LEFt" angezeigt (siehe
Abbildung 40).

Abbildung 40

Dieser Fehler kann mit der Taste "Stop"(7b) quittiert werden und tritt von nun an alle 50 Zyklen fiir den betroffenen
Rotor auf. Wenn die maximal zulassigen Zyklen eines Rotors erreicht sind, tritt der Fehler 91 auf. Der Rotor kann
nicht mehr betrieben werden und muss ausgetauscht werden. Die "Tabelle 7: Tabelle der Lebensdauer von
Rotoren" zeigt die maximalen Lebenszyklen eines jeden Rotors.
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7 ERHALT VON ZENTRIFUGEN ZUR REPARATUR
ACHTUNG!

Gesundheitsrisiko durch kontaminierte Gerate, Rotoren und Zubehor.

Wenn Sie die Zentrifuge zur Reparatur einschicken, beachten Sie bitte folgende Hinweise:

e Die Zentrifuge muss vor dem Versand zum
Schutz von Personen, Umwelt und Material
dekontaminiert und gereinigt werden.

e Dekontaminationsbescheinigung bei
Rucklieferung der Ware (siehe ANHANG). Wir
behalten uns das Recht vor, kontaminierte
Zentrifugen nicht anzunehmen.

e Weiterhin gehen alle Kosten, die fir die
Reinigung und Desinfektion der Geréate
anfallen, zu Lasten des Kundenkontos.
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8 TRANSPORT und LAGERUNG
8.1 Transport

e Nehmen Sie den Rotor vor dem Transport heraus.
e Transportieren Sie das Geréat nur in der Originalverpackung.

¢ Bringen Sie das Transportschutzmaterial an, um die Motorwelle zu sichern, wenn Sie sie Uber l&angere
Strecken transportieren.

Rel.
Lufttemperatur Luftfeuchtigkeit Luftdruck
Allgemeiner Transport -25 bis 60 °C 10 bis 75 %. 30 bis 106 kPa

8.2 Lagerung
Bei der Lagerung der Zentrifuge missen die folgenden Umgebungsbedingungen eingehalten werden:

Rel.
Lufttemperatur Luftfeuchtigkeit Luftdruck
n 25 bis 60 °C 10 bis 75 %. 30 bis 106 kPa
Transportverpackungen
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9 TECHNISCHE DATEN

9.1 Spezifikationen
9.1.1 Zentrifuge FC5714

Modell

FC5714, 230 V FC5714, 120V

Bestellnummer

83041557 83041558

Geschwindigkeitsbereich

200 Rpm -14000 Rpm;10 Rpm/Satz

Maximale RCF

18624 x g;10 x g/Satz

Maximale Kapazitat (Rotor)

4 x 200 ml

Temperaturbereich (N/A)

Luftktihlung

Laufende Zeit

10 Sekunden bis 99 Stunden 59 Minuten 59 Sekunden oder
kontinuierlich

Gerauschpegel (je nach Rotor)

< 63+ 2 dB(A)

Zulassige Dichte bei

Hochstgeschwindigkeit 1.2 g/ml

Zulassige kinetische Energie 5595
Netzstromanschluss AC 230 V~ 50/60 Hz 120 V~ 50/60 Hz
Spannungsschwankung +10% +10%
Stromverbrauch 1.3A 24 A
Stromverbrauch 240 W 300 W

Abmessungen (Bx Tx H)

355 x 492 x 330 mm
14 x 19,4 x 13 Zoll

Nettogewicht (ohne Rotor)

30 kg
66 Ib

Versandabmessungen (Bx Tx H)

490 x 590 x 540 mm
19,3 x 23,2 x 21,6 Zoll

32,5 kg
Versand 72 1b
Umwelt Nur fur Innenraume geeignet
Hohenlage Einsatz bis zu einer H6he von 2000 m

Temperatur in der Umgebung

5°C bis zu 35°C

Max. relative Luftfeuchtigkeit

Maximale relative Luftfeuchtigkeit 80 % bei Temperaturen bis
31°C, linear abnehmend auf 50 % relative Luftfeuchtigkeit bis
35°C.

Uberspannungskategorie (IEC 60364-4-443)

Grad der Kontamination

2

Schutzklasse

Nicht fir den Einsatz in gefahrlichen Umgebungen geeignet.

EMC

EN/IEC 61326-1 Klasse B Emissionen, Grundimmunitat
FCC Klasse B Emissionen
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9.1.2 Zentrifuge FC5718

Modell

FC5718, 230 V FC5718, 120V

Bestellnummer

83041559 83041560

Geschwindigkeitsbereich

200 Rpm -18000 Rpm;10 Rpm/Satz

Maximale RCF

23542 x g;10 x g/Satz

Maximale Kapazitat (Rotor)

4 x 200 ml

Temperaturbereich (N/A)

Luftkiihlung

Laufende Zeit

10 Sekunden bis 99 Stunden 59 Minuten 59 Sekunden oder
kontinuierlich

Gerauschpegel (abhangig vom Rotor)

< 60 2 dB(A)

Zulassige Dichte bei
Hoéchstgeschwindigkeit

1,2 g/ml

Zulassige kinetische Energie

16672 Nm

Netzstromanschluss AC

230 V~ 50/60 Hz

120 V~ 50/60 Hz

Spannungsschwankung +10% +10%
Stromverbrauch 20A 40A
Stromverbrauch 455 W 475 W

Abmessungen (Bx Tx H)

400 x 498 x 352 mm
15,7 x 19,6 x 13,9 Zoll

Nettogewicht (ohne Rotor)

43 kg
95 b

Versandabmessungen (Bx Tx H)

490 x 590 x 540 mm
19,3 x 23,2 x 21,6 Zoll

Versandgewicht (ohne Rotor)

53 kg
117 1b

Umwelt

Nur flir Innenrdume geeignet

Hoéhenlage

Einsatz bis zu einer H6he von 2000 m

Temperatur in der Umgebung

5°C bis zu 35°C

Max. relative Luftfeuchtigkeit

Maximale relative Luftfeuchtigkeit 80 % bei Temperaturen bis
31°C, linear abnehmend auf 50 % relative Luftfeuchtigkeit bis
35°C.

Uberspannungskategorie (IEC 60364-4-443)

Grad der Kontamination

2

Schutzklasse

Nicht flr den Einsatz in gefahrlichen Umgebungen geeignet.

EMC

EN/IEC 61326-1 Klasse B Emissionen, Grundimmunitat
FCC Klasse B Emissionen
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9.1.3 Zentrifuge FC5718R

Modell

FC5718R, 230 V FC5718R, 120 V

Bestellnummer

83041561 83041562

Geschwindigkeitsbereich

200 Rpm -18000 Rpm;10 Rpm/Satz

Maximale RCF

23542 x g;10 x g/Satz

Maximale Kapazitat (Rotor)

4 x 200 ml

Temperaturbereich

-20° bis 40°C, 1°C/Satz

Laufende Zeit

10 Sekunden bis 99 Stunden 59 Minuten 59 Sekunden oder
kontinuierlich

Gerauschpegel (abhangig vom Rotor)

< 60+ 2 dB(A)

Zulassige Dichte bei

Hoéchstgeschwindigkeit 1,2 g/ml

Zulassige kinetische Energie 25111 Nm
Netzstromanschluss AC 230 V~ 50/60 Hz 120 V~ 50/60 Hz
Spannungsschwankung +10% +10%
Stromverbrauch 3.0A 6.0 A
Stromverbrauch 660 W 660 W

Abmessungen (Bx Tx H)

400 x 730 x 360 mm
15,7 x 28,7 x 14,2 Zoll

Nettogewicht (ohne Rotor)

60 kg
132 1b

Versandabmessungen (Bx Tx H)

640 x 820 x 470 mm
25,2 x 32,3 x 18,5 Zoll

Versandgewicht (ohne Rotor) I770k|%
Menge des Kaltemittels R290 709
Umwelt Nur fiir Innenrdume geeignet
Min. Raumvolumen des Standorts 8 m?

Hoéhenlage

Einsatz bis zu einer H6he von 2000 m

Temperatur in der Umgebung

5°C bis zu 35°C

Max. relative Luftfeuchtigkeit

Maximale relative Luftfeuchtigkeit 80 % bei Temperaturen bis
31°C, linear abnehmend auf 50 % relative Luftfeuchtigkeit bis
35°C.

Uberspannungskategorie (IEC 60364-4-443)

Grad der Kontamination

2

Schutzklasse

Nicht fir den Einsatz in gefahrlichen Umgebungen geeignet.

EMC

EN/IEC 61326-1 Klasse B Emissionen, Grundimmunitat
FCC Klasse B Emissionen
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9.1.4 Zentrifuge FC5816
Modell FC5816, 230 V FC5816, 120V
Bestellnummer 83041563 83041564

Geschwindigkeitsbereich

200 Rpm -15000 Rpm;10 Rpm/Satz

Maximale RCF

21379 x g;10 x g/Satz

Maximale Kapazitat (Rotor)

6 x 250 ml

Temperaturbereich (N/A)

Luftkiihlung

Laufende Zeit

10 Sekunden bis 99 Stunden 59 Minuten 59 Sekunden oder
kontinuierlich

Gerauschpegel (je nach Rotor)

< 61+ 2 dB(A)

Zulassige Dichte bei

Hoéchstgeschwindigkeit 1,2 g/ml

Zulassige kinetische Energie 34363 Nm
Netzstromanschluss AC 230 V~ 50/60 Hz 120 V~ 50/60 Hz
Spannungsschwankung +10% +10%
Stromverbrauch 24 A 42 A
Stromverbrauch 530 W 520 W

Abmessungen (Bx Tx H)

438 x 537 x 354 mm
17,2 x 21,1 x 13,9 Zoll

Nettogewicht (ohne Rotor)

52 kg
1151b

Versandabmessungen (Bx Tx H)

590 x 700 x 410 mm
23,2x 27,6 x 16,1 Zoll

Versandgewicht (ohne Rotor)

77 kg
1701b

Umwelt

Nur flir Innenrdume geeignet

Hoéhenlage

Einsatz bis zu einer H6he von 2000 m

Temperatur in der Umgebung

5°C bis zu 35°C

Max. relative Luftfeuchtigkeit

Maximale relative Luftfeuchtigkeit 80 % bei Temperaturen bis
31°C, linear abnehmend auf 50 % relative Luftfeuchtigkeit bis
35°C.

Uberspannungskategorie (IEC 60364-4-443)

Grad der Kontamination

2

Schutzklasse

Nicht flr den Einsatz in gefahrlichen Umgebungen geeignet.

EMC

EN/IEC 61326-1 Klasse B Emissionen, Grundimmunitat
FCC Klasse B Emissionen
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9.1.5 Zentrifuge FC5816R

Modell

FC5816R, 230 V FC5816R, 120 V

Bestellnummer

83041565 83041566

Geschwindigkeitsbereich

200 Rpm -16000 Rpm;10 Rpm/Satz

Maximale RCF

24325 x g;10 x g/Satz

Maximale Kapazitat (Rotor)

6 x 250 ml

Temperaturbereich

-20° bis 40°C, 1°C/Satz

Laufende Zeit

10 Sekunden bis 99 Stunden 59 Minuten 59 Sekunden oder
kontinuierlich

Gerauschpegel (abhangig vom Rotor)

< 63+ 2 dB(A)

Zulassige Dichte bei

Hoéchstgeschwindigkeit 1,2 g/ml

Zulassige kinetische Energie 34363 Nm
Netzstromanschluss AC 230 V~ 50/60 Hz 120 V~ 50/60 Hz
Spannungsschwankung +10% +10%
Stromverbrauch 3.7A 7.8 A
Stromverbrauch 785 W 850 W

Abmessungen (Bx Tx H)

721 x 537 x 354 mm
28,4 x 21,1 x 13,9 Zoll

Nettogewicht (ohne Rotor)

77 kg
170 1b

Versandabmessungen (Bx Tx H)

820 x 650 x 460 mm
32,3 x 25,6 x 18,1 Zoll

Versandgewicht (ohne Rotor) 18;2k|%
Menge des Kaltemittels R290 709
Umwelt Nur fiir Innenrdume geeignet
Raumvolumen des Standorts 8 m?

Hoéhenlage

Einsatz bis zu einer H6he von 2000 m

Temperatur in der Umgebung

5°C bis zu 35°C

Max. relative Luftfeuchtigkeit

Maximale relative Luftfeuchtigkeit 80 % bei Temperaturen bis
31°C, linear abnehmend auf 50 % relative Luftfeuchtigkeit bis
35°C.

Uberspannungskategorie (IEC 60364-4-443)

Grad der Kontamination

2

Schutzklasse

Nicht fir den Einsatz in gefahrlichen Umgebungen geeignet.

EMC

EN/IEC 61326-1 Klasse B Emissionen, Grundimmunitat
FCC Klasse B Emissionen
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9.1.6 Zentrifuge FC5916

Modell

FC5916, 230 V FC5916, 120 V

Bestellnummer

83041574 83041575

Geschwindigkeitsbereich

200 Rpm -16000 Rpm;10 Rpm/Satz

Maximale RCF

24325 x g;10 x g/Satz

Maximale Kapazitat (Rotor)

4 x 750 ml

Temperaturbereich (N/A)

Luftkiihlung

Laufende Zeit

10 Sekunden bis 99 Stunden 59 Minuten 59 Sekunden oder
kontinuierlich

Gerauschpegel (abhangig vom Rotor)

< 63+ 2 dB(A)

Zulassige Dichte bei
Hoéchstgeschwindigkeit

1,2 g/ml

Zulassige kinetische Energie

60629 Nm

Netzstromanschluss AC

230 V~ 50/60 Hz

120 V~ 50/60 Hz

Spannungsschwankung +10% +10%
Stromverbrauch 2.8A 5.6 A
Stromverbrauch 640 W 680 W

Abmessungen (Bx Tx H)

544 x 651 x 371 mm
21,4 x 25,6 x 14,6 Zoll

Nettogewicht (ohne Rotor)

85 kg
187 1b

Versandabmessungen (Bx Tx H)

780 x 670 x 590 mm
30,7 x 26,4 x 23,2 Zoll

Versandgewicht (ohne Rotor)

98 kg
216 1b

Umwelt

Nur flir Innenrdume geeignet

Hoéhenlage

Einsatz bis zu einer H6he von 2000 m

Temperatur in der Umgebung

5°C bis zu 35°C

Max. relative Luftfeuchtigkeit

Maximale relative Luftfeuchtigkeit 80 % bei Temperaturen bis
31°C, linear abnehmend auf 50 % relative Luftfeuchtigkeit bis
35°C.

Uberspannungskategorie (IEC 60364-4-443)

Grad der Kontamination

2

Schutzklasse

Nicht flr den Einsatz in gefahrlichen Umgebungen geeignet.

EMC

EN/IEC 61326-1 Klasse B Emissionen, Grundimmunitat
FCC Klasse B Emissionen




Frontier™ 5000 Serie Multi Pro

DE-46

9.1.7 Zentrifuge FC5916R

Modell

FC5916R, 230 V FC5916R, 120 V

Bestellnummer

83041576 83041577

Geschwindigkeitsbereich

200 Rpm -16000 Rpm;10 Rpm/Satz

Maximale RCF

26331 x g;10 x g/Satz

Maximale Kapazitat (Rotor)

4 x 750 ml

Temperaturbereich

-20° bis 40°C, 1°C/Satz

Laufende Zeit

10 Sekunden bis 99 Stunden 59 Minuten 59 Sekunden oder
kontinuierlich

Gerauschpegel (abhangig vom Rotor)

< 63+ 2 dB(A)

Zulassige Dichte bei

Hoéchstgeschwindigkeit 1,2 g/ml

Zulassige kinetische Energie 54458 Nm
Netzstromanschluss AC 230 V~ 50/60 Hz 120 V~ 50/60 Hz
Spannungsschwankung +10% +10%
Stromverbrauch 7.2A 20 A
Stromverbrauch 1630 W 1750 W

Abmessungen (Bx Tx H)

728 X 667 x 370 mm
28,7 x 26,3 x 14,6 Zoll

Nettogewicht (ohne Rotor)

118 kg
260 Ib

Versandabmessungen (Bx Tx H)

900 x 750 x 560 mm
35,4 x 29,5 x 22,0 Zoll

Versandgewicht (ohne Rotor) 13%72 :(k?

Menge des Kaltemittels R290 859

Umwelt Nur fiir Innenrdume geeignet
Raumvolumen des Standorts 9.5 m3

Hoéhenlage

Einsatz bis zu einer H6he von 2000 m

Temperatur in der Umgebung

5°C bis zu 35°C

Max. relative Luftfeuchtigkeit

Maximale relative Luftfeuchtigkeit 80 % bei Temperaturen bis
31°C, linear abnehmend auf 50 % relative Luftfeuchtigkeit bis
35°C.

Uberspannungskategorie (IEC 60364-4-443)

Grad der Kontamination

2

Schutzklasse

Nicht fir den Einsatz in gefahrlichen Umgebungen geeignet.

EMC

EN/IEC 61326-1 Klasse B Emissionen, Grundimmunitat
FCC Klasse B Emissionen
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9.1.8 Zentrifuge FC5720R

Modell

FC5720R, 230 V FC5720R, 120 V

Bestellnummer

83041582 83041583

Geschwindigkeitsbereich

200 Rpm -20000 Rpm;10 Rpm/Satz

Maximale RCF

38007 x g;10 x g/Satz

Maximale Kapazitat (Rotor)

4 x 200 ml

Temperaturbereich

-20° bis 40°C, 1°C/Satz

Laufende Zeit

10 Sekunden bis 99 Stunden 59 Minuten 59 Sekunden oder
kontinuierlich

Gerauschpegel (je nach Rotor)

< 60 2 dB(A)

Zulassige Dichte bei

Hoéchstgeschwindigkeit 1,2 g/ml

Zulassige kinetische Energie 24367 Nm
Netzstromanschluss AC 230 V~ 50/60 Hz 120 V~ 50/60 Hz
Spannungsschwankung +10% +10%
Stromverbrauch 59A 105A
Stromverbrauch 1200 W 1100 W

Abmessungen (Bx Tx H)

407 X 712 x 361 mm
16,0 x 28,0 x 14,2 Zoll

Nettogewicht (ohne Rotor)

61 kg
157 Ib

Versandabmessungen (Bx Tx H)

640 x 820 x 470 mm
25,2 x 32,3 x 18,5 Zoll

Versandgewicht (ohne Rotor) fgsli%

Menge des Kaltemittels R290 80g

Umwelt Nur flir Innenrdume geeignet
Raumvolumen des Standorts 9.0 m3

Hoéhenlage

Einsatz bis zu einer H6he von 2000 m

Temperatur in der Umgebung

5°C bis zu 35°C

Max. relative Luftfeuchtigkeit

Maximale relative Luftfeuchtigkeit 80 % bei Temperaturen bis
31°C, linear abnehmend auf 50 % relative Luftfeuchtigkeit bis
35°C.

Uberspannungskategorie (IEC 60364-4-443)

Grad der Kontamination

2

Schutzklasse

Nicht fir den Einsatz in gefahrlichen Umgebungen geeignet.

EMC

EN/IEC 61326-1 Klasse B Emissionen, Grundimmunitat
FCC Klasse B Emissionen
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9.1.9 Zentrifuge FC5830R

Modell

FC5830R, 230 V FCS5830R, 120 V

Bestellnummer

83041584 83041585

Geschwindigkeitsbereich

200 Rpm - 30000 Rpm;10 Rpm/Satz

Maximale RCF

65395 x g;10 x g/Satz

Maximale Kapazitat (Rotor)

6 x 250 ml

Temperaturbereich

-20° bis 40°C, 1°C/Satz

Laufende Zeit

10 Sekunden bis 99 Stunden 59 Minuten 59 Sekunden oder
kontinuierlich

Gerauschpegel (abhangig vom Rotor)

< 60 2 dB(A)

Zulassige Dichte bei

Hoéchstgeschwindigkeit 1,2 g/ml

Zulassige kinetische Energie 30241
Netzstromanschluss AC 230 V~ 50/60 Hz 120 V~ 50/60 Hz
Spannungsschwankung +10% +10%
Stromverbrauch 7.2A 158 A
Stromverbrauch 1600 W 1800 W

Abmessungen (Bx Tx H)

721 x 516 X 412 mm
28,4 x 20,3 x 16,2 Zoll

Nettogewicht (ohne Rotor)

91 kg
201 b

Versandabmessungen (Bx Tx H)

820 x 650 x 460 mm
32,3 x 25,6 x 18,1 Zoll

Versandgewicht (ohne Rotor) 12%% :(k?

Menge des Kaltemittels R290 80¢g

Umwelt Nur fiir Innenrdume geeignet
Raumvolumen des Standorts 9.0 m3

Hoéhenlage

Einsatz bis zu einer H6he von 2000 m

Temperatur in der Umgebung

5°C bis zu 35°C

Max. relative Luftfeuchtigkeit

Maximale relative Luftfeuchtigkeit 80 % bei Temperaturen bis
31°C, linear abnehmend auf 50 % relative Luftfeuchtigkeit bis
35°C.

Uberspannungskategorie (IEC 60364-4-443)

Grad der Kontamination

2

Schutzklasse

Nicht fir den Einsatz in gefahrlichen Umgebungen geeignet.

EMC

EN/IEC 61326-1 Klasse B Emissionen, Grundimmunitat
FCC Klasse B Emissionen
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9.1.10 Zentrifuge FC5917RF

Modell FC5917RF, 230 V

FC5917RF Kurz, 230 V

Bestellnummer

83041587

83041588

Geschwindigkeitsbereich

200 Rpm - 16010 Rpm;10 Rpm/Satz

Maximale RCF

26361 x g;10 x g/Satz

Maximale Kapazitat (Rotor)

6 x 1000 ml

Temperaturbereich

-20° bis 40°C, 1°C/Satz

Laufende Zeit

10 Sekunden bis 99 Stunden 59 Minuten 59 Sekunden oder

kontinuierlich

Gerauschpegel (abhangig vom Rotor)

< 63+ 2 dB(A)

Zulassige Dichte bei

Hoéchstgeschwindigkeit 1,2 g/ml
Zulassige kinetische Energie 70412
Netzstromanschluss AC 230 V~ 50/60 Hz
Spannungsschwankung +10%
Stromverbrauch 13A
Stromverbrauch 2300 W

Abmessungen (Bx Tx H)

620 x 690 x 980 mm
24,4 x 27,2 x 38,6 Zoll

620 x 690 x 700 mm
24,4 x 27,2 x 27,6 Zoll

Nettogewicht (ohne Rotor)

190 kg
4191b

157 kg
346 Ib

Versandabmessungen (Bx Tx H)

930 x 780 x 1260 mm
36,6 x 30,7 x 49,6 Zoll

930 x 780 x 930 mm
36,6 x 30,7 x 36,6 Zoll

Versandgewicht (ohne Rotor)

225 kg
496 Ib

183 kg
403 b

Menge des Kaltemittels R290

99.8 g

Umwelt

Nur fiir Innenrdume geeignet

Raumvolumen des Standorts

11.0 m3

Hoéhenlage

Einsatz bis zu einer H6he von 2000 m

Temperatur in der Umgebung

5°C bis zu 35°C

Max. relative Luftfeuchtigkeit

Maximale relative Luftfeuchtigkeit 80 % bei Temperaturen bis
31°C, linear abnehmend auf 50 % relative Luftfeuchtigkeit bis

35°C.

Uberspannungskategorie (IEC 60364-4-443)

Grad der Kontamination

2

Schutzklasse

Nicht fir den Einsatz in gefahrlichen Umgebungen geeignet.

EMC

EN/IEC 61326-1 Klasse B Emissionen, Grundimmunitat

FCC Klasse B Emissionen
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9.2 Zeichnungen und Abmessungen
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Modell B (mm/in.) D (mm/in.) H(mm/in.)
FC5714 355/14.0 492/19.4 330/13.0
FC5718 400/ 15.7 498/ 19.6 352/13.9
FC5718R 400/ 15.7 730/ 28.7 360/ 14.2
FC5720R 407/ 16.0 712 /28.0 361/14.2
FC5816 438/17.2 537/21.1 354/13.9
FC5816R 721/28.4 537/21.1 354/13.9
FC5830R 721/28.4 516/ 20.3 4121/16.2
FC5916 544 121.4 651/25.6 371/14.6
FC5916R 7281 28.7 667 /26.3 370/ 14.6
FC5917RF 620/24.4 690/ 27.2 980/ 38.6
FC5917RF Kurz 620/24.4 690/ 27.2 700 x 27.6
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10 COMPLIANCE

Die Einhaltung der folgenden Normen ist durch das entsprechende Zeichen auf dem Produkt gekennzeichnet.

C€

Die EU-Konformitatserklarung ist online verfigbar unter www.ohaus.com/ce.

Entsorgung

In Ubereinstimmung mit der europaischen Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate (WEEE) darf dieses Geréat nicht im Hausmuill entsorgt werden. Dies gilt
auch fur Lander auRerhalb der EU, je nach deren spezifischen Anforderungen.

Bitte entsorgen Sie dieses Produkt in Ubereinstimmung mit den ortlichen Vorschriften bei
der fur elektrische und elektronische Geréate vorgesehenen Sammelstelle.

Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte an die zustandige Behdrde oder den
Handler, bei dem Sie das erworben haben.

Sollte dieses Gerat an andere Personen weitergegeben werden (fir den privaten oder
beruflichen Gebrauch), muss der Inhalt dieser Vorschrift ebenfalls mit einbezogen werden.

Hinweise zur Entsorgung in Europa finden Sie unter www.ohaus.com/weee. Wir

danken Ihnen fir lhren Beitrag zum Umweltschutz.



http://www.ohaus.com/ce
http://www.ohaus.com/weee
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FCC-Konformitatserklarung des Lieferanten
Unbeabsichtigter Strahler gemaR 47CFR Teil B

Handelsname: OHAUS CORPORATION
Modell: FC5706P, FC5707

Partei, die die Konformitatserklarung des Lieferanten ausstellt:

d Hermle Labortechnik GmbH
Siemensstralle
25,
Wehingen, 78564
Deutschland
Telefon: +49 7426 96220

Verantwortliche

Ohaus Gesellschaft

8 Campus Drive, Suite 105
Parsippany, NJ

07054 Vereinigte

Staaten

Telefon: +1 973 377 9000
Web: www.ohaus.com

FCC-Konformitatserklarung:

Hinweis: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir ein digitales Gerat der Klasse
B gemal Teil 15 FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen angemessenen
Schutz gegen schéadliche Stérungen bei der Installation in Wohngebieten bieten. Dieses Geréat erzeugt
und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht gemaf den
Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es schadliche Stérungen des Funkverkehrs
verursachen. kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer bestimmten Installation keine
Stérungen auftreten. Wenn dieses Gerat Storungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursacht, was
durch Ein- und des Geréts festgestellt werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die Stérungen durch
eine oder mehrere der folgenden MalZnahmen zu beheben:

-Neuausrichtung oder Verlegung der Empfangsantenne.

-VergroRern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empféanger.

-Schliel3en Sie das Gerét an eine Steckdose an, die nicht mit dem Stromkreis des Empfangers ist.
Ziehen Sie den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker zu Rate.

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Einhaltung der Vorschriften
verantwortlichen Stelle genehmigt wurden, kdnnen dazu fiihren, dass der Benutzer die Berechtigung
zum Betrieb des Geréats verliert.

Pflicht zur Meldung eines schweren Schadens

Als Anwender eines In-vitro-Diagnostikums sind Sie verpflichtet, einen schwerwiegenden Zwischenfall
im Zusammenhang mit dem Geréat zu melden:

den Hersteller und die zustéandigen Behérden des Mitgliedstaats, in dem der Anwender und/oder der
Patient niedergelassen ist, falls zutreffend.


http://www.ohaus.com/
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11 APPENDIX

TABELLE 1: ZULASSIGES NETTOGEWICHT
TABELLE 2: MAX. DREHZAHL UND RCF-WERTE FUR ZULASSIGE
TABELLE 3: BESCHLEUNIGUNGS- UND VERZOGERUNGSZEITEN

TABELLE 4: NIEDRIGSTE TEMPERATUR BEI MAXIMALER GESCHWINDIGKEIT BEI GEKUHLTEN
MODELLEN

TABELLE 5: FEHLERMELDUNGEN

TABELLE 6: RADIUSKORREKTUR

TABELLE 7: TABELLE DER LEBENSDAUER VON ROTOREN

TABELLE 8: RUCKNAHMEFORMULAR / DEKONTAMINATIONSBESCHEINIGUNG
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11.1 Tabelle 1: Zulassiges Nettogewicht
::BOtor' Best.-Nr. Beschreibung Zulassiges Gewicht
10 83041010 | Rotorwinkel 12x5ml FA ID 12x9,59g
11 83041011 Rotor ausschwenken 4x200ml 1D 4 x 560 g
12 83041512 | Rotor ausschwenken 4x1000ml ID Siehe unten
18 30372718 | Rotorwinkel 44x1.5/2.0ml ID V1 44x 3,49
20 30314820 | Rotor Swing out 4x290ml ID 4x355¢g
21 30314821 Rotorwinkel 6x250ml FB ID 4x533¢g
22 30314822 | Rotor Swing out 4x145ml ID 4x340¢g
23 30314823 Rotor ausschwenken 4x100ml ID 4x465¢
24 30314824 Rotor Swing out 2x3MTP mit Schaufel ID 2x310¢g
25 30314825 Rotorwinkel 6x85ml RB ID Hi 6x140g
26 30314826 | Rotorwinkel 6x85ml RB ID 6x140¢g
27 30314827 Rotorwinkel 4x85ml RB ID Hi 4x140¢
28 30314828 Rotor ausschwenken 4x250ml ID 4 x557¢
29 30314829 | Rotorwinkel 10x50ml FA ID 10x769
30 30314830 | Rotorwinkel 6x50ml RB/FA ID 6x72¢g
31 30314831 Rotorwinkel 6x50ml RB ID Hi 6x94¢g
32 30314832 | Rotorwinkel 30x15ml RB/FA ID 30x32¢g
33 30314833 | Rotorwinkel 20x10ml RB ID Hi 20x18¢g
34 30314834 | Rotorwinkel 12x15ml RB/FA ID 12x25¢g
36 30314836 Rotorwinkel 30x1,5/2,0ml ID 30x3,449
38 83041238 | Rotorwinkel 24x1.5/2.0ml ID BIOSEALS V1 24x 3,449
39 30314839 | Rotorwinkel 12x1.5/2.0ml ID 12x 3,49
41 30314841 Rotorwinkel 4x8-fach PCR-Streifen ID 4x35¢9
61 30304361 Rotorwinkel 24x1.5/2.0ml ID BIOSEALS 24x3,4¢9
85 30553085 Rotor ausschwenken 4x750ml ID 4x995¢
86 30553086 | Rotorwinkel 4x500ml ID 4x708¢g
Zulassiges Gewicht fir Rotor 83041512 und Becher
WARNUNG: Bitte beachten Sie, dass das zulassige Gewicht je nach Drehzahl
f j E angepasst werden muss.
Best.-Nr. Beschreibung Zulassiges Gewicht RPM-Pegel
83041513 | Eimer 1x1000ml ohne Deckel 2/pk 4x1390g 3.700 Rpm
4x460g 4.600 Rpm
) 4 x 1060 g 3.725 Rpm
83041518 | Eimer 1x500ml oder 7xMTP ohne Deckel 2/pk
4 x 500 g 4.200 Rpm
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11.2 Tabelle 2: Max. Drehzahl und RCF-Werte fir zuldssige Rotoren

. Verwendet Maxima_lle
Rotor-ID | Best.-Nr. | Beschreibung im Modell Gefschvylnd Max RCF
igkeit
FC5714 14.000 rpm | 18.624 x g
10 83041010 | Rotorwinkel 12x5ml FA ID FC5718 14.000 rpm | 18.624 x g
FC5718R 15.000 rpm | 21.379x g
FC5714 4.500 rpm 3.350x g
FC5718 5.000 rpm 4136 x 9
11 83041011 | Rotor ausschwenken 4x200ml ID
FC5718R 5.000 rpm 4.136x g
FC5720R 5.000 rpm 4136 x 9
12 83041512 | Rotor ausschwenken 4x1000ml ID FC5917RF | 4.600 rpm 5.204 x g
FC5718 15.000 rpm | 21.379x ¢
FC5718R 15.000 rpm | 21.379x ¢
FC5720R 15.000 rpm | 21.379x g
18 30372718 | Rotorwinkel 44x1.5/2.0ml ID V1 FC5816 15.000 rpm | 21.379x g
FC5816R 16.000 rpm | 24,325 x ¢
FC5916 16.000 rpm | 24,325 x ¢
FC5916R 16.000 rpm | 24,325 x ¢
FC5816 4.500 rpm 3.780x g
20 30314820 | Rotor Swing out 4x290ml ID FC5816R 4.500 rpm 3.780 x g
FC5830R 4.000 rpm 2,987 x g
FC5816 8.000 rpm 10,016 x g
FC5816R 8.000 rpm 10,016 x g
. FC5830R 10.000 rpm | 15.650x g
21 30314821 | Rotorwinkel 6x250ml FB ID
FC5916 8.000 rpm 10,016 x g
FC5916R 8.000 rpm 10,016 x g
FC5917RF | 8.000 rpm 10,016 x g
FC5714 4.500 rpm 3.350x g
) FC5718 4.500 rpm 3.350xg
22 30314822 | Rotor Swing out 4x145ml ID
FC5718R 4.500 rpm 3.350x g
FC5720R 4.500 rpm 3.350xg
FC5714 4.000 rpm 2,611xg
23 30314823 | Rotor ausschwenken 4x100ml ID FC5718 5.000 rpm 4.080 x g
FC5718R 5.000 rpm 4.080x g
FC5714 4.500 rpm 2,716 x g
FC5718 4.500 rpm 2,716 x g
FC5718R 4.500 rpm 2,716x g
FC5720R 4.500 rpm 2,716 x g
24 30314824 | Rotor Swing out 2x3MTP mit Schaufel ID FC5816 4.500 rpm 2,716 x g
FC5816R 4.500 rpm 2,716 x g
FC5830R 4.500 rpm 2,716 x g
FC5916 4.500 rpm 2,716 x g
FC5916R 4.500 rpm 2,716 x g
FC5718 11.000 rpm | 13,932x g
25 30314825 | Rotorwinkel 6x85ml RB ID Hi FC5718R 13.500 rpm | 20.984 x g
FC5720R 13.500 rpm | 20.984 x g
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. Verwendet Maximal_e
Rotor-ID | Best.-Nr. | Beschreibung . Geschwind | Max RCF
in Modell igkeit
FC5718 9.000 rpm 10,413 x g
FC5718R 9.000 rpm 10,413 x g
FC5720R 13.000 rpm | 21.726 x ¢
. FC5816 11.000 rpm | 15,555 x g
26 30314826 | Rotorwinkel 6x85ml RB ID
FC5816R 13.000 rpm | 21.726 x ¢
FC5830R 13.000 rpm | 21.726 X ¢
FC5916 11.000 rpm | 15,555 x ¢
FC5916R 13.000 rpm | 21.726 x ¢
FC5718 12.000 rpm | 14.809 x g
FC5718R 12.000 rpm | 14.809x g
FC5720R 15.000 rpm | 23.140 x g
FC5816 12.000 rpm | 14.809 x g
27 30314827 | Rotorwinkel 4x85ml RB ID Hi FC5816R 12.000 rpm | 14.809 x g
FC5830R 20.000 rpm | 41.137xg
FC5916 15.000 rpm | 23.140x g
FC5916R 16.000 rpm | 26.328 x g
FC5917RF | 16.010 rpm | 26.361x g
) FC5816 4.500 rpm 3,735xg
28 30314828 | Rotor Swing out 4x250ml ID
FC5816R 4.500 rpm 3,735xg
FC5718 7.500 rpm 8.174 x g
FC5718R 7.500 rpm 8.174 x g
FC5720R 9.000 rpm 11.771x g
FC5816 9.000 rpm 11.771x g
29 30314829 | Rotorwinkel 10x50ml FA ID FC5816R 10.500 rpm | 16,022 x g
FC5830R 10.500 rpm | 16,022 x g
FC5916 10.000 rpm | 14,532 x g
FC5916R 10.500 rpm | 16,022 x g
FC5917RF | 10.500 rpm | 16,022 x g
FC5714 6.000 rpm 4427 x g
. FC5718 6.000 rpm 4.427 x g
30 30314830 | Rotorwinkel 6x50ml RB/FA ID
FC5718R 6.000 rpm 4427 x g
FC5720R 6.000 rpm 4.427 x g
FC5718 12.000 rpm | 13,522 x g
FC5718R 12.000 rpm | 13,522 x g
FC5720R 16.000 rpm | 24.039 x g
FC5816 13.000 rpm | 15.869 x g
31 30314831 | Rotorwinkel 6x50ml RB ID Hi FC5816R 13.000 rpm | 15.869 X g
FC5830R 21.000 rpm | 41.410xg
FC5916 13.000 rpm | 15.869 x g
FC5916R 13.000 rpm | 15.869 x g
FC5714 4.500 rpm 2,830xg
FC5718 4.500 rpm 2,830xg
FC5718R 4.500 rpm 2,830xg
32 30314832 | Rotorwinkel 30x15ml RB/FA ID FC5720R | 4500 rpm | 2,830 x g
FC5816 4.500 rpm 2,830xg
FC5816R 4.500 rpm 2,830x4g
FC5830R 4.500 rpm 2,830xg
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Maximale
Rotor-ID | Best.-Nr. | Beschreibung Modell Geschwind | Max RCF
igkeit
FC5718 12.000 rpm | 15,775x g
FC5718R 12.000 rpm | 15,775x g
FC5720R 14.000 rpm | 21,472 x g
: . FC5816 12.000 rpm | 15,775x g
33 30314833 | Rotorwinkel 20x10ml RB ID Hi
FC5816R 12.000 rpm | 15,775x g
FC5830R 16.000 rpm | 28.045x g
FC5916 12.000 rpm | 15,775x g
FC5916R 12.000 rpm | 15,775 x g
FC5714 6.000 rpm 4427 x g
. FC5718 6.000 rpm 4.427 x g
34 30314834 | Rotorwinkel 12x15ml RB/FA ID
FC5718R 6.000 rpm 4427 x g
FC5720R 6.000 rpm 4.427 x g
FC5714 12.000 rpm | 15.131x g
FC5718 13.000 rpm | 17.758 x g
FC5718R 14.000 rpm | 20,595 x g
36 30314836 | Rotorwinkel 30x1,5/2,0ml ID FC5720R 17.000 rpm | 30.368 x g
FC5830R 20.000 rpm | 42.032x g
FC5916 15.000 rpm | 23.643 x g
FC5916R 15.000 rpm | 23.643 x g
FC5714 14.000 rpm | 18.624 x g
FC5718 15.000 rpm | 21.379x g
FC5718R 15.000 rpm | 21.379x g
, FC5720R 16.000 rpm | 24,325 x g
38 83041238 | Rotorwinkel 24x1.5/2.0ml ID BIOSEALS V1
FC5816 15.000 rpm | 21.379x g
FC5816R 16.000 rpm | 24,325 x g
FC5916 16.000 rpm | 24,325 x g
FC5916R 16.000 rpm | 24,325 x g
FC5718 18.000 rpm | 23.643 x g
39 30314839 | Rotorwinkel 12x1.5/2.0ml ID FC5718R 18.000 rpm | 23.643 x g
FC5830R 30.000 rpm | 65.395x g
FC5718 15.000 rpm | 15,343 x g
FC5718R 15.000 rpm | 15,343 x g
41 30314841 | Rotorwinkel 4x8-fach PCR-Streifen ID FC5720R 15.000 rpm | 15,343 x g
FC5916 15.000 rpm | 15,343 x g
FC5916R 15.000 rpm | 15,343 x g
61 30304361 | Rotorwinkel 24x1.5/2.0ml ID BIOSEALS FC5720R 20.000 rpm | 38.007 x g
FC5916 4.000 rpm 3,452 x g
85 30553085 | Rotor ausschwenken 4x750ml ID FC5916R 4.500 rpm 4.369 x g
FC5917RF | 4.500 rpm 4.369x g
FC5916 8.000 rpm 10.374 x g
86 30553086 | Rotorwinkel 4x500ml ID FC5916R 8.000 rpm 10.374 x g
FC5917RF | 8.000 rpm 10.374 x g
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11.3 Tabelle 3: Beschleunigungs- und Verzdgerungszeiten

Beschleunigung*

Verzdgerungszeit

Verzdgerungszeit

Zeit in sec * Zeit in sec, L- * Zeit in sec, A-
Kurve Kurve
ID Best.-Nr. Modell Stgfe Stufe 9 Stufe 0 | Stufe9 | Stufe0 | Stufe9
FC5714 238 27 206 22 - -
10 83041010 FC5718 206 24 436 20 - -
FC5718R 220 26 420 21 - -
FC5714 97 17 256 14 - -
1 83041011 FC5718 104 23 322 13 - -
FC5718R 102 21 387 12 - -
FC5720R 104 15 373 12 - -
83041512 mit
” 83041513 Eimer FC5917RF 328 84 1067 50 1225 242
gggjigig rlgilrtner FC5917RF 302 84 1178 53 1180 243
FC5718 256 33 446 21 - -
FC5718R 256 31 441 21 - -
FC5720R 222 25 447 23 - -
18 30372718 FC5816 256 28 328 24 - -
FC5816R 275 33 536 26 - -
FC5916 236 25 324 25 - -
FC5916R 235 25 500 25 - -
FC5816 309 34 458 36 - -
20 30314820 FC5816R 309 34 458 36 - -
FC5830R 160 18 383 22 - -
FC5816 664 130 2906 92 - -
FC5816R 664 130 2906 83 - -
1 30314821 FC5830R 709 148 2010 132 - -
FC5916 573 66 1903 84 - -
FC5916R 573 66 1903 84 - -
FC5917RF 407 53 1667 82 1464 280
FC5714 110 13 158 18 - -
FC5718 91 14 243 13 - -
22 30314822
FC5718R 93 12 226 12 - -
FC5720R 93 12 328 11 - -
FC5714 110 14 170 17 - -
23 30314823 FC5718 100 15 150 15 - -
FC5718R 155 22 518 16 - -
FC5714 220 24 339 24 - -
FC5718 150 23 473 17 - -
FC5718R 155 22 518 16 - -
FC5720R 158 18 644 18 - -
24 30314824 FC5816 452 43 616 38 - -
FC5816R 432 43 616 38 - -
FC5830R 180 20 530 23 - -
FC5916 249 27 488 23 - -
FC5916R 249 27 488 23 - -
25 30314875 FC5718 399 65 988 38 - -
FC5718R 495 98 1.068 47 - -
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FC5720R 495 61 1407 46 - -
FC5916 463 48 1654 46 - -
FC5916R 549 69 1307 67 - -
FC5718 417 61 1.446 35 - -
FC5718R 412 62 1.310 34 - -
FC5720R 515 62 1869 51 - -
26 30314826 FC5816 697 85 2313 70 - -
FC5816R 825 118 1630 76 - -
FC5830R 500 60 1374 67 - -
FC5916 463 48 1654 46 - -
FC5916R 549 69 1307 67 - -
FC5718 307 69 1131 35 - -
FC5718R 307 68 1.102 34 - -
FC5720R 511 58 1460 51 - -
FC5816 506 60 1745 49 - -
27 30314827 FC5816R 506 60 1745 44 - -
FC5830R 508 115 1046 124 - -
FC5916 448 50 1251 45 - -
FC5916R 448 50 1251 45 - -
FC5917RF 480 61 1220 47 865 234
28 30314828 FC5816 34 311 36 387 - -
FC5816R 307 34 487 35 - -
FC5718 381 72 1.435 36 - -
FC5718R 374 59 1.698 35 - -
FC5720R 458 65 2006 68 - -
FC5816 753 115 2395 72 - -
29 30314829 FC5816R 753 115 2395 65 - -
FC5830R 740 86 1801 107 - -
FC5916 480 60 1747 68 - -
FC5916R 480 60 1747 68 - -
FC5917RF 441 53 1411 71 1426 267
FC5714 102 14 304 11 - -
30 30314830 FC5718 110 17 416 11 - -
FC5718R 102 15 486 11 - -
FC5720R 119 13 522 17 - -
FC5718 358 44 772 26 - -
FC5718R 358 44 772 26 - -
FC5720R 412 50 1087 37 - -
31 30314831 FC5816 446 48 1323 49 - -
FC5816R 446 48 1323 42 - -
FC5830R 760 85 870 78 - -
FC5916 264 28 921 32 - -
FC5916R 264 28 921 32 - -
FC5714 155 18 369 18 - -
32 FC5718 113 17 572 9 - -
FC5718R 114 17 632 11 - -
30314832
FC5720R 115 15 77 15 - -
FC5816 149 25 985 20 - -
FC5816R 149 25 985 19 - -
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11.4 Tabelle 4: Niedrigste Temperatur bei maximaler Geschwindigkeit in gekuhlten
Modellen
. Verwendet | Maximale
Rotor-ID | Best.-Nr. | Beschreibung im Modell Geschwindigkeit N-max
10 83041010 | Rotorwinkel 12x5ml FA ID FC5718R 15.000 rpm 2°C
FC5718R 5.000 rpm 6°C
11 83041011 | Rotor ausschwenken 4x200ml ID
FC5720R 5.000 rpm -8°C
12 83041512 | Rotor ausschwenken 4x1000ml ID FC5917RF | 4.5000 rpm 7°C
FC5718R 15.000 rpm 3°C
, FC5720R 15.000 rpm -6°C
18 30372718 | Rotorwinkel 44x1.5/2.0ml ID V1
FC5816R 16.000 rpm 4°C
FC5916R 16.000 rpm -3°C
i FC5816R 4.500 rpm 1°C
20 30314820 | Rotor Swing out 4x290ml ID
FC5830R 4.000 rpm -20°C
FC5816R 8.000 rpm 6°C
. FC5830R 10.000 rpm 1°C
21 30314821 | Rotorwinkel 6x250ml FB ID
FC5916R 8.000 rpm -5°C
FC5917RF | 8.000 rpm -3°C
. FC5718R 4.500 rpm -2°C
22 30314822 | Rotor Swing out 4x145ml ID
FC5720R 4.500 rpm -13°C
23 30314823 | Rotor ausschwenken 4x100ml ID FC5718R 5.000 rpm 2°C
FC5718R 4.500 rpm -5°C
FC5720R 4.500 rpm -14°C
24 30314824 | Rotor Swing out 2x3MTP mit Schaufel ID | FC5816R 4.500 rpm -3°C
FC5830R 4.500 rpm -15°C
FC5916R 4.500 rpm -15°C
, i FC5718R 13.500 rpm 15°C
25 30314825 | Rotorwinkel 6x85ml RB ID Hi
FC5720R 13.500 rpm 4°C
FC5718R 9.000 rpm 1°C
FC5720R 13.000 rpm 5°C
26 30314826 | Rotorwinkel 6x85ml RB 1D FC5816R 13.000 rpm 15°C
FC5830R 13.000 rpm -10°C
FC5916R 13.000 rpm 2°C
FC5718R 12.000 rpm 3°C
FC5720R 15.000 rpm 1°C
. i FC5816R 12.000 rpm 5°C
27 30314827 | Rotorwinkel 4x85ml RB ID Hi
FC5830R 20.000 rpm 18°C
FC5916R 16.000 rpm 4°C
FC5917RF | 16.010 rpm -2°C
28 30314828 | Rotor Swing out 4x250ml ID FC5816R 4.500 rpm 2°C
FC5718R 7.500 rpm 0°C
FC5720R 9.000 rpm -6°C
, FC5816R 10.500 rpm 9°C
29 30314829 | Rotorwinkel 10x50ml FA ID
FC5830R 10.500 rpm -4°C
FC5916R 10.500 rpm 0°C
FC5917RF | 10.500 rpm 1°C
FC5718R 6.000 rpm -6°C
, FC5720R 6.000 rpm -18°C
30 30314830 | Rotorwinkel 6x50ml RB/FA ID
FC5816R 13.000 rpm 0°C
FC5830R 21.000 rpm 10°C
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11.5 Tabelle 5: Fehlermeldungen

Fehler-Nr. Beschreibung
1 Es entstand ein Ungleichgewicht
2 Unwuchtsensor ist defekt
4 Der Unwuchtschalter wurde langer als 5 Sekunden aktiviert.
8 Transponder im Rotor ist defekt
11 Temperatursensor ist defekt
12 Kammeriibertemperatur
14 Zu grol3e Geschwindigkeitsspriinge zwischen zwei Messgeraten
Deckel
SCHLIESSEN
33 Deckel bei laufendem Motor 6ffnen
34 Kontakt des Deckels defekt
38 Motor des Deckels ist blockiert
40 Kommunikation mit Frequenzumrichter beim Start gestort
41 Kommunikation mit Frequenzumrichter bei Stopp gestort
42 Kurzschluss im Frequenzumrichter
43 Unterspannungs-Frequenzumrichter
44 Uberspannungs-Frequenzumrichter
45 Ubertemperatur-Frequenzumrichter
46 Ubertemperatur Motor
47 Uberstrom-Frequenzumrichter
48 Timeout zwischen Steuereinheit und Frequenzumrichter
49 Andere Fehler Frequenzumrichter
55 Geschwindigkeitsiiberschreitung
70 Timeout zwischen Steuergeréat und RS232-Schnittstelle
90 Die maximale Lebensdauer des installierten Rotors wird bald
erreicht. Fehler
erscheint zum ersten Mal, wenn noch 500 Zyklen tbrig sind.
91 Maximale Lebensdauer des installierten Rotors erreicht.
99 Rotor ist in dieser Zentrifuge nicht erlaubt
FALSCH Eingeflgter Rotor ist nicht im Programm vorhanden

Rotor nein

Rotor wird nicht erkannt
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11.6 Tabelle 6: Spezifikationen fur Radiuskorrektur und Adapter

Adapter . o
Sg;ct).r-Nr. Beschreibung Elrestpellung Rédn']lis Ber'((:(t]rtrgﬁ)lung
Keine 8.5 0.0
83041010 Rotorwinkel 12x5ml FA ID 30130886 7.0 15
30130887 7.3 1.2
30130888 7.5 1.0
83041012 14.8 0.0
83041013 14.8 0.0
83041005 - -
83041015 - -
83041016 14.8 0.0
83041017 14.6 0.2
83041018 14.6 0.2
83041019 14.6 0.2
83041020 14.6 0.2
83041011 Rotor ausschwenken 4x200ml ID 83041021 14.7 0.1
83041022 14.6 0.2
83041023 14.6 0.2
83041024 14.6 0.2
83041025 14.7 0.1
83041026 14.8 0.0
83041027 14.6 0.2
83041028 14.6 0.2
83041029 14.7 0.1
83041030 14.7 0.1
83041031 14.8 0.0
83041513 22.0 0.0
30553122 - -
30553123 - -
30553125 21.5 0.5
83041515 21.6 0.4
30553126 21.8 0.2
30553127 21.5 0.5
30553131 21.9 0.1
30553128 21.9 0.1
83041512 Rotor ausschwenken 4x1000ml ID 30553129 21.9 0.1
30553132 21.9 0.1
30553135 21.9 0.1
83041516 21.9 0.1
30553136 211 0.9
83041517 21.8 0.2
30553140 21.7 0.3
30553139 21.7 0.3
30559377 21.6 0.4
83041040 21.8 0.2
83041518 20.1 1.9
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Adapter . I
EZ;?T_NL Beschreibung Efstpellung Rgzdn']lis Berlt(:(tllfrlgung
83041513 22.0 0.0
83041519 - -
83041482 19.6 0.5*
30553124 19.6 0.5*
83041483 19.7 0.4*
83041484 19.6 0.5*
83041512 Rotor ausschwenken 4x1000ml ID 83041485 19.6 0.5*
83041486 20.0 0.1*
83041487 20.0 0.1*
83041488 20.0 0.1*
83041489 20.0 0.1*
83041490 20.0 0.1*
83041491 20.0 0.1*
Keine 8.5 0.0
30372718 Rotorwinkel 44 x 1,5/2,0 ml ID V1 30130885 8.3 0.2
30130884 7.7 0.8
Keine - -
30314901 - -
30314902 - -
83041037 16.7 0.0
30314903 15.9 0.8
30314904 16.1 0.6
30314907 16.1 0.6
30314905 16.3 0.4
30314906 16.4 0.3
30314908 16.3 0.4
30314820 Rotor Swing out 4x290 ml ID 30314909 161 0.6
30314910 16.1 0.6
30314911 155 1.2
83041032
30314912 16.3 0.4
30314913 16.3 0.4
30314914 16.1 0.6
30314915 16.3 0.4
30304367 16.3 0.4
30314916 15.9 0.8
30314917 15.9 0.8
30304368 15.7 1.0

*Diese Korrektur bezieht sich auf rechteckige Eimer
83041518

Beispiel:

22 cm - J§,9 cm-0,5cmi=19,6 cm

2,4 cm
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Rotor Beschreibung Adapter Radus | Beriehtigung
Keine 14.1 0.0
30559414 12.8 2.3
30304373 12.0 2.1
30304374 11.7 2.4

30314821 Rotorwinkel 6x250 ml FB ID 30304372 12.5 1.6
83041032
30304371 13.0 1.1
30304370 13.3 0.8
30304369 13.2 0.9
30559412
Keine 14.8 0.0
83041035 13.9 0.9
30314842 13.8 1.0
30314843 14.0 0.8
30314844 14.1 0.7
30314845 14.1 0.7
30314846 145 0.3
30314847 14.2 0.6
30314848 13.7 1.1

30314822 Rotor ausschwenken 4 x 145 ml ID 30314849 14.3 0.5
30314852 14.4 0.4
30314850 14.8 0.0
30314851 14.4 0.4
30314858 14.3 0.5
30314853 135 1.3
30314856 115 3.3
30314857 14.1 0.7
30314855 13.9 0.9
30314854 9.3 5.5
Keine 14.6 0.0
30314860 14.2 0.4
30314861 14.2 0.4
30314862 - -
30314863 - -
30314864 13.7 0.9
30314865 14.0 0.6
30314866 14.0 0.6
30314867 14.0 0.6

30314823 Rotor Swing out 4 x 100 ml ID 30314868 14.2 0.4
30314881 14.6 0.0
30314869 13.9 0.7
30314870 13.1 15
83041032
30314871 14.0 0.6
30314872 14.1 0.5
30314873 14.1 0.5
30314874 14.0 0.6
30314875 14.0 0.6
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Rotor . Adapter
Best.-Nr. Beschreibung Bestellung Radius Berichtigung
Nr. (cm) (cm)
30314882 14.6 0.0
30314878 14.0 0.6
30314823 Rotor Swing out 4 x 100 ml ID 30314880 14.0 0.6
30314876 14.0 0.6
30314879 14.0 0.6
30314877 14.0 0.6
Keine 12.0 0.0
30314824 Rotor Swing out 2 x 3 MTP mit Schaufel ID | 30314890 _ _
30314891 12.0 0.0
Keine 10.3 0.0
30314895 10.0 0.3
30314896 9.8 0.5
83041033 9.6 0.7
30314894 9.6 0.7
30314825 Rotorwinkel 6 x 85 ml RB ID Hi 83041032
30314899 9.5 0.8
30314897 9.3 1.0
30314898 10.3 0.0
83041034 9.4 0.9
30314893 9.6 0.7
Keine 115 0.0
30314895 10.9 0.6
30314896 10.6 0.9
30314894 10.4 1.1
30314826 Rotorwinkel 6 x 85 ml RB ID 83041032 106 0.9
30314899 10.4 1.1
30314897 10.4 1.1
30314898 111 0.4
30314893 10.4 1.1
Keine 9.2 0.0
30314895 8.9 0.3
30314896 8.6 0.6
30314827 Rotorwinkel 4 x 85 ml RB ID Hi 30314894 8.4 0.8
30314899 8.3 0.9
30314897 8.3 0.9
30314898 7.5 1.7
30314893 8.5 0.7
Keine 16.5 0.0
83041039 15.6 0.9
30304375 16.5 0.0
30314828 Rotor Swing out 4x250ml ID 83041032
30314583 16.5 0.0
30314585 15.6 0.9
30314584 15.9 0.9
83041038 15.8 0.7
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EZ;?T_NL Beschreibung gggftﬁrr Rgzdr:]lis Benc(:(f;lfr:?ung
Keine 13.0 0.0
83041032
30472300 12.7 0.3
30314829 Rotorwinkel 10 x 50 ml FA ID 30472307 12.8 0.2
30130889 12.2 0.8
30130890 10.4 2.6
30130886 8.9 4.1
Keine 11.0 0.0
30130891 10.7 0.3
83041032
30130892 10.3 0.7
30314830 Rotorwinkel 6 x 50 ml RB/FA ID 30130893 10.6 0.4
30130894 10.6 0.4
30130889 10.2 0.8
30130890 8.3 2.7
30130886 6.7 4.3
Keine 8.4 0.0
30130891 8.2 0.2
30314831 Rotorwinkel 6 x 50 mI RB ID Hi 30130892 7.9 0.5
30314892 7.7 0.7
30130893 8.0 0.4
Keine 12.5 0.0
30314832 Rotorwinkel 30 x 15 ml RB/FA ID 30130889 12.2 0.3
30130890 105 2.0
30130886 9.0 3.5
Keine 11.0 0.0
30314834 Rotorwinkel 12 x 15 ml RB/FA ID 30130889 10.6 0.4
30130890 9.1 1.9
30130886 7.7 3.4
Keine 9.4 0.0
30314836 Rotorwinkel 30 x 1,5/2,0 ml ID 30130885 8.4 1.0
30130884 9.1 0.3
Keine 8.5 0.0
83041238 Rotorwinkel 24x1.5/2.0ml ID BIOSEALS V1 | 30130885 8.3 0.2
30130884 7.7 0.8
Keine 6.5 0.0
30314839 Rotorwinkel 12 x 1,5/2,0 ml ID 30314900 6.4 0.1
30130885 5.6 0.9
30130884 6.3 0.2
Keine 8.5 0.0
30642361 Rotorwinkel 24 x 1,5/2,0 ml ID BIOSEALS 30130885 8.3 0.2
30130884 7.7 0.8
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EZ;?T_NL Beschreibung gggftﬁrr Rgzdr:]lis Benc(:(f;lfr:?ung
Keine
30553104 - -
30553105 - -
30553117 - -
30553118 - -
30553119 - -
30602502 19.3 0.0
30553122 - -
30553123 - -
30553124 18.8 0.5
30553125 18.9 0.4
30772866 19.3 0.0
30553126 19.1 0.2
30553127 19.1 0.2

30553085 Rotor Swing out 4 x 750 ml ID 30553128 19.1 0.2
30553129
30553130 19.1 0.2
30553131 19.1 0.2
30553132 19.1 0.2
83041032
30553133 19.2 0.1
30553134 19.0 0.3
30553135 18.8 0.5
30553136 18.9 0.4
30553138 18.7 0.6
30553139 18.8 0.5
30553140 19.0 0.3
30559377 18.9 0.4
83041040 18.8 0.5
Keine 14.5 0.0
30559416 12.6 1.9
30564850 13.7 0.8

30553086 Rotorwinkel 4 x 500 ml ID 30559417 134 1.1
30559419 12.4 2.1
30559420 14.3 0.2
30559421 14.3 0.2
30559422 13.8 0.7
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11.7 Tabelle 7: Tabelle der Lebensdauer der Rotoren

FC5720R
Rotor-ID Best.-Nr. | Beschreibung Zyklen Nutzungsdauer
11 83041011 | Rotor ausschwenken 4x200ml ID 25,000 7 Jahre
18 30372718 | Rotorwinkel 44x1.5/2.0ml ID V1 60,000 7 Jahre
22 30314822 | Rotor Swing out 4x145ml ID 25,000 7 Jahre
24 30314824 | Rotor Swing out 2x3MTP mit Schaufel ID 25,000 7 Jahre
25 30314825 | Rotorwinkel 6x85ml RB ID Hi 60,000 7 Jahre
26 30314826 | Rotorwinkel 6x85ml RB ID 60,000 7 Jahre
27 30314827 | Rotorwinkel 4x85ml RB ID Hi 30,000 7 Jahre
29 30314829 | Rotorwinkel 10x50ml FA ID 30,000 7 Jahre
30 30314830 | Rotorwinkel 6x50ml RB/FA ID 25,000 3 Jahre
31 30314831 | Rotorwinkel 6x50ml RB ID Hi 30,000 7 Jahre
32 30314832 | Rotorwinkel 30x15ml RB/FA ID 25,000 3 Jahre
33 30314833 | Rotorwinkel 20x10ml RB ID Hi 60,000 7 Jahre
34 30314834 | Rotorwinkel 12x15ml RB/FA ID 25,000 3 Jahre
36 30314836 | Rotorwinkel 30x1,5/2,0ml ID 60,000 7 Jahre
38 83041238 | Rotorwinkel 24x1.5/2.0ml ID BIOSEALS V1 | 60,000 7 Jahre
41 30314841 | Rotorwinkel 4x8-fach PCR-Streifen ID 25,000 3 Jahre
61 30304361 | Rotorwinkel 24x1.5/2.0ml ID BIOSEALS | 60,000 7 Jahre
FC5830R
i%t;éigNg Best.-Nr. Beschreibung Zyklen Nutzungsdauer
20 30314820 | Rotor Swing out 4x290ml ID 15,000 7 Jahre
21 30314821 | Rotorwinkel 6x250ml| FB ID 30,000 7 Jahre
24 30314824 | Rotor Swing out 2x3MTP mit Schaufel ID 25,000 7 Jahre
26 30314826 | Rotorwinkel 6x85ml RB ID 60,000 7 Jahre
27 30314827 | Rotorwinkel 4x85ml RB ID Hi 30,000 7 Jahre
29 30314829 | Rotorwinkel 10x50ml FA ID 30,000 7 Jahre
31 30314831 | Rotorwinkel 6x50ml RB ID Hi 30,000 7 Jahre
32 30314832 | Rotorwinkel 30x15ml RB/FA ID 25,000 3 Jahre
33 30314833 | Rotorwinkel 20x10ml RB ID Hi 60,000 7 Jahre
36 30314836 | Rotorwinkel 30x1,5/2,0ml ID 60,000 7 Jahre
39 30314839 | Rotorwinkel 12x1.5/2.0ml ID 60,000 7 Jahre
FC5917RF
F’Zont;éigNé' Best.-Nr. Beschreibung Zyklen Nutzungsdauer
12 83041512 | Rotor ausschwenken 4x1000ml ID 25,000 7 Jahre
Eimer 1x1000ml ohne Deckel 2/pk 32.000/:3.700 rpm 7 Jahre
KA. 83041513 _ 25.000 / 4.600 rpm
Eimer 1 x 500 ml oder 7xMTP ohne Deckel | 20,000
2/pk 7 Jahre
21 30314821 | Rotorwinkel 6x250ml FB ID 30,000 7 Jahre
27 30314827 | Rotorwinkel 4x85ml RB ID Hi 30,000 7 Jahre
29 30314829 | Rotorwinkel 10x50ml FA ID 30,000 7 Jahre
85 30553085 | Rotor ausschwenken 4x750ml 1D 25,000 7 Jahre
86 30553086 | Rotorwinkel 4x500ml ID 30,000 7 Jahre
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11.8 Rucknahmeformular / Dekontaminationsbescheinigung
Legen Sie dieses Formular allen Riicksendungen von Geraten und Baugruppen bei!

Die ausgefiillte Erklarung uiber die Dekontamination ist Voraussetzung fiir die Ubernahme und weitere Bearbeitung der Riicksendung.
Liegt keine entsprechende Erklérung bei, fihren wir eine kostenpflichtige Dekontamination auf Ihre Kosten durch.

Nachname:
Vornamen: :8
Organisation / Unternehmen é
StralRe %
=}
Postleitzahl: . O
Telefon poi
m
Fax:
E-Mail:
Pos. Crowd | Dekontaminiertes Seriennummer Beschreibung / Kommentar
Objekt
1
2
3
4
Kommen die oben aufgefiihrten Teile mit folgenden Stoffen in Bertihrung?
1. Gesundheitsgefahrdende wassrige Lésungen, Puffer, Sduren, Laugen OJa 0O
Nein
2. Potenziell infektiose Erreger OJa 0O
Nein
3. Organische Reagenzien und Losungsmittel 0Ja 0O
Nein
4. Radioaktive Stoffe Oa 0B Oy OJa O
Nein
5. Gesundheitsgefahrdende Proteine 0Ja 0O
Nein
6. DNA O0Ja 0O
Nein
7. Sind diese Stoffe in das Gerat/die Baugruppe gelangt? OJa 0O
Nein

Wenn ja, welche:

Beschreibung der MaZnahmen zur Dekontamination der aufgefiihrten Teile:

Ich bestétige die ordnungsgemalie Dekontamination:
Unternehmen/Abteilung:
Ort und Datum:

Unterschrift der verantwortlichen Person:
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FR-1 Frontier™ 5000 Series Multi Pro

1 INTRODUCTION
Merci d'avoir choisi ce produit OHAUS.

Tous les symboles indiquent des consignes de sécurité et signalent des situations potentiellement dangereuses.
Veuillez lire entierement le manuel avant d'utiliser les centrifugeuses Frontier™ Multi afin d'éviter toute erreur
d'utilisation.

1.1 Breve description de la famille de produits

Les centrifugeuses Frontier™ Multi Pro IVD sont congues pour répondre aux divers besoins des applications de
laboratoire telles que la microbiologie, la biologie moléculaire, la biochimie, la recherche et autres. Cette famille
comprend des modeles réfrigérés et non réfrigérés, offrant des forces g élevées jusqu'a 65 394 x g et couvrant des
capacités d'échantillons de 0,2 ml a 1 000 ml. Grace a d'excellentes performances et a des fonctions de sécurité
telles que la détection de déséquilibre et I'arrét automatique en cas de déséquilibre, nos centrifugeuses Multi Pro
garantissent un fonctionnement fiable et protegent a la fois l'instrument et l'utilisateur. Les centrifugeuses
réfrigérées sont destinées a un usage commercial, industriel ou institutionnel tel que défini dans les normes de
sécurité pour les systemes de réfrigération selon ANSI/ASHRAE 15.

1.2 Utilisation prévue

Ces centrifugeuses et leurs accessoires sont un dispositif médical de diagnostic in vitro au sens du réglement (UE)
2017/746 relatif aux dispositifs médicaux de diagnostic in vitro. Cette centrifugeuse est destinée a la séparation de
mélanges de substances de densités différentes, notamment pour la préparation et le traitement d'échantillons du
corps humain dans le cadre d'une application de diagnostic in vitro, afin de permettre I'utilisation prévue du dispositif
médical de diagnostic in vitro.

Ces centrifugeuses sont exclusivement destinées a étre utilisées dans des locaux fermés, sous surveillance et par
du personnel spécialisé formé a cet effet !

Seuls les rotors et les godets ainsi que les autres accessoires spécifiés dans le mode d'emploi peuvent étre utilisés.
Toute autre utilisation est considérée comme non conforme. Nous ne sommes pas responsables des dommages
qui pourraient en résulter. Le contenu du mode d'emploi doit étre respecté.

1.3 Contre-indication

Ces centrifugeuses et leurs accessoires sont exclusivement destinés a l'usage susmentionné et ne doivent pas étre
utilisés pour déterminer des valeurs mesurées. Aprées la centrifugation, aucun composant d'origine humaine ne peut
étre implanté ou réadministré dans le corps

1.4 Chants et avertissements de sécurité

Les notes de sécurité sont marquées par des mots de signalisation et des symboles d'avertissement. Elles
indiquent les problémes de sécurité et les avertissements. Le non-respect des consignes de sécurité peut entrainer
des blessures, des dommages a l'instrument, des dysfonctionnements et des résultats erronés.

Le degré de danger fait partie d'une note de sécurité et permet de distinguer les conséquences possibles d'une
inobservation.

Symboles d'avertissement
DANGER Peut entrainer des blessures graves ou la mort si elle n'est pas évitée.

Pour une situation dangereuse avec un risque moyen, pouvant entrainer des blessures graves
ou la mort si elle n'est pas évitée.

Pour une situation dangereuse a faible risque, entrainant des dommages a l'appareil ou a la

AVERTISSEMENT

ATTENTION propriété ou la perte de données, ou des blessures Iégéres ou moyennes si elles ne sont pas
évitées.
ATTENTION Z\(l)iltJér des informations importantes sur le produit. Peut endommager I'équipement s'il n'est pas

NOTE Pour des informations utiles sur le produit.
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Panneaux d'avertissement et d'information sur la surface de la centrifugeuse

Risque genéral Risque de choc électrique

Avertissement concernant le réfrigérant

Biohazard iflammable R290
Warning! : n e
Four carrier must be wsed at all Tous les godets doivent étre ytlllses a tout moment sur t_ous les emplacements
times on four places swing out des rotors pivotants, sous peine d'endommager la centrifugeuse. Ces dommages
rotors or damage will occur to the ne seront pas couverts par la garantie du produit.

centrifuge. Such damage will not be
covered under the warranty.

~
J

Attention! Vi — ‘e
Check the fastening of the rotor nut Attention ! Vérifier la fixation de I'écrou du rotor avant chaque course.
before each run.
y,
TAKE OFF MAINS PLUG before
opening the housing or the Débranche